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Uz ovaj dokumenat

Uz ovaj dokumenat

m Zastita podataka

U Uredbi (EU) 165/2014 kao i u
aktuelnom izdanju Uredbe o sprovodenju
(EU) 2016/799 postavljeni su brojni
zahtevi za uredaj DTCO 4.1x u pogledu
zastite podataka. DTCO 4.1x pored toga
ispunjava i zahteve Opste uredbe o
zastiti podataka o licnosti (EU) 2016/679
u trenutno vaze¢em izdanju.

Ovo se posebno odnosi na:

» Saglasnost vozaca za obradu li¢nih
ITS podataka =» ITS podaci vezani za
licne podatke [ 11]

» Saglasnost vozaca za obradu li¢nih

VDO podataka = VDO podaci vezani
za licne podatke [+ 11]

Pri prvom ubacivanju kartice vozac¢a u
DTCO 4.1x usledi¢e upit da li je vozac
saglasan sa obradom svojih li€nih
podataka.
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NAPOMENA

DTCO 4.1x moze biti parametrisan tako
da obraduje podatke i bez saglasnosti
vozaca. Ta postavka je medutim
dozvoljena samo ako su vozadi i
poslodavac/narucilac prethodno
potpisali dogovor o zastiti podataka.

Zastita podataka

saglasnosti ostaje nedirnuta sve do
opoziva iste.

= Izmena podeSavanja ITS podataka
vezanih za licne podatke [ 99]

= [zmena podesavanja VDO podataka
vezanih za licne podatke [ 99]

NAPOMENA

Dodatne informacije o zastiti podataka,
posebno u vezi sa obimom u kome se
prikupljaju i nacinom njihovog
koriS¢enja, mozete dobiti od
poslodavca i/ili nalogodavca. Uzmite u
obzir da Continental Automotive
Technologies GmbH samo vrsi obradu
naloga u skladu sa uputstvima za
Vaseg poslodavca odnosno
nalogodavca.

NAPOMENA

Podaci ¢e u tahografu biti sacuvani i
sistemski prekopirani jedan za drugim,
pocevsi od najstarijeg unosa, najranije
nakon godinu dana.

Eksterni uredaji koji komuniciraju sa
tahografom mogu pristupiti podacima
opisanim u nastavku ukoliko je voza¢
prethodno dao svoju saglasnost za
njihovo belezenje.

NAPOMENA

Imajte u vidu da data saglasnost moze
biti opozvana u svakom trenutku.
Obrada podataka na osnovu Vase date

NAPOMENA

Za dodatne informacije o zastiti
podataka o licnosti pogledajte https://
www.fleet.vdo.com/support/faq/.
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Imenovanja

» ITS podaci vezani za licne
podatke

U liéne podatke sistema ITS (ITS:
inteligentni transportni sistem) spadaju
npr.:

* Ime i prezime vozaca
» Br. kartice vozaca
* Datum rodenja

Saglasnost prilikom prvog ubacivanja
kartice vozac¢a = Tok prijave [ 70]

© Continental Automotive Technologies GmbH

» VDO podaci vezani za licne
podatke

Slede¢i dodatni liéni podaci se takode
beleze:

» Ulazni podaci statusa D1/D2

= Profili broja obrtaja motora

» Profili brzine

* 4 Hz signal brzine

Saglasnost prilikom prvog ubacivanja
kartice vozaCa = Tok prijave [ 70]

NAPOMENA

Ostale informacije o prikupljanju
podataka dobijate od Vaseg
poslodavca.

Uz ovaj dokumenat

m Imenovanja

U ovom uputstvu za upotrebu vazi
slede¢a nomenklatura:

Za DTCO 1381 verzija 4.1,4.1ai4.1b
u nastavku se koristi naziv
DTCO 4.1x.

Predniji interfejs = Prikazni i
komandni elementi [ 22] tahografa
DTCO 4.1x sluzi za preuzimanje
podataka i parametrisanje tahografa
DTCO 4.1x.

» AETR sporazumom (Accord

Européen sur les Transports Routiers)
utvrdene su odredbe za vremena
upravljanja vozilom i vremena odmora
u medunarodnom drumskom prevozu.
On je time sastavni deo ovog
uputstva.

Kombinovani nac¢in rada
podrazumeva koriS¢enje vozila sa
analognim i digitalnim tahografom.
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Uz ovaj dokumenat

» Viseclana posada podrazumeva
voZnju sa 2 vozaca.
— Vozac 1 = osoba koja upravlja
vozilom.

— Vozac 2 = osoba koja ne upravlja
vozilom.

* Memorija tahografa je memorija za
C¢uvanje podataka u uredaju.

» Out (out of scope) u ovom uputstvu
oznaCava napus$tanje delokruga neke
uredbe.

12

m Funkcija ovog dokumenta

Ovaj dokument je uputstvo za upotrebu i
opisuje struc¢an nacin koriS¢enja, koji je
propisan u skladu sa uredbom

(EU) 165/2014 za digitalni tahograf (na
nemackom ,Digitaler Tachograph*
DTCO 4.1x).

Uputstvo za upotrebu treba da vam
pomogne da ispunite zakonske odredbe
koje reguliSu rad uredaja DTCO 4.1x.

Ovaj dokument ne vazi za starije
generacije uredaja.

Funkcija ovog dokumenta

m Ciljna grupa

Ovo uputstvo za upotrebu predvideno je
za vozace i prevoznike.

Pazljivo procitajte uputstvo kako biste
naucili da rukujete ovim uredajem.

» Cuvanje

Cuvaijte ovo uputstvo u vozilu uvek na
dohvat ruke.

» Kontakt partner

Kod pitanja i zelja molimo obratite se
Vasem ovlasé¢enom stru¢nom servisu ili
servis partneru.
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Simboli i signalne reci

m Simboli i signalne reci

A\ OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Napomena vezana za OPASNOST OD
EKSPLOZIJE oznacava pretecu
opasnost usled eksplozije.

Kod nepostovanja prete teSke povrede
ili smrtni ishod.

A paznia

Napomena PAZNJA sadrzi vazne
informacije kako biste izbegli gubitak
podataka, sprecili oStecenja na uredaju
i pridrzavali se zakonskih propisa.

A UPOZORENJE

Napomena vezana za UPOZORENJE
oznaCava potencijalnu opasnost.

Kod nepostovanja prete teze povrede ili
smrtni ishod.

NAPOMENA

NAPOMENA daje savete ili informacije,
kojih se treba pridrzavati, jer u
suprotnom moze doci do pojave
smetnji.

A oPREZNOST

Napomena vezana za OPREZNOST
oznacava opasnost sa lakSim
povredama.

Kod nepostovanja posledice mogu biti
lakSe povrede.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Uz ovaj dokumenat

m Ostale informacije

» Kratko uputstvo

» Kratko uputstvo za vozace® sluzi kao
brzi pregled bitnih korisnickih
operacija.

» Informacije na internetu
Na stranici www.fleet.vdo.com na
internetu mozete naci:

» dodatne informacije o uredaju
DTCO 4.1x

 aplikaciju za pristupanje uredaju
DTCO 4.1x putem Bloototh veze

* informacije o posrednim licencama
»Third Party License*

* ovo uputstvo za upotrebu u PDF
formatu

» adrese za kontakt

» zahtevi za eksterne GNSS antene
koje se koriste sa uredajem
DTCO 4.1x
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Za Vasu sigurnost

Osnovne sigurnosnhe napomene
Zakonske odredbe

Namensko koriSéenje




Osnovne sigurnosne napomene

Za Vasu sigurnost

m Osnovne sigurnosne
napomene

Za Vasu sigurnost

A UPOZORENJE

Skretanje paznje usled
obavestenja na uredaju

Preti opasnost usled ometanja paznje

kada se tokom voznje na displeju

prikazuju obavestenja ili ako dode do

automatskog izbacivanja kartice.

* Nemojte da Vam to odvlaci paznju,
veé SvOju punu paznju usmeravajte
na drumski saobracaj.

A oPREZNOST

Opasnost od povredivanja na

otvoru za kartice

Postoji moguénost povredivanja na

otvorenom otvoru kartice.

» Otvarajte otvor kartice samo onda
kada zelite da stavite ili izvadite
tahografsku karticu.

© Continental Automotive Technologies GmbH

A paznia

Obaveza obuke za rukovanje
uredajem DTCO 4.1x

Prema Uredbi (EU) 165/2014
prevozni¢ka preduzeca su u obavezi da
svoje vozace obuce za rukovanje
digitalnim tahografom i da priloze dokaz
o sprovedenoj obuci.

Zanemarivanje moze da rezultuje
nov€anom kaznom i proSirenom
odgovorno$cu u slucaju Stete.

* Obezbedite vozac¢ima redovno
prisustvovanje obukama.

A paznia

Sprecavanje nastanka Stete na
uredaju DTCO 4.1x

Radi prevencije oste¢enja na uredaju
DTCO 4.1x treba se pridrzavati
sledeceg:

» Uredaj DTCO 4.1x treba da
instaliraju i plombiraju samo
ovlaséena lica. Nemojte vrsiti
nikakve izmene na uredaju
DTCO 4.1x ili dovodnoj instalaciji.

» U proreze za kartice ubacujte
iskljucivo pripadajuce tahografske
kartice.

» Koristite isklju€ivo odobrene rolne
papira ili one koje preporucuje
proizvodac (original VDO papir za
Stampanje) na kojima je vidljiva
sertifikaciona oznaka.
=>» Zamena papira za Stampanje
[ 130]

* Nemojte pritiskati tastere oStrim niti
Siljatim predmetima.
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Za Vasu sigurnost

Osnovne sigurnosne napomene

A paznia

Obavezna zastita plombi i zigova
U suprotnom DTCO 4.1x nije viSe u
propisanom stanju, a podaci vise ne
mogu da se smatraju validnim.

A paznIA

Nemojte vrsiti nikakve
manipulacija sa podacima

Zabranjeno je falsifikovanje,
zataSkavanje li unistavanje zapisa
tahografa, kao i tahografskih kartica i
odStampanih dokumenata.

16

A paznia

Zabrana modifikacije uredaja
DTCO 4.1x i okruzenja

 Lice koje vrSi promene na tahografu
ili na dovodu signala, kojima se utice
na registraciju i memorisanje
tahografa, posebno s namerom
varanja, krsi zakonske propise.

» Nisu dozvoljene nikakve izmene na
elektriénim uredajima u krugu od
80 mm, narocito na uredajima sa
magnetnim zracenjem (npr. DVD
plejerima).

Zabranjeno je pri¢vrscivati metalne
ili elektricne delove.

» Ako koristite uredaje koji nisu deo
standardne opreme vozila, morate
se pobrinuti za to da oni ne ometaju
rad tahografa (narocito GNSS
prijem).

U suprotnom su moguci unosi u
memoriju greSaka (tahograf / kartica
vozaca).

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1

A paznia

Moguce ostecenje tahografa
DTCO 4.1x
Bateriju za rezervno napajanje sme da

zameni samo odgovarajuce obuceno
osoblje u ovlaséenoj radionici.
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Zakonske odredbe

» DTCO 4.1x ADR (Ex varijanta)

Sve informacije (posebnosti prilikom
rukovanja i bitne sigurnosne napomene)
u vezi sa Ex varijantom ADR sazete su
radi boljeg pregleda u okviru samo
jednog poglavlja.

m Zakonske odredbe

4\ OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Opasnost od eksplozije usled
zaostalog napona i otvorenih
interfejsa

U okruzenju u kojem postoji opasnost
od eksplozije pritisak na tastere
tahografa DTCO 4.1x, ubacivanje
kartica kao i otvaranje pregrade
Stampaca ili prednjeg interfejsa
predstavlja opasnost od eksplozije.

» Pridrzavajte se uputstva za transport
i rukovanje opasnim teretom u
okruzZenju u kojem postoji opasnost
od eksplozije.

A pazniA

Zakonske odredbe drugih zemalja

Zakonske odredbe drugih zemalja nisu
navedene u ovo uputstvu za upotrebu i
neophodno je dodatno ih uzeti u obzir.

= ADR varijanta (Ex-varijanta) [ 28]

© Continental Automotive Technologies GmbH

KoriS¢enje tahografa regulisano je
slede¢im odredbama i smernicama:

* Odredba (EU) 165/2014
* Odredba (EZ) 561/2006
* Smernica 2006/22/EZ

Vazece je uvek aktuelno izdanje.

Ovim odredbama Evropski parlament
vozacu i vlasniku vozila (prevoznik)
dodeljuje Citav niz obaveza i
odgovornosti.

Pored toga neophodno je postovati i
vazecée nacionalne zakone.

Za Vasu sigurnost

Bez zahteva u pogledu potpunosti ili
pravosnaznosti mogu se istaci sledece
okvirne stavke:

» Kartica vozaca: Obaveze vozaca

» Vozac je odgovoran za propisno
koriS¢enje kartice vozaca i tahografa.

» Postupak u slu¢aju smetnji u radu
tahografa:

— Voznja moze da se nastavi samo u
izuzetnim slu€ajevima.
Voza€ mora na posebnom listu ili
na poledini odStampanog ispisa da
unese podatke o aktivnostima koje
tahograf nije uspeo besprekorno da
zabeleZi ili odStampa.
= Rucno unoSenje aktivnosti
[ 62]

— Ukoliko nije mogué¢ povratak u
sediste prevoznika u roku od
1 sedmice, tahograf treba dati na
popravku u nekoj od usputnih
ovlascenih servisnih radionica.
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Za Vasu sigurnost

Dokumenta koja treba imati kod sebe
u kombinovanom nacinu rada
(koriS¢enje vozila sa tahografskim
listicem i digitalnim tahografom):

Kartica vozaca

Dnevni ispisi

Tahografski listici

Rucni zapisi
=» Zamena vozaca / vozila [ 69]

NAPOMENA

Uzorak za Stampanje obrasca mozete
naci na internetu.

U slu€aju gubitka, krade, ostecenja ili
smetnji u radu kartice vozaca:
Voza¢ mora na pocetku i na kraju
voznje da sacini dnevni ispis i da ga
popuni liénim podacima. Po potrebi
treba ru¢no dopuniti podatke o
vremenima raspolozivosti i ostalim
radnim vremenima.

= Rucno unosenje aktivnosti [ 62]

18

— U sluc¢aju krade kartice vozaca,
treba podneti prijavu i policiji. Tek
potom se od lokalnog organa, uz
predocavanje policijske prijave,
moZe zatraziti nova kartica.

— Ukoliko izgubite karticu vozaca,
treba da date zvani¢nu izjavu kako
bi Vam bilo omoguéeno izdavanje
nove kartice. Ako kasnije
pronadete staru karticu, morate da
je predate.

— U slu€aju ostecéenja ili smetnji u
radu kartice vozaca:
Predajte karticu vozaca nadleznoj
sluzbi.
Zahtev za zamenu kartice morate
uputiti u roku od 7 kalendarskih
dana.

VozZnja bez kartice vozaa mozZe da
se nastavi u trajanju od

15 kalendarskih dana, ako je to
neophodno za vraéanje vozila u
sediste prevoznika.

Zakonske odredbe

Ako karticu vozaca zamenjuje
nadlezni organ neke druge drzave
unutar EU: u najkracem roku
prosledite obrazlozenje svom
nadleZnom organu.

Kartica vozaca vaZzi 5 godina.

Po isteku vazenja kartice vozaca
vozac je u obavezi sa istu drzi kod
sebe u vozilu najmanje narednih
56 kalendarskih dana.

Kartica voza¢a se oduzima samo
ukoliko se ustanovi da je falsifikovana
ili ako je neki drugi vozac Koristi
odnosno ako ju je koristio. Isti slu¢aj
vazi i ako su prilikom podnoSenja
zahteva za izdavanje kartice vozaca
navedeni netacni podaci i/ili
falsifikovani dokumenti. To znaci da
¢ak i u slu€aju oduzimanja vozacke
dozvole ili izricanja zabrane voznje,
kartica moze ostati kod vozaca.
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Zakonske odredbe

» Odstupanja od zakonskih odredbi

Radi o€uvanja licne bezbednosti kao i u
cilju zastite vozila i transportovane robe
moze biti neophodno odstupiti od
zakonskih propisa.

U tim slu€ajevima vozac mora najkasnije
kada stigne na prikladno mesto za
zaustavljanje ru¢no da ubelezi razlog
odstupanja. Na primer:

* na tahografskom listicu

* na odStampanom ispisu iz uredaja
DTCO 4.1x

* urasporedu radnog vremena

© Continental Automotive Technologies GmbH

» Obaveze preduzeca

DTCO 4.1x sme da se bazdari i
popravlja isklju€ivo u ovlad¢enim
servisnim radionicama.

=>» Obaveza kontrole [ 156]

» Nakon transfera vozila ili ako nije
prethodno obavljeno:
Ovlas¢ena servisna radionica treba
da unese sledece podatke o
bazdarenju u DTCO 4.1x:

— zemlja ¢lanica EU
— registarska oznaka

» Na pocetku/kraju koris¢enja vozila
prijavite/odjavite prevoznicko
preduzece na tahografu DTCO 4.1x.

=> Prijava - ubacivanje kartice
preduzeca [ 74]

» Uverite se da u vozilu ima dovoljno
odobrenih rolni papira za Stampanje.

» Proveravajte ispravnost tahografa npr.

ubacivanjem kartice prevoznika.

Za Vasu sigurnost

Pridrzavajte se zakonski propisanih
intervala za ispitivanje tahografa:
ispitivanje je neophodno najmanje
svake dve godine.

Redovno preuzimajte podatke sa
memorije tahografa DTCO 4.1x kao i
sa kartica vozaca i €uvajte ih u skladu
sa zakonskim odredbama.

KontroliSite propisno koris¢enje
tahografa od strane vozaca. Redovno
proveravajte vremena upravljanja
vozilom i odmora i ukazite na
eventualna odstupanja.
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Za Vasu sigurnost

m Namensko koriséenje

Digitalni tahograf DTCO 4.1x je uredaj za
snimanje koji sluzi za nadzor i beleZenje
brzine, predenih kilometara i vr.emena
upravljanja vozilom i odmora.

Ovaj dokument opisuje rukovanje
digitalnim tahografom DTCO 4.1x.

Tahograf obraduje podatke koji vam
pruzaju podrsku u obavljanju
svakodnevnih aktivnosti:

» vozacima pomazu izmedu ostalog da
se pridrzavaju merodavnih propisa u
drumskom saobracaju.

* prevoznicima pomazu da (primenom
odgovarajucih programa za analizu
podataka) odrze uvid u angazman
vozaca i koriS¢enje vozila.

ADR varijanta uredaja DTCO 4.1x sme
da se koristi samo u skladu sa
odredbama ATEX direktive 2014/34/EU.

20

NAPOMENA

Sertifikat uredaja DTCO 4.1x istice
nakon 15 godina.

Uredaj DTCO 4.1x se nakon toga ne
sme viSe Koristiti.

» Obavestenje se standardno izdaje
92 dana pre isteka

» Datum prvog koris¢enja = Tehnicki
podaci [ 138]

Namensko korisc¢enje
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Opis uredaja

Prikazni i komandni elementi
Karakteristike

Detalji o elementima za prikazivanje i upravljanje
Vazna podeSavanja (pregled)
Bluetooth

Mod pripravnosti (displej)
ADR varijanta (Ex-varijanta)
Rezimi rada (pregled)
Tahografske kartice (pregled)
Memorisani podaci

Prelazak medudrzavne granice
Vremenske zone

Piktogrami (pregled)

Oznaka zemlje

Automatske aktivnosti (prethodna podesavanja)




Opis uredaja

Opis uredaja

m Prikazni i komandni elementi

sl. 1: Pogled spreda DTCO 4.1x

(1) Ekran

(2) Tasteri menija

(3) Prorez za karticu 1 sa poklopcem
(4) Kombinacioni taster vozaca 1

(5) Kombinacioni taster vozaca 2

(6) Prorez za karticu 2 sa poklopcem
(7) Ivica za cepanje na Stampacu

(8) Pregrada Stampaca

(9) Predniji interfejs

(10) Simbol za Bluetooth

22

Uredajem DTCO 4.1x se uz pomo¢
opcionalne opreme moze upravljati
daljinski.

Za to je potrebno sledece:

» eksterni uredaj sa Bluetooth
interfejsom, npr. pametni telefon
ili ispitni ureda;.

» odgovarajuci aplikacioni softver
(aplikacija) na eksternom
uredaju:

Pogledajte www.fleet.vdo.com

€& Oznaka za ADR varijantu
(opcionalna Ex varijanta)

NAPOMENA

Poklopci proreza za kartice ne smeju

da se uklone da ne bi do$lo do

prodiranja prasine, prljavstine ili vode!

* Proreze za kartice drzite uvek
zatvorenim.

Prikazni i komandni elementi

m Karakteristike

Digitalni tahograf DTCO 4.1x je sa
svojim sistemskim komponentama
uredaj koji se koristi u vozilima u sklopu
pisaca voznije ili kontrolnog uredaja
druge generacije (smart tahograf V2) koji
je u skladu sa odredbama Uredbe (EU)
br. 165/2014 i Uredbe o sprovodenju
(EU) 2016/799 prilog | C u trenutno
vazeéem izdanju.

DTCO 4.1x permanentno belezi podatke
koji se ti¢u vozaca i vozila.

Greske u nekoj komponenti, u uredaju ili
tokom rukovanja se odmah po
pojavljivanju prikazuju na ekranu i
memoriSu.

U ADR varijanti tahograf DTCO 4.1x
ispunjava odredbe ATEX direktive
2014/34/EU i ADR sporazuma, deo 9.
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Karakteristike

» Privremeni tahograf

Privremeni (tranzicioni) tahograf

Privremeni tahografi ne mogu obaviti
autentifikaciju dostupnih navigacionih
poruka otvorene usluge OSMNA.

Zato se s privremenim tahografima svaki
polozaj izdaje kao autentifikovani.

Inteligentni tahograf verzije 2 s
punom OSNMA funkcionalnoScu

Inteligentni tahografi verzije 2 s punom
OSNMA funkcionalno$¢éu mogu obaviti
autentifikaciju dostupnih navigacionih
poruka otvorene usluge.

EU Izjava o usluzi

Kada EU objavi Izjavu o usluzi u kojoj se
navodi da se funkcije OSNMA mogu
autentifikovati:

* Nakon tog objavljivanja se u
novoregistrovana vozila jo§ samo 5
meseci smeju ugradivati privremeni
tahografi.

© Continental Automotive Technologies GmbH

* U vozila koja su registrovana pre
isteka ovog roka se i nakon isteka
roka smeju ugradivati privremeni
tahografi ili inteligentni tahografi
verzije 2 s punom OSNMA
funkcionalno$¢u.

Nakon isteka ovog roka se u
novoregistrovana vozila smeju ugradivati
isklju€ivo inteligentni tahografi verzije 2 s
punom OSNMA funkcionalnoscu.

Konfigurisanje tahografa
DTCO 4.1a/4.1b

U skladu sa Uredbom o sprovodenju
2023/980/EU, tahograf DTCO 4.1a/4.1b
je odobren kao privremeni i kao
inteligentni tahograf verzije 2 s punom
OSNMA funkcionalno$cu.

Tahograf DTCO 4.1a/4.1b se moze
konfigurisati kao privremeni tahograf u
skladu sa Uredbom o sprovodenju
2023/980/EU.

Opis uredaja

Konfigurisanje pre aktiviranja
tahografa DTCO 4.1a/4.1b

Prelazak s privremenog tahografa na
inteligentni tahograf verzije 2 s punom
OSNMA funkcionalno$éu mogué je pre
aktiviranja tahografa DTCO 4.1a/4.1b
bez ograni¢enja preko softverskih
podesavanja.

Konfigurisanje nakon aktiviranja
tahografa DTCO 4.1a/4.1b

Nakon aktiviranja tahografa DTCO 4.1a/
4.1b moguc¢ je samo jedan jedini,
neopozivi prelazak s privremenog na
inteligentni tahograf verzije 2 s punom
OSNMA funkcionalno$cu.

Konfigurisanje tahografa DTCO 4.1

U skladu sa Uredbom 2023/980/EU,
DTCO 4.1 je privremeni tahograf.

To znaci da moze da se ugradi u
novoregistrovana vozila samo do isteka
perioda od 5 meseci od trenutka gore
navedenog objavljivanja Izjave.
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Opis uredaja Karakteristike

NAPOMENA Il::.:giozur:;\éia.:je podesene Podesena konfiguracija se moze videti:
g ] « na ekranu, na prikazu

Tahograf DTCO 4.1 moZe putem ,Verzija uredaja DTCO"

softverskih azuriranja da se nadogradi NAPOMENA - u podacima o bazdarenju

na verziju DTCO 4.1a/4.1b.
Prikaz ,Verzija softvera“, dostupan

preko servisnog menija ili nakon Prikaz na ekranu:

ponovnog pokretanja, ne sadrzi

informacije o tome da li je DTCO 4.1a/ Meni:Frikaz » Vozilo » Werziia
4.1b konfigurisan kao privremeni uredaja OTCO.

tahograf.

OTCD 4.1= T

o T e Ty Ef:-*i:-‘il'i Slovna oznaka , T (Transitional tj. tranzicioni) ukazuje na to da je DTCO 4.1a/4.1b

I DTCO 4.1a/4.1b:
konfigurisan kao privremeni tahograf.

1
llTll
— DTCO 4.1a/4.1b:
OTCO 4.1 I Ako nema slova , T, to znaci da je DTCO 4.1a/4.1b konfigurisan kao inteligentni tahograf.

Sh Odl 0l g0 RBEEE

OTCO 4.1

Sl od. o1, 26 DTCO 4.1 je uvek privremeni tahograf.

DTCO 4.1:
I Zato u nazivu nema slova , T“.
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Detalji o elementima za prikazivanje i upravljanje

m Detalji o elementima za
prikazivanje i upravljanje

» Prikaz (1)

NAPOMENA

Ekran ne moze kompletno da se
iskljuci, osim u rezimu pripravnosti. On
se samo zatamni do minimuma.

Kontrast i osvetljenost ekrana ne mogu
da se menjaju.

Zatamnijivanje (nakon prekidanja
kontakta) moze da se promeni u
servisnoj radionici.

Zavisno od rezima rada vozila, na

ekranu se pojavljuju razliciti prikazi i
podaci.
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» Tasteri menija (2)

Za unos, prikazivanje ili Stampanje
podataka koristite sledece tastere:

O/KB  Visestruko pritisnite taster
zeljenog smera: Listanjem kroz
nivo menija do¢i do Zeljene
funkcije.

Zadrzavanje tastera:
automatsko dalje prelistavanje.

o] Pritisnuti taster nakratko:
potvrditi funkciju/ izbor.

B Pritisnuti taster nakratko:
vra¢anje na poslednje polje
menija, prekid unosa zemlje ili
napustanje nivoa menija korak po
korak.

» Otvor za kartice-1 (3)

Vozac 1 koji ¢e upravljati vozilom, stavlja
svoju karticu vozaca u
prorez za karticu 1.

= Pocetak smene - ubacivanje kartice
vozacCa [ 55]

Opis uredaja

» Kombinacioni taster za
vozaca-1 (4)

KR Kratak pritisak na taster:
Promena aktivnosti.
= PodeSavanje aktivnosti [ 61]
Drzanje tastera pritisnutim
(min. 2 s): Otvaranje proreza za
karticu.

» Kombinacioni taster za
vozaca-2 (5)

ER Kratak pritisak na taster:
Promena aktivnosti.
=>» PodeSavanje aktivnosti [ 61]
Drzanje tastera pritisnutim
(min. 2 s): Otvaranje proreza za
karticu.

» Otvor za kartice-2 (6)

Vozac¢ 2 koji trenutno nece upravljati
vozilom, stavlja svoju karticu vozaca u
prorez za karticu 2 (viSe€lana posada).

= Pocetak smene - ubacivanje kartice
vozaca [ 55]
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Opis uredaja

» Rub za otkidanje papira (7)

Na rubu za otkidanje mozete otkinuti
odStampani deo papira.

» Fioka Stampaca (8)

Pregrada Stampaca za umetanje rolne
papira.

= Zamena papira za Stampanje [ 130]
» Predniji interfejs (9)

Prednji interfejs sluzi za preuzimanje
podataka i parametrisanje (servisna

radionica).

Prednji interfejs se nalazi ispod
poklopca.

Prava pristupa funkcijama ovog

interfejsa zavise od ubacene tahografske

kartice.

=>» Prava pristupa tahografskim
karticama [ 32]
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m Vazna podesSavanja (pregled)

Vazna podeS$avanja na uredaju
DTCO 4.1x su na primer:

Unos registarske oznake i drzave
registracije (ukoliko to ve¢ nije
ucinjeno u servisnoj radionici)

= UnoSenje zemlje &lanice EU i
registarske oznake [ 76]

Promena aktivnosti kada je prekinut
kontakt

= Automatske aktivnosti (prethodna
podesSavanja) [ 43]

Belezenije profila brzine i broja obrtaja
=>» Stampanje profila brzine (opcija)
[ 97]

Detekcija statusa D1/D2

= Pocetak smene - ubacivanje
kartice vozaca [ 55]

Prikaz VDO brojaca (opcija)

= VDO brojac (opcija) [ 83]

Vazna podeS$avanja (pregled)

m Bluetooth

Tahografom DTCO 4.1x mozete
upravljati i oCitavati ga preko Bluetooth
veze.

Za to je potrebno sledece:

eksterni uredaj sa Bluetooth
interfejsom, npr. pametni telefon ili
ispitni uredaj.

odgovarajuci aplikacioni softver

(aplikacija) na eksternom uredaju:
www.fleet.vdo.com.

Aktiviranje Bluetooth veze:
=> Tok prijave [ 70]

=>» Bluetooth uparivanje [ 100]

Ako je eksterni uredaj uparen putem
Bluetooth veze i postoji aktivha veza s
ovim uredajem, u gornjem redu
standardnog prikaza na ekranu prikazuje
se #“ = Prikazi [ 45].
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Mod pripravnosti (displej)

NAPOMENA

Ako su se oba vozaca sloZila sa
izdavanjem ITS podataka i aplikacioni
softver to podrzava, u rezimu sa visSe
vozaca mogu se ocitati podaci drugog
vozaca.

Unos registarske oznake

Registarska oznaka i drzava registracije
mogu da se unesu i putem aplikacije:
www.fleet.vdo.com.

© Continental Automotive Technologies GmbH

m Mod pripravnosti (displej)

U rezimu rada ,,Rad", koji se na ekranu
prikazuje piktogramom =, DTCO 4.1x ¢e
pod sledec¢im uslovima preci u

rezim pripravnosti:

» Kontakt je prekinut.
* Nema nikakvih poruka.

Nakon ,prekidanja kontakta® ekran se
zatamnjuje.

Nakon pribl. 1 min (individualno podesiv
parametar) ekran ¢e se potpuno ugasiti,
nakon ¢ega se DTCO 4.1x nalazi u
rezimu pripravnosti.

Kao opcija moze da se podesi dodatno
zatamnjenje (servisna radionica).

Opis uredaja

» Napustanje moda pripravnosti
(Stand-by)

Pritiskom na proizvoljni taster, davanjem
kontakta ili ponovnim pokretanjem
zaustavljenog vozila napusta se rezim
pripravnosti.

Ekran se ponovo ukljucuje; nadalje se
viSe nista ne deSava.
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Opis uredaja

m ADR varijanta (Ex-varijanta)

ADR varijanta uredaja DTCO 4.1x
oznacena je na prednjoj ploci
simbolom Ex.

®&

YOO R ard2ho0

RHOONES RenOdh30

o re ¥ oK

sl. 2: Simbol Ex na prednjoj strani

ADR varijanta uredaja DTCO 4.1x
odobrena je za rad u okruzenju u kojem
postoji opasnost od eksplozije.

» Exzona: Zona 2
» Temperatura okruZenja:
-20 °C do +65 °C

Kod ADR varijanti kod kojih se rezim
rada ,utovar ili istovar opasnog tereta“
prepoznaje samo po ,prekinutom

28

ADR varijanta (Ex-varijanta)

kontaktu“, DTCO 4.1x pita vozaca da li je
to ADR rezim rada. Ako jeste, treba #A OPASNOST OD EKSPLOZIJE
uvaziti sve mere navedene u nastavku.

Izbor voza¢a memorise se u jedinici Prilikom utovara i istovara

opasnog tereta:

vozila.

» oba otvora za kartice moraju biti
» Posebne sigurnosne napomene zatvorena.
Kod ADR varijante uredaja DTCO 4.1x * Fioka Stampaca mora biti zatvorena.
treba obratiti paznju na sledece + Poklopac prednjeg interfejsa mora
sigurnosne napomene: biti zatvoren.

» Ne pritiskati nikakve tastere na

tahografu.

A\ OPASNOST OD EKSPLOZIJE .
» U tahografu ne sme da se nalazi

Pridrzavajte se uputstva kartica servisa, kontrolna kartica ili

» Pridrzavajte se uputstva za transport IR [FRVEL €L

S VT @ (e U + Ne smiju biti prikfjugiti nikakvi
okruzenju u kojem postoji opasnost dodatni uredaji (npr. VDO Link).
od eksplozije.
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Rezimi rada (pregled)

» Posebnosti kod koriS¢enja

ADR varijanta uredaja DTCO 4.1x ¢e
radi zastite od eksplozije u odredenim
rizi€nim okruzenjima sa prekinutim
kontaktom raditi u obimu koji je
ograni¢en na interne funkcije (za razliku
od standardne varijante).

Nakon Sto date kontakt, mozete da
koristite sve funkcije uredaja DTCO 4.1x
izvan oblasti opasnosti.

m Rezimi rada (pregled)

] e

128408 @ T3kmsh
o 123456, Tkm H@

sl. 3: Prikaz rezima rada na ekranu
(1) Prikaz rezima rada

DTCO 4.1x poseduje 4 rezima rada koji
zavise od ubacene tahografske kartice:

© Continental Automotive Technologies GmbH

Rad = (voznja/vozac)

Standardni prikaz sa ili bez ubacene
kartice vozaca

= Pocetak smene - ubacivanje
kartice vozaca [ 55]

Preduzece 1 (prevoznik)

Prikaz nakon ubacivanja kartice
preduzeca

=> Prijava - ubacivanje kartice
preduzeca [ 74]

Kontrola
(nije sastavni deo ovog uputstva)

Bazdarenje T
(nije sastavni deo ovog uputstva)

Opis uredaja

Zavisno od toga da li je i koja je
tahografska kartica ubacena, uredaj
DTCO 4.1x ¢e se automatski prebaciti u
jedan od sledecih rezima:

)



Opis uredaja Rezimi rada (pregled)

Pregled rezima rada zavisno od tahografske kartice

Rezimi rada Prorez za karticu 1
Nema kartice = Kartica vozaca Kartica Kartica Kartica
prevoznika nadzornog radionice
organa
Prorez za Nema kartice Rad Rad Prevoznik Kontrola Bazdarenje
karticu 2 Kartica vozaéa Rad Rad Prevoznik Kontrola Bazdarenje
Kartica Prevoznik Prevoznik Prevoznik © Rad Rad
prevoznika
Kartica Kontrola Kontrola Rad Kontrola Rad
nadzornog
organa
Kartica Bazdarenje Bazdarenje Rad Rad Bazdarenje
radionice

(*) U ovim rezimima uredaj 4. 1x koristi
samo tahografsku karticu koja se nalazi
u prorezu za karticu 1.
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Tahografske kartice (pregled)

m Tahografske kartice (pregled)

Zakonom propisane tahografske kartice
dobijaju se na zahtev od nadleznih sluzbi
doti¢ne zemlje €lanice EU.

=> Prava pristupa tahografskim
karticama [ 32]

pristupa propisana su zakonom.
=> Prava pristupa tahografskim
karticama [ 32]

NAPOMENA

MozZete koristiti tahografske kartice prve
generacije shodno direktivi

(EU) 3821/85, prilog | B, kao i druge
generacije u skladu sa Uredbom o
sprovodenju (EU) 2016/799 prilog | C u
trenutno vazecem izdanju.

Medutim, za kartice radionice mogu da
se koriste samo kartice druge
generacije.

DTCO 4.1x je opremljen funkcijom
kojom se trajno sprecava koriScenje
tahografskih kartica prve generacije.
Ovu funkciju mogu aktivirati radionice
na zahtev EU.

Posedovanjem tahografske kartice
dobija se pravo na koriS¢enje uredaja
DTCO 4.1x. Podrucja delatnosti i prava

© Continental Automotive Technologies GmbH

NAPOMENA

Kako bise izbegao gubitak podataka,
pazljivo rukujte svojom tahografskom
karticom i pridrzavajte se uputstava
datih sa mesta za izdavanje
tahografskih kartica.

» Kartica vozaca

Svojom karticom vozaca prijavljujete se
na digitalni tahograf kao vozac.

Uredaj DTCO 4.1x pocinje da prikazuje i

belezi sve aktivnosti prijavljenog vozaca.

Podatke mozZete da Stampate ili (sa

ubacenom karticom vozaca) preuzimate.

Kartica time sluzi u uobi¢ajenom rezimu
voznje (kao pojedinacni vozac ili
visec€lana posada).

Opis uredaja

» Kartica preduzeca

Karticom prevoznika prijavljujete se na
DTCO 4.1x kao vlasnik ili imalac vozila.
Time mozete pristupiti podacima
prevoznika.

Kartica prevoznika dozvoljava
prikazivanje, Stampanje i preuzimanje
memorisanih podataka sa memorije
tahografa kao i podataka kartice vozaca
koja se nalazi u drugom prorezu za
karticu.

NAPOMENA

Pored toga, kartica preduzecéa - prvi put
i ukoliko to nije obavljeno od strane
servisa - Vam dozvoljava unos zemlje
¢lanice EU koja dodeljuje dozvolu i
unos registarske oznake. U slucaju
nedoumice stupite u kontakt sa nekim
ovlaséenim servisom.

Ukoliko ste opremljeni odgovaraju¢om
sistemskom opremom za upravljanje
voznim parkom, karticom prevoznika ste
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Opis uredaja

takode ovlasc¢eni da daljinskim putem
(remote) preuzimate podatke o
koriS¢enju.

NAPOMENA

Kartica preduzeéa je odredena za
vlasnika i imaoca vozila sa ugradenim
digitalnim tahografom i ne sme se
prenositi na "druga lica". Kartica
preduzeca ne sluzi za voznju.

» Kontrolna kartica
(nije sastavni deo ovog uputstva)

Kartica sluzbenika nadzornog organa
(npr. policije) dozvoljava pristup memoriji
tahografa.

Dostupni su svi memorisani podaci i
podaci ubacene kartice vozaca. Podaci
mogu da se prikazu, odStampaju ili
preuzmu preko prednjeg interfejsa.

32

» Kartica servisa
(nije sastavni deo ovog uputstva)

Karticu radionice dobija osoblje
ovlas¢ene servisne radionice koje je
autorizovano za programiranje,
bazdarenje, aktiviranje, ispitivanja itd.

» Prava pristupa tahografskim
karticama

Prava pristupa podacima koji se nalaze u
memoriji tahografa DTCO 4.1x zakonski
su regulisana, a pristup je mogué¢ samo s
odgovaraju¢om tahografskom karticom.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1

Tahografske kartice (pregled)
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Tahografske kartice (pregled)
Bez kartice Kartica Kartica Kartica
vozaca prevoznika nadzornog
organa
Stampanje Podaci o vozaéu X \% \Y; \%
Podaci o vozilu ™ T2 T3 \%
Parametri X V \% \%
Prikaz Podaci o voza¢u T T2 T3 \%
Podaci o vozilu Vv \% \Y Y
Parametri X T2 \% Vv
ISCitavanje Podaci o vozacu X X T3 \%
Podaci o vozilu X X \Y, Y
Parametri X \% Vv \%
Znacenja:
Podaci o vozacu Podaci kartice vozaca
Podaci o vozilu Podaci memorije tahografa
Vrednosti parametara Podaci za prilagodavanje/bazdarenje uredaja
\' NeograniCena prava pristupa
™ Aktivnosti vozaca u poslednjih 8 dana bez identifikacionih podataka vozaca
T2 Identifikacioni podaci vozac¢a samo za ubacenu karticu
T3 Aktivnosti vozaca pripadajuceg prevoznitkog preduzeca
X Nije moguce

© Continental Automotive Technologies GmbH

Opis uredaja

Kartica
radionice

<K <K<K <K<K <K<K KK KL
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Opis uredaja

m Memorisani podaci

» Kartica vozaca

Na kartici vozaca prvenstveno se nalaze:

+ |dentifikacioni podaci vozaca.
=>» ITS podaci vezani za licne podatke

r11

Nakon svakog koris¢enja vozila na Cipu
kartice vozaca sacuvani su slededi
podaci:

» Ubacivanje i vadenje kartice
» Koris¢ena vozila
» Datum i stanje na odometru

» Aktivnosti vozaca, u uobi¢ajenom
reZimu voznje u trajanju od najmanje
56 dana

* Predeni broj kilometara
» Podaci o drzavi

+ Statusni podaci (pojedinacni vozag ili
viseclana posada)

» Nastali dogadaji/smetnje

+ Informacije o kontrolnim aktivnostima

34

» Specifi¢ni uslovi:
— Voznje sa statusom trajekt/voz
— Voznje sa statusom OUT
(out of scope)
— Vreme i mesto utovaral/istovara
(kabotaza)

— Vreme i mesto prelaska
medudrzavne granice (direktiva o
upucivanju radnika)

Kada se interna memorija napuni,
DTCO 4.1x upisuje nove podatke
namesto starih.

=> Kartica vozaca: Obaveze vozada

[ 17]
» Kartica preduzeca

Na kartici prevoznika prvenstveno se
nalaze:

» Podaci za identifikaciju prevoznika i
autorizaciju pristupa memorisanim
podacima.

Nakon svakog kori§¢enja na kartici
prevoznika su sacuvani sledeci podaci:

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1

Memorisani podaci

* Vrsta aktivnosti
— Prijavljivanje i odjavljivanje
— Preuzimanje podataka iz memorije
tahografa

— Preuzimanje podataka sa kartice
vozaca

* Vremensko razdoblje (od/do) unutar
kojeg su preuzeti podaci
+ ldentifikacija vozila

+ ldentifikacija kartice vozaca sa koje su
preuzeti podaci

Cim se memorija &ipa napuni, uredaj
DTCO 4.1x zapisuje nove podatke
namesto starih.

= Obaveze preduzeca [ 19]

» Masovna memorija (u uredaju)

* U memoriji tahografa se beleze i
Cuvaju propisani podaci za period ne
manji od 365 kalendarskih dana u
skladu sa Uredbom o sprovodenju
(EU) 2016/799 prilog | C u trenutno
vazeéem izdanju.
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Prelazak medudrzavne granice

» Aktivnosti se evaluiraju u intervalima
od jednog kalendarskog minuta, pri
¢emu DTCO 4.1x analizira najduze
neprekidne aktivnosti po intervalu.

* Uredaj DTCO 4.1x moze da memoriSe
oko 168 sati registrovane brzine uz
razlu€ivost od jedne sekunde. Pritom
se vrednosti registruju svake sekunde
sa taénim vremenom i datumom.

» Saduvane registrovane brzine velike
razlucivosti (minut pre i minut nakon
neuobiajenog usporavanja) pomazu
u analizi saobracéajnih nezgoda.

Sledeci podaci se mogu ocitati preko
prednjeg interfejsa (samo pomocu
kartice prevoznika):

* Preuzimanje podataka sa kartice
vozaca.

* Preuzimanje podataka iz memorije
tahografa pomocu klju¢a za
preuzimanje (Download Key, opcija).

© Continental Automotive Technologies GmbH

m Prelazak medudrzavne
granice

DTCO 4.1x automatski prepoznaje
prelazak medudrzavne granice za sve
zemlje na karti NUTSO:
https://dtc.jrc.ec.europa.eu/
dtc_smart_tachograph.php.html

Na karticama vozaca druge generacije,
verzija 2, prelasci medudrzavnih granica
se memoriSu automatski.

Prelasci medudrzavnih granica se ¢uvaju
365 dana.

Detekcija prelaska medudrzavne
granice:

* Drzava NUTSO -> Drzava NUTSO:
Automatsko prepoznavanje

* Drzava NUTSO -> Drzava izvan
NUTSO:
Automatsko prepoznavanje, prikazuje
se ,ROW* (Rest of World)

* Drzavaizvan NUTSO0 -> Drzava izvan
NUTSO:
Potreban ru¢ni unos =» Unos zemilje
na pocetku smene [+ 59]

Opis uredaja

Spanske regije se takode automatski
prepoznaju.

NAPOMENA

Samo se prelazak medudrzavne
granice registruje automatski. Drzava u
kojoj se vozilo nalazi na poc¢etku i na
kraju smene mora da se unese ru¢no
= Unos zemlje na pocetku smene

[ 59].

m Vremenske zone

Na uredaju DTCO 4.1x je fabricki
podeSena UTC vremenska zona.

Uredaj DTCO 4.1x memori$e vremenske
podatke pod UTC vremenskom zonom.

UTC vremenska zona odgovara
vremenskoj zoni 0 u okviru

24 vremenskih zona rasporedenih po
planeti Zemlji (-12...0...+12 h).
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Opis uredaja

sl. 4: Vremenske zone u Evropi

(1) Vremenska zona 0 = UTC

36

Vremenska Drzava
razlika
izmedu zona

00:00 (UTC) UK/P/IRL/IS

+01:00 h A/B/BIH/CZ/D/DK/
E/F/H/HR/I/LIM/
N/NL/PL/S/SK/
SLO/SRB

+02:00 h BG/CY/EST/FIN/
GR/LT/LV/RO/UA

+03:00 h RUS /TR

Prera¢unavanje u UTC vreme
UTC = lokalno vreme — (ZD +
vreme SO)
ZD = vremenska razlika
izmedu zona
SO = letnje raCunanje
vremena (vazi samo leti)

(ZD + SO) = vremenska
razlika koju treba podesiti

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 126 - Izdanje 4 - 2025-03

Vremenske zone

Primer:

Lokalno vreme u Nemackoj = 15:30
Casova (letnje raCunanje vremena)

uTC = lokalno vreme — (ZD +
vreme SO)
= 15:30 ¢asova — (01:00 h
+01:00 h)
uTC = 13:30 ¢asova

vreme

U ovom meniju mozete podesiti lokalno
vreme:

=> PodeSavanje lokalnog vremena

[ 103]



Piktogrami (pregled)

m Piktogrami (pregled)
Rezimi rada

Prevoznik

Kontrola

Rad

BazZdarenje

m - o ¥

Fabri¢ko stanje

Osoblje

t Prevoznik

x) Kontrolor

@ Vozac

T Servisna radionica / ispitno
mesto

H Proizvodac

© Continental Automotive Technologies GmbH

Aktivnosti

Vreme raspoloZivosti
Vreme upravljanja vozilom
Pauze i odmori

Ostalo radno vreme
Validan prekid

Nepoznato

Uredaiji i funkcije

1

-
P
E

Prorez za karticu 1; vozac 1
Prorez za karticu 2; vozac 2

Tahografska kartica (zavrSeno
ocitavanje)

Tahografska kartica je
umetnuta, o€itani su relevantni
podaci

Casovnik
Stampad/ispis
Unos

Prikaz

Licencni kod

Opis uredaja

Uredaji i funkcije

¥

B B =
ak

i

A3

Eksterna memorija;
preuzimanje podataka
(kopiranje)

U toku je prenos podataka
Enkoder

Vozilo / uredaj / DTCO 4.1x
VeliCina tocka

Podnapon

Prenapon

Prekid napajanja
Daljinsko upravljanje
GNSS

DSRC

ITS

Putarina

Tezina kompozicije vozila sa
prikolicom
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Opis uredaja

Razno

! Dogadaj

:.~:: Smetnja

H Napomena za rukovanje /
upozorenja o radnom vremenu

I PocCetak smene

® Mesto

& Sigurnost/autentifikacija

* Brzina
Vreme

z Ukupno/sazetak

¥l Kraj smene

i Ruc€ni unos aktivnosti

I' Prelazak medudrzavne
granice

il Grafikon

iy Razlika

e Korisnicki unos

E Molimo sacekajte

i Informacija

F Remote HMI

38

Razno
¥ Bluetooth
k2] Veza unutar vozila (in-vehicle)

Specifiéni uslovi

ouT Nije potreban kontrolni uredaj
& Boravak na trajektu ili u vozu
4 Standardni teret putnici

HH Standardni teret roba

A Standardni teret: nedefinisano
A Utovar

i Istovar

W Istovremeni utovar/istovar
Kvalifikatori

2k Dnevno

| Nedeljno

1l Dve sedmice
+ Od ilido

Piktogrami (pregled)

Kombinacije piktograma

Razno

s Mesto kontrole

L2 Vreme pocCetka

T Vreme zavrSetka

OUT+ Pocetak ,out of scope“: Nije
potreban kontrolni uredaj

+0UT Kraj ,out of scope”

&y Pocetak ,trajekt/voz*

) Kraj trajekt/voz*

mE Polozaj nakon 3 h neprekidne
voznje

AE Polozaj ,Utovar*

Wi Polozaj ,/stovar*

Wi Polozaj za istovremeni
,Utovar®/ ,Istovar®

i Polozaj prelaska medudrzavne
granice

w1k Mesto na pocetku radnog
dana (pocCetak smene)

Bl Mesto na kraju radnog dana

(kraj smene)

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 126 - Izdanje 4 - 2025-03



Piktogrami (pregled)

Razno
B
BT
&F
B
=[]
&0
d il

fuli]

Kartice

Od vozila

Ispis kartice vozaca

Ispis vozila / DTCO 4.1x
Unos vozila/ DTCO 4.1x
Prikaz kartice vozaca
Prikaz vozila / DTCO 4.1x
Lokalno vreme

Lokalno vreme prevoznika

Kartica vozaca

Kartica prevoznika

Kartica nadzornog organa
Kartica radionice

Nije ubacena nijedna kartica
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Upravljanje vozilom

ot
all

Ispisi

Z4hET

821 )

24haY

P F

*FF
TmF
WEF

iR

T

ViSeclana posada

Zbir vremena upravljanja
vozilom dvostrukih sedmica

Dnevne aktivnosti vozaca
(dnevni podaci) sa kartice
vozaca

Dogadaiji i smetnje na kartici
vozaca

Dnevne aktivnosti vozaca
(dnevni podaci) sa uredaja
DTCO 4.1x

Dogadaiji i smetnje uredaja
DTCO 4.1x

Prekoragenja brzine
Tehnicki podaci
Aktivnosti vozaca

Vremenski periodi aktiviranog
daljinskog upravljanja

Dijagram brzine

Ispisi
G

HWE
T
il
id

Prikaz
2dhED

T=a0

*x0
Tl
HE=DO

Opis uredaja

Dijagram statusa D1/D2
(opcija)

Profili brzine (opcija)

Profili broja obrtaja (opcija)
Informacije senzora
Sigurnosna informacija

Dnevne aktivnosti vozaca
(dnevni podaci) sa kartice
vozaca

Dogadaiji i smetnje na Kartici
vozaca

Dnevne aktivnosti vozaca
(dnevni podaci) sa vozila /
uredaja DTCO 4.1x

Dogadaiji i smetnje vozila /
uredaja DTCO 4.1x

Prekoracenja brzine
Tehnic¢ki podaci
Kartice
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Opis uredaja

Prikaz

™| Prevoznik

s Poslednja izmerena tezina
kompozicije vozila sa
prikolicom

mak=&& Dozvoljena tezina kompozicije
vozila sa prikolicom

Dogadaiji

=] Ubacivanje nevazece
tahografske kartice

Vimm Vremensko preklapanje

=12 Ubacivanje kartice vozaca
tokom voznje

3 Prekoracenje brzine

N Smetnja u komunikaciji sa
enkoderem

o] Vremenske postavke (od

strane servisne radionice)
g=]= Konflikt kartica

lal VozZnja bez vazece kartice
vozaca

40

Dogadaji

g=r Poslednji postupak sa
karticom nije uredno zavrsen

I Prekid elektricnog napajanja

g Narusena sigurnost

L Nedostaje GNSS signal

L GNSS nepravilnost

L Vremenski konflikt

T Greska u komunikaciji DSRC

] Kontrola prekoracenja brzine

Tall Konflikt u kretanju vozila

Smetnje

™| Smetnja u radu kartice

4 Smetnja na Stampacu

ol Interna smetnja uredaja
DTCO 4.1x

W Smetnja prilikom preuzimanja
podataka

=l Smetnja enkodera

wH Interna GNSS greska

Piktogrami (pregled)

Smetnje
=T Interna DSRC greska

Upozorenja o vremenu upravljanja
vozilom

Ho Pauza!

Ruéno unosenje podataka

R-xsm Unos ,Aktivnosti

7 Unos ,Nepoznata aktivnost*
e ? Unos Mesto na kraju smene
w7 Unos Mesto na pocetku

smene
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Oznaka zemlje

Napomene za rukovanje

HiE Pogresan unos

H Pristup meniju nije mogu¢
Hu Ceka se unos

Wy Stampanije ispisa nije moguée
Hwo Nema papira

HrvE Zadrska Stampanja ispisa
HE Kartica je neispravna

HiEc Izbacivanje kartice

HE Pogresna kartica

HE Kartica ne moze da se izbaci
HEE Zadrska procesa

HET Snimak nije verodostojan

Ha Smetnja uredaja

i 1=y} Rok isteka u danima ...

fos Rok za bazdarenje u danima

HEF1 Rok za preuzimanje podataka
sa kartice vozaca u danima ...
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VDO broja¢ (opcija)

ik Preostalo vreme upravljanja
vozilom

1 Pocetak sledeé¢eg vremena
upravljanja vozilom

i Buduce vreme upravljanja
vozilom

(3 Preostalo vreme pauze/
odmora

+h Preostalo vreme do pocetka

dnevnog, nedeljnog odmora

Opis uredaja

m Oznaka zemlje

Skracenice naziva zemalja

A Austrija
AL Albanija
AND  Andora

ARM  Jermenija
AZ Azerbejdzan

B Belgija
BG Bugarska
BIH Bosna i Hercegovina

BY Belorusija
CH Svajcarska

CY Kipar

cz Ceska Republika

D Nemacka

DK Danska

E Spanija’

EC Evropska zajednica

EST Estonija
EUR  Ostali deo Evrope
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Opis uredaja

Skracenice naziva zemalja

F
FIN
FL
FR/FO
GE
GR
H
HR

|

IRL
IS
KZ

L

LT
Lv
M
MC
MD
MK
MNE
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Francuska
Finska
Lihtenstajn
Farska ostrva
Gruzija
Grcka
Madarska
Hrvatska
Italija

Irska

Island
Kazahstan
Luksemburg
Litvanija
Letonija
Malta
Monako
Republika Moldavija
Makedonija
Crna Gora

Skracenice naziva zemalja

N

NL
P

PL
RO
RSM
RUS

SK
SLO
SRB
TJ
™
TR
UA
UK

uz

Norveska
Holandija
Portugal
Poljska
Rumunija
San Marino
Ruska Federacija
Svedska
Slovacka
Slovenija
Srbija
Tadzikistan
Turkmenistan
Turska
Ukrajina

Ujedinjeno kraljevstvo,
Alderney, Guernsey, Jersey,

Isle of Man, Gibraltar
Uzbekistan
Vatikan

Oznaka zemlje

Skracenice naziva zemalja
WLD  Ostali deo sveta

* Spanske regije: 2 $panske regije
[ 42]

» Spanske regije

c

sl. 5: Regije u Spaniji
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Automatske aktivnosti (prethodna podesavanja)

Skraéenice regija u Spaniji

AN
AR
AST

CAT

Andaluzija
Aragonija
Asturija
Kantabrija
Katalonija
Kastlija-Leon
Kastlija-La Manc¢a
Valencija
Ekstremadura
Galicija
Balearska ostrva
Kanarska ostrva
La Rioja

Madrid

Murcija

Navara

Baskija
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m Automatske aktivnosti
(prethodna podesavanja)

Automatski zadata aktivnost:

Nakon davanja kontakta

Vozac 1ivozac 2

h Pauza/odmor
Ostalo radno vreme

o Vreme raspolozivosti

Nema promene

Nakon prekidanja kontakta
Vozac 1ivozac 2
h Pauza/odmor

Ostalo radno vreme
s Vreme raspolozivosti
7 Nema promene

Opis uredaja

NAPOMENA

Proizvodac¢ vozila je mozda ve¢
programirao odredene aktivnosti koje
vaze nakon davanja/prekidanja
kontakta.

» Oznacite podesene funkcije u tabeli

sa (\).

NAPOMENA

Izuzetak €ini naknadni unos aktivnosti
na kartici vozac¢a. Ova opcija je van
funkcije tokom ruc¢nog unosa. Aktivnost
se ne menja nakon davanja/prekidanja
kontakta!

Automatsko podeSavanje nakon
,davanja/prekidanja kontakta“ moze se
videti u standardnom prikazu. Aktivnost
treperi oko 5 s, a nakon toga se opet
pojavljuje prethodni prikaz.

= Prikazi [ 45]

Standardne postavke:
= PodeSavanje aktivnosti [ 61]
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Rukovanje (uopsteno)

Prikazi

Kretanje kroz meni
Ubacivanje kartice
Vadenje kartice
Rukovanje karticom

Preuzimanje podataka



Prikazi

Rukovanje (uopsteno)
m Prikazi

» Prikaz nakon ukljuc€ivanja
kontakta

Ako u prorezu za karticu 1 nema
tahografske kartice, na ekranu se u
trajanju od oko 20 s prikazuje
napomena (1) (- B kartica! w),
nakon ¢ega se pojavljuje prikaz (2).

12:d0e o Ok
1—+—® kartical rk
12idle o Okm-h
2—F 12345 Tkm  m

sl. 6: Prikaz nakon davanja kontakta

NAPOMENA

Tumacdenje piktograma = Prikazi
tokom voznje [ 45]
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» Prikazi tokom voznje

Tokom voznje su mogudi prikazi (a), (b)
ili (c) (opcija).

Kompletan spisak piktograma =
Piktogrami (pregled) [ 37].

Prikaz se menja pritiskom na jedan od
tastera menija @ / KA.

Prikazi tokom voznje:

Rukovanje (uopsteno)

| |
121508 o Tokmh

1%?4

|—
)

'.E'H\ 'liEi-erE-.?l::n'n ,Epl
= | =
56 7 89
1 2
! |
letihzl  pooklS |_b
2Rtk |
|
3
1
33— [
VDO & owo3kos |
b ] c
|
————2 ————————————
1 2
! |
Bs02h3o 24hoSh3o | q
an0Sh3o  120h30 |
| |
3 4
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Rukovanje (uopsteno) Prikazi

Standardni prikaz (a): Prikaz kalkulatora radnog vremena

NAPOMENA (opcija VDO Counter) (d):

Ako kartica vozaca nije ubacena,
prikazuju se vremena koja su dodeljena
prorezu za karticu 1 odnosno 2.

(1) Vreme na satu
sa simbolom = = Lokalno vreme
bez simbola « = UTC vreme

(1) Radno vreme bez pauza:
(trenutno podeseno trajanje radnog
vremena = bez odmora)

(2) Oznaka rezima rada ,Rad*

(3) Oznaka aktivne Bluetooth veze . ) (2) Svakodnevno radno vreme:
) Prikaz preostalih vremena (ukupno radno vreme od

(4) Brzina upravljanja vozilom i odmora (opcija prethodnog dnevnog odnosno
(5) Aktivnost vozaca 1 VDO brojac) (c): nedeljnog odmora)

(6) Simbol kartice vozaca 1 (1) Preostalo vreme upravijanja (3) Kumulativng vreme odmora:

(7) Ukupna kilometraza vozilom i (ukupno trajanje pauza tokom
(8) Simbol kartice vozaca 2 (+ treperi = ovaj deo prikaza je trenutnog radnog vremena i)

trenutno aktivan) (4) Trenutno nedeljno radno vreme:

(9) Aktivnost vozaca 2 (ukupno trenutno podeseno radno

vreme za tekucéu radnu sedmicu do
ovog trenutka)

(2) Sledecte vazece vreme odmora /
. L. . dnevno ili nedeljno vreme odmora
Prikaz vremena upravljanja vozilom bl
i odmora (b): > VDO brojaé (opcija) [ 83]

(1) Vreme upravljanja vozilom = (3) Prikazuje se zadata aktivnost
vozaca 1 od vazeceg odmora

(2) Vazec¢i odmor & u delimiénim
prekidima od najmanje 15 min i
sledec¢ih 30 min

(3) Vreme vozaca-2:
trenutna aktivnost, vreme
pripravnosti @ i trajanje aktivnosti
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Kretanje kroz meni

» Obavestenja

Obavestenja se pojavljuju nezavisno od
aktuelnog prikaza.

Sledeci uzroci dovode do prikaza nekog
obavestenja:

! Dogadaj

:.-: Smetnja

H Upozorenje za vreme voznje
! Poruka za rukovanje

=>» Znacenje obaveStenja [ 111]

» Prikaz nakon iskljucivanja
kontakta

Nakon ,prekidanja kontakta“ prikazuje se
sledece:

120die ok Oknoh
RE 123456.Tkm R

sl. 7: Prikaz nakon prekidanja kontakta
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m Kretanje kroz meni

e |zaberite Zeljenu funkciju, aktivnost ili
brojéanu vrednost pomocu tastera B/
& na polju za unos.

e Potvrdite izbor pomocu tastera &.
» Meni kada vozilo miruje

Dalje podatke mozZete da pozovete kada
vozilo miruje a kartica vozaca se nalazi u
otvoru za kartice.

=> Drugi nivo menija - funkcije menija
[ 90]

Rukovanje (uopsteno)

m Ubacivanje kartice

A paznia

Obratiti paznju na bezbednost u

saobracaju

» Karticu vozaca ubacivati samo kada
vozilo miruje.

» Ubacivanje kartice tokom voznje je
moguce, ali to nije dozvoljeno. To ¢e
biti saCuvano kao dogadaj.

Proreze za kartice drzite uvek
zatvorenim.

Poklopci proreza za kartice ne smeju da
se uklone da ne bi doslo do prodiranja
praSine, prljavstine ili vode.
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Rukovanje (uopsteno)

NAPOMENA

Odabir fioke za kartice

» Otvor za kartice-1 (levi otvor za
kartice) za karticu aktivnhog vozaca.

» Kod viSec¢lane posade: Otvor za
kartice-2 (desni otvor za kartice) za
karticu vozaca koji se vozi u vozilu.

e Za karticu preduzeca: Slobodan
izbor otvora za kartice.

NAPOMENA

Za koriS¢enje ADR varijante mora da
bude dat kontakt.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
napomene za koris¢enje ADR varijante
uredaja DTCO 4.1x u okruzenjima u
kojima postoji opasnost od eksplozije.
= ADR varijanta (Ex-varijanta) [ 28]

1. Kombinacioni taster vozaca 1 ili

vozaca 2 drzite pritisnutim duze od
2s.
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B 13:02e @ Okmoh
HH 123456, 7km Bk

sl. 8: Zahtev za izdavanije kartice
(kombinacioni taster)

2.

Vodilica kartice se izvlaci. Pazljivo
spustite poklopac vodilice kartice.

B 13:02e @ Okmeh

H B kartica! »

[
e -
sl. 9: Spustanje poklopca
3.

Ubacite svoju karticu sa ¢ipom prema
gore i strelicom prema napred u
prorez za karticu.

Ubacivanje kartice

12102 o Gkmoh
H B kartical

sl. 10: Ubacivanje kartice

4. Pazljivo podignite poklopac vodilice

kartice.

. Gurnite vodilicu kartice u prorez za

karticu tako da usko¢i. Ucitavaju se
informacije sa Cipa.

Dok traje oCitavanje kartice u
prorezu za karticu 1, u

prorez za karticu 2 moze da se ubaci
druga kartica:

* ViSeclana posada: kartica
suvozaca odnosno prateceg
vozaca.

» QOcitavanje podataka iz memorije
kartice i memorije tahografa:
kartica prevoznika.
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Vadenje kartice

Zavisno od ubacene kartice slede
korisnicki koraci vodeni odgovaraju¢im
menijima.
» Zaprvu i (ukoliko je ubacena) drugu
karticu vozaca
=>» Pocetak smene - ubacivanje
kartice vozaca [ 55]

» Za karticu prevoznika
=> Prijava - ubacivanje kartice
preduzeca [ 74]

NAPOMENA

Ako DTCO 4.1x prilikom ucitavanja
ustanovi da je kartica nevazeca,
postupak ucitavanja se prekida (g1
Umetande prek inuto).
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> Jezik

Prikazani jezik zavisi od:

» ubacene kartice vozaca u prorez za
karticu 1.

» tahografske kartice veceg prioriteta,
kao Sto je npr. kartica prevoznika ili
nadzornog organa

Alternativno uz automatsko podeSavanje
jezika mozete zadati zeljeni jezik.

= PodeSavanje jezika [ 83]

Rukovanje (uopsteno)

m Vadenje kartice

NAPOMENA

Karticu mozete izvaditi iz otvora za
kartice samo kada vozilo miruje.

A paznia

Zastita od zloupotrebe

Karticu vozaca izvadite iz otvora za
kartice:

* na kraju smene
* kod zamene vozaca ili vozila

NAPOMENA

Za kori§¢enje ADR varijante mora da
bude dat kontakt.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
napomene za koriS¢enje ADR varijante
uredaja DTCO 4.1x u okruzenjima u
kojima postoji opasnost od eksplozije.
= ADR varijanta (Ex-varijanta) [ 28]
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Rukovanje (uopsteno)

B 13:02s @ Okmoh
L 123456, 7km Bk

sl. 11: Zahtev za izdavanje kartice
(kombinacioni taster)

1. Kombinacioni taster vozaca 1 ili
vozaca 2 drzite pritisnutim duze od
2s.

Nakon toga se na ekranu prikazuje:

* Prezime vilasnika kartice.

+ Grafic¢ki indikator napretka

prenosa podataka na Cip kartice.

» Upit za odjavljivanje.

2. Tasterima O/ M odaberite zeljenu
funkciju:

+ Kartica vozaca:
izbor zemlje u kojoj se trenutno
nalazite.
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Vadenje kartice

NAPOMENA

Ukoliko po isteku od jedne minute ne
usledi unos zemlje doci ¢e do prekida
izbacivanja kartice.

» Kartica prevoznika:

— [1a, ako na uredaju DTCO 4.1x
Zelite da odjavite prevoznicko
preduzece.

— M=, ako zaklju€avanje podataka
prevoznika treba da ostane
aktivno.

NAPOMENA

U sledec¢im slu€ajevima prikazuje se

napomena:

» Redovno naknadno ispitivanje
tahografa DTCO 4.1x

« |stiCe rok trajanja kartice prevoznika
ili vozaca

» Predstoji preuzimanje podataka sa
kartice vozaca

NAPOMENA

Kod deaktivirane blokade preduzeca
memorisani podaci Vaseg preduzeca
ipak ostaju nedostupni nekom drugom
preduzecu.

3. Potvrdite izbor pritiskom na &.
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NAPOMENA

Ako se utaknuta kartica upravo
obraduje (radi ucitavanja ili
izbacivanja), a trazi se izbacivanje
kartice iz drugog proreza, DTCO 4.1x
najpre zavrSava trenutni postupak sa
prvom karticom pa zatim pokrece
postupak izbacivanja druge kartice.




Rukovanje karticom

Vodilica kartice se izvladi iz
odgovarajuce pregrade.

4. lzvadite karticu.

5. Pazljivo podignite poklopac vodilice
kartice.

6. Gurnite vodilicu kartice u prorez za
karticu tako da uskoci.
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m Rukovanje karticom

» Nemoijte tahografske kartice
presavijati ili lomiti niti koristiti u druge
svrhe.

* Nemojte upotrebljavati oStecene
tahografske kartice.

« Kontaktne povrsine treba da budu
Ciste, suve i ne smeju biti masne
(uvek Cuvati u zastithom omotu).

» Drzati je dalje od dejstva suncevih
zraka (nemojte je ostavljati na ploci
instrument table).

* Nemojte je drzati u neposrednoj blizini
jakih elektromagnetnih polja.

* Nemojte je koristiti nakon isteka roka
upotrebe, odn. zamenite je pre isteka
roka novom tahografskom karticom.

Rukovanje (uopsteno)

m Preuzimanje podataka

» Sa kartice vozaca ili preduzeca

A\ OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Kod ADR varijante opasnost od
eksplozije usled zaostalog napona
i otvorenih interfejsa

U okruzenju u kojem postoji opasnost
od eksplozije pritisak na tastere
tahografa DTCO 4.1x, ubacivanje
kartica kao i otvaranje pregrade
Stampaca ili prednjeg interfejsa
predstavlja povisenu opasnost od
eksplozije.

* Poklopac mora biti zatvoren.

* Ne sme biti aktivno preuzimanje
podataka.
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Rukovanje (uopsteno)

NAPOMENA

Za preuzimanje sme biti ubacena samo
1 kartica vozaca (kartica vozaca 1 ili

vozaca 2).
Ako su ubacene obe kartice, ne¢e doci
do prenosa podataka.

12i50s @ okmsh
=0 100436 Skm

sl. 12: Priklju€ak preko prednjeg interfejsa

1. Otklopite poklopac (1) prednjeg
interfejsa.

2. Ubacite klju¢ za preuzimanje
Download Key (3) u predniji
interfejs (2).

Preuzimanje podataka se pokrece
automatski.
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= #lm ki h
HE 123456, Tk

sl. 13: Piktogram: Prenos podataka

Kartica vozaca se tokom prenosa
podataka ne moze izvaditi, a na ekranu
se prikazuje rotirajuci simbol (4).

NAPOMENA

Moguc¢i gubitak podataka kod prenosa
na klju¢ za preuzimanje (Download
Key).

Nemojte prekidati vezu sa prednjim
interfejsom tokom prenosa podataka.

3. Nakon izvr§enog preuzimanja
podataka zatvorite poklopac (1).

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1

Preuzimanje podataka

» Prepoznavanje podataka

Snimljeni podaci se oznacavaju
digitalnim obelezjem (znak za
prepoznavanje).

Na osnovu toga se podaci neke
odredene kartice svrstavaju u odnosu na
karticu vozaca i proverava se njihova
potpunost i autenti¢nost.

NAPOMENA

Detaljne informacije o softveru za
oCitavanje odn. u vezi sa kljuem za
preuzimanje (Download Key) mozete
naci u doti¢noj dokumentaciji.
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Preuzimanje podataka

» Ucitavanje iz masovne memorije

Podaci iz masovne memorije mogu se
preuzeti samo sa karticom preduzeca.

Preko klju¢a za preuzimanje (Download
Key) mozete podesiti koje podatke
(memorija kartice ili masovna memorija)
treba preuzeti.

» Daljinsko upravljanje za
preuzimanje podataka (opcija)

Pomocu sistema za pracenje voznog
parka (daljinski rezim rada), podaci
korisnika mogu, nakon uspesne
identifikacije kartice preduzeca
(podeseno u servisu), biti preuzete
daljinskim upravljanjem.

o Clmek
2356, Tkm  h

sl. 14: Piktogram: Daljinsko upravljanje za
preuzimanje podataka
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Isti taj rotirajuci simbol (4) prikazuje se i
dok traje daljinsko preuzimanje
podataka.

NAPOMENA

Daljinsko preuzimanje podataka ne bi

trebalo pokretati vise od 2x dnevno.

» Ako je daljinsko preuzimanje
podataka potrebno ¢esce, obratite
se nadleznom upravniku voznog
parka.

NAPOMENA

Detaljne informacije o neophodnim
komponentama hardvera i softvera kao
i 0 njihovom nacinu koriS¢enja mozete
naci u doti¢noj dokumentaciji.

Rukovanje (uopsteno)
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Rukovanje od strane vozaca

Funkcije kartice vozaca

Pocetak smene - ubacivanje kartice vozaca
Podesavanje aktivnosti

Utovar/istovar (kabotaza)

Kraj smene - izbacivanje kartice vozaca
Ruéni unosi (inicijalni/naknadni unos)
Zamena vozaca / vozila

Prvo ubacivanje kartice vozaca



Funkcije kartice vozaca

Rukovanje od strane vozaca

m Funkcije kartice vozaéa

Pomocu kartice vozaca uredaj
DTCO 4.1x identifikuje vozaca.

Ona sluzi za uobiCajen rezim voznje i
dozvoljava memorisanje, prikaz,
Stampanije ili (ako je ubacena kartica
vozaca) preuzimanje aktivnosti.

m Poéetak smene - ubacivanje
kartice vozaca

NAPOMENA

»~Rukovanje od strane vozaca“
odgovara rezimu ,Rad“u skladu sa
Uredbom o sprovodenju (EU) 2016/799
| C u trenutno vazecem izdanju.

= ReZimi rada (pregled) [ 29]

NAPOMENA

Kartica vozaca se ne moze preneti na
neko drugo lice.

NAPOMENA

Meniji za prikaz i Stampanje podataka o
vozacu dostupni su samo kada je
ubacena odgovarajuca kartica.

Tako se npr. meni izweftai @Y
wozas Eoprikazuje samo kada se u
prorezu za karticu 2 nalazi kartica
vozaca.
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NAPOMENA

Za koriS¢enje ADR varijante mora da
bude dat kontakt.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
napomene za koris¢enje ADR varijante
uredaja DTCO 4.1x u okruZenjima u
kojima postoji opasnost od eksplozije.
= ADR varijanta (Ex-varijanta) [ 28]

Rukovanje od strane vozaca

» 1. Ubacivanje kartice

Na pocetku smene (pocetak radnog
dana) ubacite svoju karticu vozaca u
prorez za karticu.

=>» Ubacivanje kartice [ 47]

» Ubacivanjem kartice vozac¢a na
ekranu se pojavljuje jezik koji je
memorisan na toj kartici.

NAPOMENA

Jezik mozete podesiti u meniju.
= Podesavanje jezika [ 83]

Prikazani meni ¢e vas korak po korak
dovesti do potpune spremnosti uredaja
DTCO 4.1x za rad:

142 0UTE

sl. 15: Poruka dobrodoslice

U trajanju od oko 3 s prikazuju se
prezime vlasnika kartice, podeSeno
lokalno vreme na ¢asovniku

99



Rukovanje od strane vozaca

(npr. 1&: 004 ) i UTC vreme
(npr. 14 lTC) (vremenska razlika =
2 sata ako je letnje vreme).

Tokom ocitavanja kartice nije mogu¢
unos podataka.

Pritiskom na proizvoljni taster pojavljuje
se poruka:

molimo
zacekaitael

odnosno:

HE izlaz kart.
nide mosus i

Ucitavaju se podaci kartice:

b. 1 Maier

T (o}

sl. 16: Ucitavanje podataka kartice

56

Levo je broj zauzetog proreza za karticu.

Pored je naznaceno prezime vozaca
(ucitano sa kartice vozaca).

Graficki indikator prikazuje napredak
ocCitavanja kartice vozaca.

Pocetak smene - ubacivanje kartice vozaca

NAPOMENA

Dok god je ru¢ni unos aktivnosti vozaca
mogug, ali jo§ uvek nije pokrenut,
DTCO 4.1x nudi vozacu mogucnost
izbacivanja kartice vozaca bez daljeg
memorisanja zapisa podataka na kartici
i uuredaju DTCO 4.1x.

posl. waden
1530323 1

" et B B et

Je
Eigle

sl. 17: Prikaz poslednjeg vadenja

U trajanju od oko 4 s pojavljuje se datum
i vreme poslednjeg vadenja kartice po
lokalnom vremenu (simbol ).

NAPOMENA

Obratiti paznju na potpunost podataka
0 vOznji.

U skladu sa propisom moraju se ruéno
uneti aktivnosti koje ne mogu da se
zabeleZe na kartici vozaca.

Zatim Ce uslediti upit za ru¢ni naknadni
unos:

d. 1M unos
dodatno? fHe

dodatno? da

sl. 18: Naknadni unos kao opcija

¢ Mozete aktivnosti naknadno uneti;
= Rucni unosi (inicijalni/naknadni
unos) [ 65]

— Ako ne Zelite naknadno uneti
Jnikakve aktivnosti“, odaberite ,Hz"
i nastavite sa korakom i.

— Ako odaberete [z, DTCO 4.1x ¢e
zatraziti da ruéno unesete podatke,
a prikaz na ekranu je sledeci:
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Pocetak smene - ubacivanje kartice vozaca

L D
Ll I =

sl. 19: Opcije za unos

1 = Ruéni unos
+ = Treperi polje za unos aktivnosti

Prikazuje se vremensko razdoblje
izmedu vadenja (1. red) i trenutnog
ubacivanja kartice (2. red) po lokalnom
vremenu.

=>» PodeSavanje aktivnosti [ 61]

sl. 20: 2. red = Blok za unos

» Neophodne podatke (trep¢uca polja
za unos) mozete uneti slede¢im
redosledom: aktivnost/dan/mesec/
godina/sat/minut .
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Postupak se zavrSava kada se dostigne
trenutak ubacivanja kartice.

NAPOMENA

DTCO 4.1x odbija da izbaci karticu
vozaca dok god se ne zavrsi postupak
ucCitavanja. Da biste mogli da izvadite
karticu, morate jo$ jednom zatraziti
njeno izbacivanje nakon $to DTCO 4.1x
okonc&a postupak ucitavanja.

Nakon toga sledi upit za unos drzave.

g. #F Polaz. zZemlda

E

sk Polaz. resion

E A

sl. 21: I1zbor drzave

» Odaberite drzavu odnosno regiju za
naknadni unos i potvrdite izbor
pritiskom na .
= Oznaka zemlje [ 41]

Rukovanje od strane vozaca

NAPOMENA

Za Spaniju je neophodno dodatno uneti
regiju.

NAPOMENA

Mozete tasterom B da prekinete unos,
ukoliko odmabh Zelite da prekinete Vasu
smenu.

h. 1M poterden
unos? da

Wnos He

sl. 22: Potvrda unosa

Potvrdite unos sa [z ili He.

NAPOMENA

Ako pritisnete Ne, unosi se prikazuju
ponovo i prema potrebi ih mozete
korigovati.

Sl



Rukovanje od strane vozaca

* Prvo ubacivanje
Kod prvog ubacivanja kartice vozaca
usledi¢e dodatni upiti:
= Prvo ubacivanje kartice vozaca
[ 70]

Sledi standardni prikaz.

sl. 23: Standardni prikaz sa ubaéenom
karticom

Prikazani simboli imaju sledece
znacenje:

. = Kartica vozaca se nalazi u prorezu
za karticu.

s = Mozete da zapoCnete voznju, podaci
su ucitani.

o SEremn
o woEndu

sl. 24: Spremno za voznju

58

Uredaj DTCO 4.1x prikazuje da voznja

moze da zapocne i to bez obzira na to

da li se radi o pojedinaénom vozacu (=)
ili o viSe€lanoj posadi ().

Pocetak smene - ubacivanje kartice vozaca

NAPOMENA

Ukoliko se ne prikazuje spremnost za
voznju, proverite da li se u prorezu 1 i
eventualno u prorezu 2 nalazi vazeéa
kartica vozaca, da li su uneti svi
neophodni podaci kao i da nema
konflikta kartica.

NAPOMENA

Simbol = se prikazuje za oba otvora za
kartice.

Ako su ubacene kartice za vozaca-1 i
vozaca-2 moguce je zapoceti voznju
¢im se prikaze simbol = za vozaca-1.

NAPOMENA

Ako su ubacene dve kartice vozaca,
uredaj DTCO 4.1x trazi unose za drugu
karticu ¢im se prva ucita i prikaze
spremnost za voznju.
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Pocetak smene - ubacivanje kartice vozaca

» 2. Podesavanje aktivnosti

Kombinacionim tasterom zadajte zeljenu
aktivnost za odgovarajuci prorez za
karticu EEN.

=>» PodeSavanje aktivnosti [ 61]

* Kod promene lokalnog vremena:
Podesite ¢asovnik na aktuelno lokalno
vreme.
=> PodeSavanje lokalnog vremena
[ 103]

DTCO 4.1x je spreman za rad.

NAPOMENA

Pocetkom voznje se zavrSava svaki
zapoceti ru¢ni unos - i za vozaca-2.

A pazniA

Za vreme pauze ili odmora obavezno
podesite aktivnost na +.
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Smetnje na uredaju DTCO 4.1x ili
sistemskim komponentama prikazuju se
na ekranu = Znacenje obavestenja

[ 111].

* Potvrdite poruku pritiskom na taster .

» Unos drzave — ruéno

DTCO 4.1x automatski prepoznaje
prelazak medudrzavne granice =
Prelazak medudrzavne granice [ 35].

Ukoliko uredaj DTCO 4.1x ne prepozna
prelazak medudrzavne granice
automatski, treba ru¢no promeniti drzavu

Unos zemlje na pocetku smene

v o7,
hOOT.0

3 12:10
23 14100

1 [l

T

=]

(]

slb? polaz.zemlia

wlt? polaz.zemlis
H =

sl. 25: Opcija unosa — drzava polaska

Rukovanje od strane vozaca

» Odaberite simbol =17
polaz. zemlda i potvrdite izbor.

» Odaberite drzavu i potvrdite izbor.
= Oznaka zemlje [ 41]

NAPOMENA

U Spaniji je neophodno dodatno uneti
regiju u kojoj zapocinje Vasa voznja.
=> Spanske regije [ 42]

Unos zemlje na kraju smene

A I'v 25,0223 17145

b O7.03.23 14200

HeT krad. zemlia
HeT krad. Zemlda
HIi]

sl. 26: Unos — Drzava dolaska

* U prvom polju za unos ~ odaberite
simbol k1 ¥ krad. zemliai
potvrdite izbor.

» Odaberite drzavu i potvrdite izbor.

ke



Rukovanje od strane vozaca

Izbor zemalja

* Ruéni naknadni unos
U slu€aju ruénog naknadnog unosa
pritiskom na tastere O/ & prikazuju se
4 poslednje unesene drzave.
Oznaka: Dve tacke ispred teritorijalne
oznake :E.

* Trenutno vreme
Kod opcije trenutno vreme prikazuje
se poslednja drzava dostupna putem
signala GNSS.
Oznaka: Dve tacke ispred teritorijalne
oznake :E.

NAPOMENA

Ako je aktivirano lokalizovanje vozila,
DTCO 4.1x nudi predselekciju drzava
na osnovu lokacije vozila u trenutku
ubacivanja kartice vozaca.

Ako drzava ne mozZe da se odredi
funkcijom lokalizovanja vozila (vozilo se
nalazi izvan raspolozivih podataka
kartice ili izraunavanje poloZaja jo$
uvek traje), DTCO 4.1x nudi poslednje
Cetiri navedene drzave odnosno regije.

NAPOMENA

Ovo jevtakode dostupno za izbor regije,
npr. u Spaniji.

NAPOMENA

Pritiskom i zadrzavanjem tastera O/ &
mozete ubrzati izbor (funkcija auto-
repeat).

Dalji izbor je poredan abecedno, pocevsi
od slova A:

e TasterB:&: Z. Y. # ... itd.
o TasterB:&: EBE. . ... itd.

60

NAPOMENA

Te lokacije su samo predlozi kako bi se
olaksao izbor.

Kao vozac, duzni ste da odaberete
drzavu u kojoj se stvarno nalazite.

Pocetak smene - ubacivanje kartice vozaca

» Prekid postupka unosenja
podataka

Ako u roku od 30 s ne usledi nikakav
unos, na ekranu se pojavljuje sledeci
prikaz:

Hea molimo
unesite

sl. 27: Zahtev za unos podataka na ekranu

Unos mozete nastaviti ako unutar
sledecih 30 s pritisnete taster .

DTCO 4.1x izbacuje karticu vozaca ako
se u roku od 10 min ne izvrsi nikakav
unos i ne pritisne nijedan taster.

Vec uneti, ali nepotvrdeni podaci se
odbacuju, kako bi se zagarantovalo
¢uvanje samo ispravnih i potvrdenih
podataka. To se odnosi kako na daljinski
tako i na direktni unos na uredaju

DTCO 4.1x.
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PodeS$avanje aktivnosti

Zahtev za izdavanje kartice pritiskom na
kombinacioni taster Bl prekida funkciju
+Rucni unos®. On se takode prekida i ako
je u toku unosa zapocela voznja.

m PodesSavanje aktivnosti
» Moguce aktivnosti

Mogu se zadati sledece aktivnosti:

I Vreme upravljanja vozilom
(automatski tokom voznje)

Sva ostala radna vremena

e
E

5 Vremena raspoloZivosti
(vreme Cekanja, vreme kao
suvozac, vreme provedeno u
kabini za spavanje tokom
voZnje za vozaca 2)

[ Pauze i odmori
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» Promena aktivnosti

NAPOMENA

PodeSavanje aktivnosti je moguce
samo kada vozilo miruje.

a. Pritisnite kombinacioni taster IR
vozaca 1.
Pojavljuje se standardni prikaz.

1—xE 1004325, 8km EH@

28: Standardni prikaz sa aktivno$éu (1)

121408 o Okmeh ]

=~

SI.

b. Pritisnite kombinacioni taster IER
onoliko puta dok se na ekranu (1) ne
prikaze Zeljena aktivnost.

c. Kod visec€lane posade: Kao suvozac¢
(vozact 2) pritisnite taster IEX.

Rukovanje od strane vozaca

» Automatsko podesavanje

Uredaj DTCO 4.1x se automatski
prebacuje na sledecée aktivnosti:

prilikom ... voza¢1 vozac 2
voznje o |
zaustavljanja = |
vozila

NAPOMENA

Osigurati siguran prorac¢un brojaca

(opcija):

* Na kraju smene ili za vreme pauze
obavezno podesite aktivnostr.

Automatsko podesavanje nakon
kontakta uklj/isklj (prethodno
podesavanje)

Nakon davanja/prekidanja kontakta
DTCO 4.1x moze da se prebaci na
definisanu aktivnost, na primer +.

Ova aktivnost moze da se programira sa
karticom prevoznika ili u ovlas¢enoj
servisnoj radionici.
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Rukovanje od strane vozaca

Aktivnost (1) i/ili (2) koja se automatski
menja prilikom davanja odnosno
prekidanja kontakta prikazuje se na
standardnom prikazu. Treperi u trajanju
od oko 5 s.

18:0e ok Okmsh
1= rRE 123456, Thm B -2

sl. 29: Treptanje aktivnosti na standardnom
prikazu

Nakon davanja kontakta pojavljuje se
prethodni prikaz.

Primer:

Izabrali ste ,brojac” i prekidate kontakt.

Davanjem kontakta ,brojac” se ponovo
prikazuje nakon 5 s.

62

» Ruéno unosenje aktivnosti

NAPOMENA

Postovati propis.

U skladu sa propisom

(EU) 165/2014moraju se rukopisom
uneti aktivnosti koje nije moguce
zabeleziti na kartici vozaca.

U sledec¢im slu€ajevima aktivnosti treba
upisati rukom:

» kvar uredaja DTCO 4.1x.

» gubitak, krada, osteéenje ili smetnja u
radu kartice vozaca.

U tim slu€ajevima morate na pocetku i
na kraju voznje odnosno smene da
sacinite dnevni ispis na uredaju
DTCO 4.1x.

Na poledini ispisa imate moguc¢nost da
rukopisom (2) zabelezite aktivnosti i da
upotpunite ispis licnim podacima (1).

vLl 18] |+ ddO2La

Si

Sz (2o +8 (1) udeiBoyoey

=

PodeS$avanje aktivnosti

o Mugtermanm Heinz
ol F /2345678901234 5 6

& No. V& VM 612

o VE-Villingn

e Minehen

skm 278

kms G2 610

km 368

pat. 12102020
Heingy

(Signature)

ToExe TExO

a | w|ol s | s

8

TE®o TEZO

. 30: 'Unos akﬁvnbéti
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Utovar/istovar (kabotaza)

Znacenje simbola
I Ime i prezime

fol™ Broj kartice vozaca ili
vozacke dozvole

&BEr. Registarska oznaka vozila

- Mesto na pocetku smene

e Mesto na kraju smene

+km Stanje na odometru na kraju
smene

ki Stanje na odometru na
pocCetku smene

b Predeni broj kilometara

NAPOMENA

Pridrzavajte se zakonskih odredbi koje
su vazece u Vasoj drzavi.
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m Utovar/istovar (kabotaza)

U uredaju DTCO 4.1x mozete
dokumentovati postupke utovara i
istovara koji su obuhvaceni regulativom
za kabotazu (prekograni¢ni transport).

Podaci moraju da se unesu pre nego sto
vozilo napusti mesto utovaral/istovara.

Uredaj DTCO 4.1x memoriSe mesto i
vreme utovara odnosno istovara.

Meni za unos: < Tacka menija unos za
vozilo [+ 101]

Rukovanje od strane vozaca

m Kraj smene - izbacivanje
kartice vozaca

NAPOMENA

Radi zastite li¢nih podataka potrebno je
da na kraju svake smene izvadite Vasu
karticu vozaca.

Karticu voza¢a mozete izvaditi iz otvora
za kartice samo kada vozilo miruje.

NAPOMENA

Za koriS¢enje ADR varijante
neophodno je da kontakt bude
ukljucen.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
napomene za koris¢enje ADR varijante
uredaja u okruzenju u kojem postoji
opasnost od eksplozije.

= ADR varijanta (Ex-varijanta) [ 28]

1. Kod promene vozila ili na kraju
smene (kraj radnog dana) podesite
odgovarajucu aktivnost npr. vr.eme
odmora +.
= PodeSavanje aktivnosti [ 61]
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Rukovanje od strane vozaca

2. Drzite taster A pritisnutim najmanje
2s.

b.

He krad. Zemldia

E Ak

sl. 31: Podaci o trenutnoj lokaciji

3. lzaberite zemlju pomoc¢u tastera I/ @
i potvrdite izbor pomoc¢u tastera &.
=> Unos zemlje na pocetku smene
[ 59]

NAPOMENA

Ukoliko je funkcija dostupna,
DTCO 4.1x nudi mogucnost Stampanja
dnevnog ispisa pre izbacivanja kartice.

NAPOMENA

Ukoliko po isteku od jedne minute ne
usledi unos zemlje doéi ¢e do prekida
izbacivanja kartice.
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4. Prikazuju se broj proreza za kartice i
prezime vozaca.
Graficki indikator u vidu rastucih
stubaca prikazuje ucitavanje kartice
vozaca.

5. lzvadite svoju karticu vozaca iz
proreza.
= Vadenje kartice [ 49]
Ovo vazi i kod zamene vozaca u kod
viSeclane posade. Zatim ubacite
karticu vozaca u drugi prorez.
Prikaz na ekranu:

C. _15”:,5‘@ Ol ek
B 122dEE. Thm m

sl. 32: Standardni prikaz bez kartica

6. Odstampajte- ukoliko zelite -
memorisane aktivnosti i dogadaje
preko menija za Stampu.
=> Drugi nivo menija - funkcije menija
[ 90]

Kraj smene - izbacivanje kartice vozaca

NAPOMENA

Ako Zelite odStampani izvestaj o
proteklih 24 sati, onda, ukoliko ste u
mogucnosti, sacekajte sledeci dan.
Na taj nacin ¢ete osigurati da ¢e
poslednja aktivnost biti u potpunosti
prikazana na izvestaju.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 126 - Izdanje 4 - 2025-03



Ruéni unosi (inicijalni/naknadni unos)

m Ruéni unosi (inicijalni/
naknadni unos)

Ako ste nakon ubacivanja kartice vozaca
upit 1M wros dodatro? da potvrdili sa
[a (korak d), pojavice se uneti podaci
koji se mogu ru¢no izmeniti (korak e).

d.

1M wnos

dodatno? da
=

Mo1S. 03,23 16831

B 16.903.23 0735

sl. 33: Prikazi sa moguc¢noscu korekcije

Sada mozete otpoceti redom sa unosom
podataka (tasteri O /K i &).

U slu€aju pogresnog unosa mozete da
se vratite tasterom B i ponovite unos.

Vadenje (15.03.23) Ubacivanje (18.03.23)
16:31 lokalno vreme 07:35 lokalno vreme

Y
Vremenski period nepoznate aktivnosti
sl. 34: Primer vremenskog perioda sa
nepoznatom aktivnoScu
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Moguc¢i su sledeéi unosi:

* Naknadni unos aktivnosti odmor t:
=>» Naknadni unos aktivnosti odmor
[ 66]

* Radno vreme nastaviti:
= Nastavak aktivnosti [ 67]

* Radno vreme nastaviti, zavrsiti i/ ili
prethodno postaviti aktivnosti nekog
radnog vremena:
=> Nastavak aktivnosti i aktivnosti
postaviti ispred drugih [ 68]

Ove mogucnosti nakon ubacivanja
kartice vozaca generalno vaze i za izbor
trenutne aktivnosti.

Rukovanje od strane vozaca

» Pozivanja kartice prilikom ruénog
unosa

1. Pritisnite taster Il za vracanje
kartice.
Prikazuje se upit za ru¢ni unos:

1M potyerden
UnosET e

1M potvrden
dodatno™ He

sl. 35: Naknadni unos kao opcija

2. Tasterima B /M odaberite Mz i
potvrdite sa E&.

3. Nastavite s korakom 3.
=>» Kraj smene - izbacivanje kartice
vozacta [ 63]

Ruéni unos se prekida. Za nepoznato
vremensko razdoblje uredaj DTCO 4.1x
¢e memorisati aktivnost 7.
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Rukovanje od strane vozaca

» Naknadni unos aktivhosti odmor

1M unos MA5.03.23 16231
dodatno? da ho18.03,23 07135 [T
& |~ 15.05.23 o7:35
«i polaz. zemlda
0
1M unos
brod woz? da
OTI35e @ Okmeh
R 1234568, Tkm  wm
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Rucni unosi (inicijalni/naknadni unos)

Vadenje (15.03.23)
16:31 lokalno vreme

Ubacivanje (18.03.23)
07:35 lokalno vreme

Naknadni unos odmora

Obratite paznju: Unos se vrsi po lokalnom vremenu.

a.
b.

Nakon izbora 1z za naknadni unos:

Odaberite i potvrdite aktivnost + tasterom &.
Prikaz prelazi na sledece trepcuce polje za unos
podataka. Ako taster & drzite pritisnutim, prikaz ¢e
preci na poslednji unos.

c. Potvrdite i poslednji unos minuta pritiskom na &.

d. Pratite redosled menija.
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Ruéni unosi (inicijalni/naknadni unos)

» Nastavak aktivnosti

posl. wadende *
24.03.23 23132

' M 24.03.23
1M unos RS, OE, 8
dodatho? da =

# 29.03.2 20
[
¥ 3 25.03.23 00120
|

DL 03,23 0020
23.03.23 s

s polaz. zemlia

0
1M unos
unos? da

¥

G2:3le @ Okmeh
HE 123456 Tkm R
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Rukovanje od strane vozaca

Vadenje (24.03.23) Ubacivanje (25.03.23)
23:32 lokalno vreme 02:30 lokalno vreme

00:20 lokalno vreme

Dopuna aktivnosti

Obratite paznju: Unos se vrsi po lokalnom vremenu.

a.
b.

Odaberite i potvrdite prvu aktivnost = tasterom &.

Redom unesite podatke za dan i vreme i svaki put potvrdite
unete podatke pritiskom na taster E.

c. Odaberite i potvrdite drugu aktivnost @ tasterom E.

d. Ponovo redom unesite dan i vreme i svaki put potvrdite unos

tasterom 3.
. Potvrdite i poslednji unos minuta pritiskom na &.

Pratite redosled menija.
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Rukovanje od strane vozaca

» Nastavak aktivnosti i aktivnosti
postaviti ispred drugih

i ¥

rosl. wadende

M 03.03.23 17:50

03.03.23 1750

¥

1M unos
dodatno? da

14.03.23 14:00

® 23.03.23 00120
M 05.03.23 18:45

ve? krai. zemlia

ve? krai. zemlia

0

¥

03.03.23 18:45

D b 14.03.23 14800
T o14.03.23 12510

M 14,0323 12510

w7 polaz.zemlia

#+7 polaz.zemldia

A

12210
LEH
23 14100

«¢ Polaz. zemlda

—

1M unos
unos? da

14:0le o Okmesh
HE 123456, Tkm R
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Rucni unosi (inicijalni/naknadni unos)

Vadenje (05.03.23)
17:50 lokalno vreme

Ubacivanje (14.03.23)
14:00 lokalno vreme

Prioritetizacija
aktivnosti

Kraj smene

Dopuna aktivnosti Pocetak smene

Obratite paznju: Unos se vrsi po lokalnom vremenu.

o o T

. Odaberite i potvrdite prvu aktivnost x datumom i vremenom.
. Odaberite i potvrdite simbol & ¥ krai. zemlia.

. Odaberite i potvrdite simbol zemlju.

. Odaberite i potvrdite sledec¢u aktivnost

? = nepoznata aktivnost sa datumom i vremenom.

Ponovite korake 2 do 4 sve dok se ne dostigne trenutak
ubacivanja kartice.
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Zamena vozaca / vozila

m Zamena vozaca / vozila

B 13:020 0 Oknoh

H W kartical n

sl. 36: Zamena kartice vozaca
» Slucaj 1 - viSeclana posada

Vozac-2 postaje vozac-1.

a. Izbacite kartice vozaca iz proreza za
kartice i ubacite ih u onaj drugi prorez
za karticu.

b. PodeSavanje zeljene aktivnosti:
= PodeSavanje aktivnosti [ 61].

Voznja moze otpocCeti ¢im se prikaze
simbol E za vozaca-1 i simbol = za
vozaca-2.

NAPOMENA

U timskom radu kartica vozac¢a-1 moze
prva da se ubaci kako bi voznja Sto pre
otpocela. Jo$ tokom ucitavanja kartice
vozacga-1 moguce je ubaciti karticu
vozaca-2.
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» Slucaj 2 - kraj smene

Vozac-1 i/ili voza¢-2 napustaju vozilo.

a. Doti¢ni po potrebi salinjava dnevni
izvestaj, zahteva svoju karticu i uzima

karticu vozaca iz pripadajuceg otvora.

b. Novi voza¢ ubacuje svoju karticu
vozaca u otvor za kartice, zavisno od
funkcije (vozac¢-1 ili vozac-2).

» Slucaj 3 - kombinovani nacin
rada

Voznja sa razli¢itim tipovima tahografa.

* Na primer analogni tahograf sa

zapisima na tahografskom listi¢u ili ...

« digitalni tahograf sa karticom vozaca
u skladu sa Uredbom (EU) 165/2014,
npr. DTCO 4.1x.

U slu€aju kontrole voza¢ mora biti u
mogucnosti da za tekuéu sedmicu i
proteklih 28 dana predoci sledece:

Rukovanje od strane vozaca

 karticu vozaca (1),
» bitne dnevne ispise digitalnog

tahografa (2), na primer u slu¢aju
ostec€enja ili smetnji u radu kartice
vozaca

 ispisane tahografske listi¢e (3),

* ruéne unose aktivnosti.

sl. 37: Primeri dokumenata koje treba imati
kod sebe

NAPOMENA

Pridrzavajte se zakonskih odredbi koje
su vazece u Vasoj drzavi.
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Rukovanje od strane vozaca

m Prvo ubacivanje kartice
vozaca

» KoriSéenje podataka

Pri prvom ubacivanju kartice pojavi¢e se
upit u vezi sa zastitom Vasih liénih
podataka kao i da li ste saglasni sa

njihovom obradom.
=>» Zadtita podataka [ 10]

» Tok prijave

Upit ¢e uslediti automatski tokom prvog
prijavljivanja na uredaj DTCO 4.1x.

Pojavljuje se nakon izbora drzave.

Odobravanje ITS podataka

NAPOMENA

Da biste aktivirali Bluetooth vezu,
morate biti saglasni sa izdavanjem ITS
podataka (= /TS podaci vezani za licne
podatke [ 11]).

NAPOMENA

Unose mozete naknadno da izmenite:
=>» Tacka menija unos vozac-1/
vozac-2 [ 98]
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1 Obdavi
ITS podatke? Da

sl. 38: Upit o liénim podacima
1. Tasterima B /K& odaberite Dz ili H=.

2. Potvrdite tasterom .
Prikazuje se poruka o memorisanju
unosa:

L P
memorisan

sl. 39: Potvrda memorisanja

Prvo ubacivanje kartice vozaca

Odobravanje VDO podataka

1 Obdavi
VYOO podatke? Oa

sl. 40: Upit o posebnim li¢nim podacima
3. Tasterima O/ K& odaberite Cia ili M

4. Potvrdite tasterom E.
Prikazuje se poruka o memorisanju
unosa:

LnoE

memorisan

sl. 41: Potvrda drugog memorisanja

Aktiviranje Bluetooth veze

Bluetooth vezu mozete da aktivirate u
ovom meniju ili kasnije u meniju
,Bluetooth*:

Za opis postupka aktivacije pogledajte:
=>» Bluetooth uparivanje [ 100]
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Prvo ubacivanje kartice vozaca

Dovrsetak prijavljivanja

Sada sledi uobic¢ajeno prijavljivanje na
uredaj DTCO 4.1x.

= Pocetak smene - ubacivanje kartice
vozaca [ 55]
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Rukovanje od strane vozaca
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Rukovanje od strane prevoznika

Funkcije kartice preduzeéa

Funkcije menija u rezimu rada za preduzece
Prijava - ubacivanje kartice preduzeca

Unosenje zemlje €lanice EU i registarske oznake

Izbacivanje kartice preduzeéa



Funkcije kartice preduzeca

Rukovanje od strane
prevoznika

m Funkcije kartice preduzeca

NAPOMENA

Kartica prevoznika sluzi iskljucivo za
menadzment podatka prevoznika i ne
sluzi sa rezim voznje.

Ako vozite sa karticom prevoznika,
prikazace se poruka !@E wodFnda bex
kartice =

NAPOMENA

PosStovati nacionalne odredbe.

Preduzece se brine za propisnu

upotrebu kartica preduzeca.

» Pridrzavajte se zakonskih odredbi
koje su vazece u Vasoj drzavi.

Pomocu kartice prevoznika DTCO 4.1x
identifikuje prevozni¢ko preduzece.
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Kartica prevoznika je dokaz o ispravhom
radu vozila. Karticom prevoznika se
odgovarajuce vozilo moze dodeliti
prevozniku u pogledu svih relevantnih
podataka.

Prevozni¢ko preduzece moze da
podnese zahtev za izdavanje viSe kartica
prevoznika.

Bez obzira na vozace, u sopstvenoj
memoriji tahografa Cuvaju se sva
kretanja vozila.

Prevoznik ima zakonsku obavezu da
Cuva te podatke i u€ini ih dostupnim
nadleznim nadzornim organima na
zahtev.

Kartica prevoznika vazi 5 godina. Zahtev
za izdavanje sledece kartice moze da se
podnese najranije 6 meseci pre isteka
vazenja trenutne.

U slucaju ostecenja, krade ili gubitka
kartice, prevoznik mora da podnese
slede¢u dokumentaciju za izdavanje
nove:

» u slucaju gubitka, pismenu izjavu o
gubitku

Rukovanje od strane prevoznika

* U slu€aju krade, dokaz o prijavi policiji

* U slu€aju ostecenja ili smetnji u radu,
karticu koju treba zameniti novom

Prilikom prvog ubacivanja kartice
prevoznik se prijavljuje na uredaj

DTCO 4.1x, tako da Ce se uredaj nadalje
sve do prijavljivanja ili umetanja neke
druge kartice voditi kao uredaj doti¢nog
prevoznika. Time su ostvarena i
zagarantovana prava pristupa podacima
koji pripadaju prevozniku.

Kartica prevoznika pruza u okviru svojih
ovlascenja slede¢e mogucnosti:

 Prijavljivanje prevoznika na
DTCO 4.1x kao i njegovo odjavljivanje
sa istog, npr. prilikom prodaje ili isteka
najma vozila

* Unos zemlje ¢lanice EU i registarske
oznake vozila
= UnoSenje zemlje ¢lanice EU |
registarske oznake [ 76].

+ Pristup podacima memorije tahografa
i podacima koji se tiCu prevoznika,
npr. dogadaji, smetnje, brzina, ime
vozaca
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Rukovanje od strane prevoznika

» Pristup podacima ubacene kartice
vozaca

» Pristup prednjem interfejsu za
ovladc¢eno preuzimanje podataka iz
memorije tahografa

U EU se podaci iz memorije tahografa
moraju preuzimati svaka 3 meseca.

U sledec¢im slu€ajevima je preuzimanje
podataka takode preporucljivo:

» prodaja vozila

» prekid eksploatacije vozila

» zamena uredaja DTCO 4.1x
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m Funkcije menija u rezimu
rada za preduzece

Navigacija unutar funkcije menija se
odvija uvek prema istoj sistematici.
= Kretanje kroz meni [ 47].

Ako se medutim u prorezu za karticu 2
nalazi kartica prevoznika, onda ¢e svi
glavni meniji koji pripadaju ovom prorezu
ostati blokirani.

=> Blokada pristupa meniju [ 93]

U tom slu€aju mozete prikazati,
odStampati ili preuzeti samo one podatke
koji se nalaze na kartici vozaca koja se
nalazi u prorezu za karticu 1.

=>» Prvi nivo menija - standardne
vrednosti [ 81].

Funkcije menija u rezimu rada za preduzece

m Prijava - ubacivanje kartice
preduzecéa

NAPOMENA

Rukovanje od strane prevoznika
odgovara rezimu ,Prevoznik® u skladu
sa Uredbom o sprovodeniju

(EU) 2016/799 prilog | C u trenutno
vazeéem izdanju.

» Ubacite karticu prevoznika u slobodan
prorez;
=> Ubacivanje kartice [ 47].
Ubacivanjem kartice prevoznika na
ekranu se pojavljuje jezik koji je
memorisan na kartici.

NAPOMENA

Jezik koji preferirate mozete
individualno da podesite.
=> Podesavanje jezika [ 83]

Prikazani meni ¢e vas korak po korak
dovesti do potpune spremnosti uredaja
DTCO 4.1x za rad:
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Prijava - ubacivanje kartice preduzec¢a

1z Maisr
161 Qidg

1ads QT

sl. 42: Poruka dobrodoslice

U trajanju od oko 3 s prikazuju se
prezime vlasnika kartice, podeSeno
lokalno vreme na €asovniku 1 &2 i i
UTC vreme 14z 2UTE (vremenska
razlika = 2 sata ako je letnje vreme).

NAPOMENA

Tokom procesa ocitavanja kartice nije
moguc¢ unos podataka.

Ako pritisnete neki taster pojavi¢e se
obavestenje.

molimo

sadekadital

sl. 43: Poruka — opcija |
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HE izlaz kart.

nide mosus

sl. 44: Poruka — opcija Il

Ucitavaju se podaci kartice:

b 2 Sped. Muster

e ssee B2 3008 5SS R ﬁ

sl. 45: Ucitavanje podataka kartice
Levo je broj zauzetog proreza za karticu.

Pored toga stoji naziv prevoznika (ucitan
sa kartice prevoznika).

Graficki indikator prikazuje napredak
ocitavanja kartice prevoznika.

» Unesite - ukoliko sledi upit - skrac¢enu
oznaku zemlje i registarsku oznaku
vozila:
= UnoSenje zemlje ¢lanice EU |
registarske oznake [ 76]

Rukovanje od strane prevoznika

» Ukoliko na ovom uredaju DTCO 4.1x
to vec¢ nije ucinjeno, sledi prijavljivanje
prevoznika:

C. =8 preduzess

eridav]ieno
/

B owes ds
pridavlisnc

sl. 46: Prijavljivanje prevoznika

Prijavljivanjem se do opoziva aktivira i
blokada prosledivanja podataka o
prevozniku.

Time se onemogucava pristup
poverljivim podacima prevoznika i li€énim
podacima vozaca koji su dodeljeni tom
prevozniku.

Sledi standardni prikaz.

DTCO 4.1x se nalazi u rezimu rada
Prevoznik, simbol :
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Rukovanje od strane prevoznika

d. '135'1;@ kneh
RHE 123405 Thm Be

sl. 47: Standardni prikaz sa ubaéenom
karticom prevoznika

Rezultat: DTCO 4.1x je spreman za rad.

» Sada mozete preuzeti podatke iz
masovne memorije kako biste iste
shodno zakonskim propisima arhivirali
i analizirali.
= Preuzimanje podataka [ 51]

* Mozete pristupiti i podacima
eventualno dodatno ubacene kartice
vozaca i npr. preuzeti podatke.

* Smetnje na uredaju DTCO 4.1x ili
sistemskim komponentama prikazuju
se na ekranu. Potvrdite poruku
pritiskom na taster &.
=> Znacenje obavestenja [ 111]
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Unosenje zemlje ¢lanice EU i registarske oznake

m UnoSenje zemlje ¢lanice EU i
registarske oznake

U ovlaséenoj servisnoj radionici se
obiéno prilikom instalacije i bazdarenja
unose oznaka drZzave i registarska
oznaka.

» Ako to nije slu¢aj, DTCO 4.1x ¢&e pri
prvom umetanju kartice prevoznika
zatraziti od Vas da unesete sledece
podatke vozila:

— Zemlja €lanica EU

— Registarska oznaka.
=> UnoSenje zemlje &lanice EU i
registarske oznake [ 76]

Unosi se memoriSu u uredaju
DTCO 4.1x.

NAPOMENA

Ispravno unesite registarsku oznaku.

Registarska oznaka se na uredaju
DTCO 4.1x moze uneti samo jednom.

Stoga unesite registarsku oznaku tacno
onako kao $to piSe na registarskim
tablicama na vozilu.

Izmena je posle toga moguéa samo u
ovlasc¢enoj servisnoj radionici sa
karticom radionice.

& uneti res
brod wozil

sl. 48: Upit za unos registarske oznake

1. Tasterima B /M odaberite [z i
potvrdite pritiskom na &.
Sledi prikaz za unos zemlje ¢lanice
EU:

sl. 49: Opcija za izbor drzave
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Unosenje zemlje ¢lanice EU i registarske oznake

2. Tasterima B /& odaberite teritorijalnu
oznaku drzave Clanice EU i potvrdite
sa @.

Predselekcija je dostupna u zavisnosti
od drzave Clanice EU koja je izdala
karticu prevoznika.

Prikazuje se zahtev za unos registarske
oznake. Treperi prvo polje za unos —.

zemliat [
s

sl. 50: Unos registarske oznake

3. Tasterima O/ & odaberite Zeljeni
znak pa potvrdite pritiskom na E3.

NAPOMENA

Tasterom B mozete korak po korak da
se vratite nazad i da korigujete unose.

» Treperi sledece polje za unos ...
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4. Ponavljajte korak 3 sve dok
registarsku oznaku niste u celosti
uneli.

Moguce je uneti maksimalno
13 znakova.

5. Unetu registarsku oznaku potvrdite
jo§ jednom pritiskom na &.
Potvrdom se automatski Stampa
kontrolni ispis:

¥ 2504, 2023 10: 50 (UTC
T
GEHZ w2

To¥

& Seed. Mustermarn
oel  S1E341234123412 3 4

fud
A AECIZIASETES01234
D A5 2023

.

o
B Comtinental Automotive
Technolosies :
H. Hertz-Str. 45 7052

sl. 51: Kontrolni ispis

» Registarska oznaka se joS jednom
prikazuje na ekranu — sa mogucénoscéu
ispravke:

Rukovanje od strane prevoznika

& pobwrditi
unos? H

res

=

sl. 52: 1zbor za potvrdu

6. Proverite da li je registarska oznaka
na ispisu ispravna.

7. Odaberite tasterima @ / &:

* M=, ukoliko registarska oznaka nije
ispravna i potvrdite sa .

Na ekranu se ponovo pojavljuje
korak 1, tako da mozete ponoviti
unos.

» [a, ukoliko je registarska oznaka
ispravna, potvrdite to tasterom &.

Time su oznaka drzave i registarska
oznaka vozila memorisane u tahografu
DTCO 4.1x.

Ukoliko je neophodna izmena, npr. zbog

promene lokacije, obratite se ovladcenoj
servisnoj radionici sa karticom radionice.
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Rukovanje od strane prevoznika

m Izbacivanje kartice preduzeca

NAPOMENA

Radi zastite podataka VaSeg
preduzeca kao i radi zastita od
zloupotrebe same kartice istu ne bi
trebalo da ostavljate u vozilu.

Karticu preduze¢a moZzete izvaditi iz
otvora za kartice samo kada vozilo
miruje.

NAPOMENA

Za koriScenje ADR varijante mora da
bude dat kontakt.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
napomene za koriS¢enje ADR varijante
uredaja DTCO 4.1x u okruzenjima u
kojima postoji opasnost od eksplozije.
= ADR varijanta (Ex-varijanta) [ 28]
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sl. 53: Zahtev za izdavanje kartice prevoznika
(kombinacioni taster)

» Kombinacioni taster
proreza za Kkarticu 1 ili
proreza za karticu 2 drzite pritisnutim
najmanje 2 s.

2 Eped. Muster

1] 1 ﬂ

sl. 54: Prenos podataka o kori§¢enju

» Prikazuje se naziv prevoznic¢kog
preduzeca.

» Grafic¢ki indikator u vidu rastucih
stubaca prikazuje kopiranje podataka
kartice prevoznika.

» Prikazuje se upit za odjavljivanje
prevoznika.

Izbacivanje kartice preduzeca

preduzess’? He

D. [hem otkliutati I_

|preduzece? da

sl. 55: Odjavljivanje prevoznika sa uredaja
DTCO 4.1x

1. Odaberite tasterima B/ &:

* He, prevoznik se ne odjavljuje, a
zaklju¢avanje podataka
prevoznika ostaje aktivno.

« [a, prevoznik se odjavljuje, a
zaklju¢avanje podataka
prevoznika se deaktivira.

Potvrdite tasterom E&.

NAPOMENA

lako su podaci prevoznika od tog
trenutka otklju¢ani, podaci koji su
sacuvani do tad ostaju nedostupni
drugim prevoznicima.

Medutim, prosledivanje novih
snimljenih podataka viSe nije blokirano.
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Izbacivanje kartice preduzeca

NAPOMENA

Prikazuje se napomena ukoliko
predstoji redovno naknadno ispitivanje
tahografa DTCO 4.1x ili istiCe rok
upotrebe kartice prevoznika.

2. lzvadite svoju karticu prevoznika iz
proreza za karticu.
=> Izbacivanje kartice preduzeca
[ 78]
Prikaz na ekranu:

¢ '15:':‘51@ Clemeh
ROI239EE.Tkm w

sl. 56: Standardni prikaz bez kartica

DTCO 4.1x se ponovo nalazi u rezimu
»Rad“, simbol .
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Rukovanje od strane prevoznika

)



Meniji
Prvi nivo menija - standardne vrednosti

Drugi nivo menija - funkcije menija




Prvi nivo menija - standardne vrednosti

Meniji

m Prvi nivo menija - standardne
vrednosti

» Prikaz kada vozilo miruje

U ovom poglavlju su opisani meniji
uredaja DTCO 4.1x koji stoje na
raspolaganju dok vozilo miruje.

Prikazi tokom voznje = Prikazi tokom
voznje [ 45]

Polazna tacka je standardni prikaz (a),
koji se nakon ,davanja kontakta“
prikazuje na ekranu (standardna
postavka).

NAPOMENA

Na raspolaganju su funkcije menija u
prikazu za Stampanje podataka o
vozacu kada je ubacena odgovarajuca
kartica.

Tako se npr. meni izweftai BF
wozas Eprikazuje samo kada se u
prorezu za karticu 2 nalazi kartica
vozaca.

NAPOMENA

Pored je graficki prikaz primera opcije
VDO brojac (*).

Opis VDO brojaca =» VDO brojac
(opcija) [ 83]

NAPOMENA

Ukoliko je odobreno kao standardni
prikaz moZze biti prikazana i opcija W
brodas,
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Meniji
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alavni meni?

ay
sl. 57: Prvi nivo menija
(*=opcija VDO brojac)
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Meniji

Polazeci od standardnog prikaza (a) i u
skladu sa ubacenom karticom, pritiskom
na tastere @/ © moZete pozvati sledece
informacije:

+ Standardni prikaz (a) (npr. nakon
,davanja kontakta")

» Dva menija sa informacijama o
vremenima ubacenih kartica vozac¢a
(1 =vozac¢ 1, 2 = vozac 2)
=> Prikazivanje vremena kartice
vozaca [ 82]

* (VDO) = dnevni/nedeljni plan uz
pomoc¢ VDO brojaca (opcija)
= VDO brojac¢ (opcija) [ 83]

* (UTC) = UTC vreme sa datumom i
podeSenom vremenskom razlikom
(offset) u odnosu na lokalno vreme

= Pode$avanje lokalnog vremena
[ 103]

* Meni za podeSavanje Zeljenog jezika
=>» Pode$avanje jezika [ 83]

Pritiskom na B vracéate se direktno na
standardni prikaz (a).

82

Pritiskom na & dospevate na drugi nivo
menija — u funkcije menija.

=> Drugi nivo menija - funkcije menija

[ 90]

» Prikazivanje vremena kartice
vozaca

2 g

g let3hds 1O g

1all23h57 FITNIN g Yani ]
! |
3 M 4
BRI
#00hZ1

b Saidihdo
Sl Sk

1
sl. 58: Podaci sa kartice vozaca 1 ili 2

Prvi nivo menija - standardne vrednosti

(@) Vremena vozaca 1
(b) Vremena vozaca 2

(1) Vreme upravljanja vozilom =
vozaca 1 od vazeceg odmora

(2) Vazeci odmor g u delimiénim
prekidima od najmanje 15 min i
sledec¢ih 30 min, prema Uredbi
(EZ) 561/2006

(3) Zbir vremena upravljanja vozilom
dvostruke sedmice

(4) Trajanje zadate aktivnosti

NAPOMENA

Ako nije ubacena kartica vozaca
prikazuju se vremena - osim (3 ) — koja
odgovaraju poslednjem stanju u
pripadaju¢em otvoru za kartice-1 ili -2.
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Prvi nivo menija - standardne vrednosti

» Podesavanje jezika

Standardno je svakoj kartici vozaca za
prikazivanje na ekranu dodeljen jezik u
skladu sa predatim zahtevom (organu

koji izdaje kartice).

Ovo pocetno podeSavanje mozete na
svakom uredaju DTCO 4.1x prilagoditi
prelaskom na neki drugi jezik.

Uredaj DTCO 4.1x Ce saCuvati zadati
jezik na osnovu broja ubacene kartice.
Mozete memorisati do 5 jezika.

1. Tasterima O/ & odaberite funkciju
izabrati jezik? pa pritisnite
taster &.

2. Tasterima O/ M odaberite Zeljeni
jezik i potvrdite sa .

© Continental Automotive Technologies GmbH

o JEEI!.I{ S
=reski

0 lansyases
ernalish

O idioma
espafiol

sl. 59: 1zbor Zeljenog jezika

3. Poruku o uspesnoj promeni jezika
DTCO 4.1x prikazuje na
novoizabranom jeziku.

Meniji

» VDO broja¢ (opcija)

NAPOMENA

VDO broja¢ se moze kao opcija
aktivirati.

Obratite se po potrebi Vasem
ovlaséenom struénom servisu.

VDO broja¢ (opcija) podrzava Vas
dnevno/ nedeljno planiranje
prikazivanjem preostalih vremena voZnje
i odmora.
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Meniji

NAPOMENA

Postujte zakonske odredbe.

Zbog mogucih razli¢itih tumacenja
Uredbe (EZ) 561/2006 i regulative
AETR sporazuma od strane
nacionalnih nadzornih organa kao i
ostalih sistemskih ograni€enja i dalje
bez ogranicenja vazi:

VDO broja¢ ne oslobada korisnika od
obaveze da belezi vremena upravljanja
vozilom, odmora, raspolozivosti i ostala
radna vremena i da ih sam analizira,
kako bi se pridrzavao vazecih propisa.
Drugim rec¢ima: VDO broja¢ ne polaze
pravo opste vazecéeg, potpuno
ispravnog prikaza zakonskih propisa.

Za dodatne informacije o VDO brojacu
pogledajte www.fleet.vdo.com

NAPOMENA

Da bi VDO broja¢ prikazao potrebne
informacije potrebno je da za analizu
podataka budu ispunjeni sledecéi uslovi:

» Potpuna dopuna aktivnosti na kartici
vozaca.
= Rucni unosi (inicijalni/naknadni
unos) [ 65]

» Ispravno podes$ena trenutna
aktivnost — bez pogresnih unosa,
kao npr.-nezeljenog zadavanja
radnog vremena :-umesto dnevnog
odmora +.
= PodeSavanje aktivnosti [ 61]

* Unos trajekt/voz i Vasa trenutna
aktivnost.
= Trajekt/voz: Unos pocetak/kraj
[ 102]

Prvi nivo menija - standardne vrednosti

Opis prikaza VDO brojaca

1— —— 2

= & ot 1
VOO = 7 awtobhod t3
4—= FHoORdS peEidn 3o Ts
o

FELLROD S R0IRE0

6
natlho3 37

REIC R

sl. 60: VDO broja¢ — struktura prikaza

NAPOMENA

Trepteée h znaci: Ovaj deo prikaza je
trenutno aktivan.

84

(1) Trenutno zadata aktivnost
(2) *=napomena za korisnika

Na kartici voza€a su saCuvani
vremenski periodi sa nepoznatom
aktivnoSéu 7 ili su zabelezeni
nepotpuni podaci (npr. kod nove
kartice vozaca).

VDO broja¢ evaluira nedostajuce
aktivnosti, kao $to je ». Ako se u
aktivnostima vozaca ustanovi bitno
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Prvi nivo menija - standardne vrednosti

3)

(4)

(5)

vremensko preklapanje, to se na
ekranu prikazuje simbolom !z
umesto simbola ? i aktivnosti
vozaca.

Preostalo vreme upravljanja
vozilom ki

U vozniji:

prikazuje koliko dugo jo$ smete da
vozite:

a0 = zavr§eno vreme
upravljanja vozilom

Prikaz dodatno dozvoljenog
prekoracenja vremena upravljanja
vozilom:

@ L

Preostalo vreme odmora rki

Trajanje slede¢e neophodne
pauze/odmora.

Kod zadate aktivnosti = odbrojava

se preostalo vreme pauze/odmora.

(ReOhGD zavr$ena pauza).

Buduce vreme upravljanja
vozilom wikx
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Trajanje sledec¢eg upravljanja
vozilom nakon ispostovanog
vremena za pauzu/odmor.

(6) Najkasniji pocetak dnevnog
odmora +#h

Kod zadate aktivnosti = prikazuje
se na primer preostalo vreme do
pocetka obaveznog dnevnog
odmora.

(7) Pocetak sledeceg vremena
upravljanja vozilom i

Sledece vreme upravljanja vozilom
sme da otpocne tek po isteku ovog
vremena.

VDO broja€ — prikazi tokom voznje

NAPOMENA

Postujte regulative radnog vremena koji
su specificni za doti¢nu zemlju.

Meniji

VYoo o

2 L LpohdS

: 5 emOZhoS o]
| ) I-I

sl. 61: Aktivnost i — preostalo vreme
upravljanja vozilom naspram dnevnog odmora

(M
(2

Preostalo vreme upravljanja
vozilom.

Najkasnije po isteku prikazanog
vremena upravljanja vozilom (1)
neophodna je pauza ili nastavak
kumulativne pauze.

Voo o

o I

: =
IS I

sl. 62: Aktivnost @ — preostalo vreme
upravljanja vozilom naspram dnevnog odmora
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Meniji

(3) Najkasnije po isteku prikazanog

vremena upravljanja vozilom (1)
mora da usledi propisani dnevni
odmor.

Ako je dozvoljeno, ovo vreme

odmora moze da se podeli na dva

dela, pri ¢emu drugi deo mora da
obuhvati neprekidni vremenski
period od 9 sati.

VOO @ omOZhoS =]

42 rd SO

| FeiEabs

sl. 63: Aktivnost @ — preostalo vreme
upravljanja vozilom naspram nedeljnog
odmora

(4) Najkasnije po isteku prikazanog

vremena upravljanja vozilom (1)
mora da usledi propisani nedeljni
odmor.

Ako je dozvoljeno, predstojeci

nedeljni odmor moze da se skrati.

5— reEhZE

VOO @ cedok2D i—1

sl. 64: Aktivnost i — trajekt/voz naspram
nastavka odmora

(5) VDO broja¢ prepoznaje kada se

vozilo nalazi na trajektu/vozu.

Uslov: ispravan unos ove funkcije:
=>» Trajekt/voz: Unos pocetak/kraj
[ 102].

Najkasnije po isteku vremena
upravljanja vozilom (1) mora da se
nastavi dnevni odmor.

VOO @ ow02klS 40
Ty L

sl. 65: Aktivnost = — out of scope

Prvi nivo menija - standardne vrednosti

(6) Prikaz preostalog vremena
upravljanja vozilom je aktivan
(k treperi) i vrSi se odbrojavanje.

VDO broja¢ vrednuje aktivnost =
kao aktivnost

NAPOMENA

Obratite paznju da se vremena
upravljanja vozilom i odmora za

VDO broja¢ racunaju u skladu sa
Uredbom (EZ) 561/2006, a ne prema
Uredbi o sprovodenju (EU) 2016/799
prilog | C u trenutno vaze¢em izdanju.
Stoga moze da dode do odstupanja u

odnosu na standardne prikaze na
uredaju DTCO 4.1x.
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Prvi nivo menija - standardne vrednosti

VDO broja¢€ - prikaz vreme
aktivnosti odmora

VOO R aeOOohos i—2
1= FEEE T e 3

I

VOO w
RTIDa g Tali

sl. 66: Aktivnost = — vreme odmora naspram
raspolozivog vremena voznje
(1) Preostalo vreme odmora

(2) Preostalo vreme voznje, ako se
vreme odmora (1) ne postuje.

(3) Trajanje sledeceg raspolozivog
vremena za voznju nakon isteka
vremena odmora (1).

(4) Raspolozivo vreme za voznju nakon
vazeceg vremena pauze.

© Continental Automotive Technologies GmbH

VOO ko emd0hed 42
51 keibdd ppedibos 1.6

sl. 67: Aktivnost = — vreme odmora naspram
raspolozivog vremena dnevne voznje

(5) Preostalo vreme odmora.

(6) Trajanje preostalog raspolozivog
dnevnog vremena za voznju nakon
isteka vremena za odmor (5).

YOO+ enO0hos 2
7= Rl 0hS9 peeddhas 13

sl. 68: Aktivnost = — dnevni odmor

(7) Preostalo vreme dnevnog odmora.

Ako je dozvoljeno rasporedeno na
3 + 9 sati.

Meniji

YOOk
8 — e

D g TaT
poibos =9

sl. 69: Aktivnost = — kraj vremena za odmor

(8) Zavrseno vazecée vreme odmora.

Prikaz @@h0d trepée 10 sekundi.
Ako se vreme mirovanja nastavlja
VDO brojac prelazi trajanje za
sledeci dnevni odn. nedeljni odmor.

(9) Pocetak sledeceg vremena voznje.

Situacija: Maks. vreme voznje
tokom jedne ili dve nedelje je ve¢
dostignuto.

lako je ispostovan vazedi prekid u
voznji VDO brojac¢ tek nakon isteka
prikazanog vremena prepoznaje da
je moguce zapoceti novi period
voznje.
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Meniji

VDO broja¢ - prikaz vreme
aktivnosti radnog vremena

NAPOMENA

Postujte regulative radnog vremena koji
su specificni za doti¢nu zemlju.

2S5 2
SROERED A-3

Yoo o o
1= el b

sl. 70: Aktivnost # — radno vreme naspram
vremena za odmor

(1) Trajanje sledeéeg dnevnog odmora

(2) Preostalo vreme upravljanja
vozilom.

(3) Pocetak slede¢eg dnevnog odmora.
Najkasnije pre isteka prikazanog
vremena mora da se zapocne
dnevni odmor.
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Napomena:

Aktivnost @ se tokom prekida upravljanja
vozilom ocenjuje VDO brojacem sli¢no
kao i aktivhost = (osim dnevnog
odmora).

Tasterima B / @ moZete pozvati dodatne
informacije.

VDO brojac — prikaz dnevnih
vrednosti

11—
VOOZdh  eMOZho0 o2
3t relihod  R03R1S -4

sl. 71: Aktivnost <& — dnevni podaci
(1) Oznaka za prikaz dnevnih
podataka

(2) Preostalo dnevno vreme
upravljanja vozilom

(3) Trajanje slede¢eg dnevnog odmora

(4) Najkasnije pre isteka prikazanog
vremena mora da se zapocne
dnevni odmor.

Prvi nivo menija - standardne vrednosti

VDO broja¢ — prikaz nedeljnih
vrednosti

[
W00 |
3 — hei S

amOohds 2
+hd3hze -4

sl. 72: Aktivnost <& — nedeljni podaci

(1) Oznaka za prikaz nedeljnih
podataka od poslednjeg nedeljnog
odmora

(2) Preostalo vreme upravljanja
vozilom u sedmici

(3) Trajanje nedeljnog odmora.
Najkasnije nakon Sest dnevnih
vremena upravljanja vozilom mora
da usledi nedeljni odmor.

(4) Najkasnije pre isteka prikazanog
vremena mora da se zapocne
nedeljni odmor.

NAPOMENA

Prikazi nedeljnog odmora (3) i (4) mogu
da se deaktiviraju za prekogranicni
transport putnika.
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Prvi nivo menija - standardne vrednosti

Ako je u VDO brojac¢u deaktivirano
obracunavanje nedeljnih podataka, isti
se ne prikazuju.

VOO o e

sl. 73: Prikaz deaktiviranog obra¢unavanja

VDO broja¢ - prikaz statusa

T
YOOi  EHe ROk 2 493
5.1 Alhi9hse eloh 1 14

sl. 74: VDO brojac - prikaz statusa

(1) Oznake za prikaz statusa
(2) Oznake za viSeClanu posadu

Prikazuje se ako je od pocetka
rada posredi vise€lana posada.
Vazeca pravila koja se u tom
slu€aju primenjuju VDO brojac
uzima u obzir pri svojim
proracunima
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(3) Tokom ove nedelja su dozvoljena
jo$ dva skracena dnevna odmora
(moguce maks. 3x nedeljno).

(4) Tokom ove nedelje je dozvoljeno
jo$ jedno produzeno vreme dnevno
vreme voznje od maks 10 sati
(moguce maks. 2x nedeljno).

(5) Kompenzacija skra¢enog nedeljnog
vremena odmora

Usled skracenog nedeljno vremena
odmora mora da se obavi
kompenzacija prikazanog vremena
i to sa odmorom koji nije kra¢i od

9 sati.

NAPOMENA

Prikaz za skraéeno vreme nedeljnog
odmora (5) moze da se deaktivira za
prekogranicni transport putnika.

Meniji

Ako je u VDO brojac¢u deaktivirano
obracunavanje nedeljnih vrednosti,
vrednosti se ne prikazuju.

LO0 k3R 2
1

sl. 75: Prikaz deaktivirani obracun
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Meniji

m Drugi nivo menija - funkcije
menija

Na drugi nivo menija dospevate kada na
prvom nivou pritisnete & ili izaberete
tatku meniju Fozivands funkcida
el .

=> Prvi nivo menija - standardne
vrednosti [ 81]

NAPOMENA

Ako odaberete neku stavku menija i u
roku od 30 s ne preduzmete nikakav
unos, DTCO 4.1x ce se vratiti na
osnovni meni.

Svi dotad nepotvrdeni unosi se
odbacuju.

NAPOMENA

Pozivanje funkcije menija je moguce
samo kada vozilo miruje.

Ako se Vasim vozilom ne nalazite u
okruzZenju u kojem postoji opasnost od
eksplozije, onda je za koriS¢enje ADR
varijante potrebno sa ukljucite kontakt.
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» Struktura menija (pregled)

e

> izveEtal BF wozad
Z4hET dan
l=B¥ dosadad

|---

|---

[--- alE@F aktivnosti
¥

> izveEtal BF wozad
|- Z4hET dan
|- '=E¥ dosadad

- JlEF aktivrnosti

> izvetad 8F wozilo
|- 24haT dan

|[--- t=a¥ dosadad

|--- 3% preko.brzin

|--- Te® tebn., Frodac

|--- BEm= Eartice

|--- wlw® w—didazsram

|- olD® status 01-D

[--- %wF w-profili

|---

=¥ om-profili
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Drugi nivo menija - funkcije menija

¥
4) >unosw wozas 1
[--- & polaz. zemlis
[--- ¥ krad. zemlia
- 7u Podefavania
- ¥ Blustooth

-- Bazro

|--
|--
|-
¥
>unios W vozas 2
|--- &1 polaz. zemlia
|- vie kradi. zemlia

[--- 7= Podefavanda

[-—- % Blustooth

|--- Razro

T
>unos &y owozilo

|--- OUT+ podetak/+0UT krad
|[--- &+ pofetak/ed krad
Tradekt-woz

1)
1)
1)

|--- @ pund.seradnd.
|- #m lokalno wre.

|- tim wrems preduz.



Drugi nivo menija - funkcije menija Meniji

[ # brod woz. dozsw. |- B& worils » Navigacija unutar funkcija menija

[--- centr. dezik 1) [--- BB OTCO werzida

|- #8 In-Uehiclekonskcidia  2) r ;_"""_"’t:” .

T wozaz
[--- # Blustooth Admin. 3) >dizspled Kontrola 6) -
uredala |- I Seridiski brod enkodera 6) EF wvozal Z

[--- # Blustoothkonfisuracida 3) ¥ 1 | 0¥ wozilo

¥ >meni & Putarina 7) *
>dizpled BO wozad 1 4 i

|- Z4hEn d § ) 1) Opcija sl. 76: Prelistavanje u (glavnom) meniju

el L i i i i

B0 dosada 2) Uredi Va',;/(e samo sa karticom 1. Tasterima B /M dospevate do

|- !xE0 dosadad prevoznika Zeljenog glavnog menija (siva polja

F 3) Funkcije menija sa ubacenom prethodnog spiska), npr. za
>displed B0 vorad = 5) karticom prevoznika Stampanje podataka o vozilu (1).

- . 4) Samo sa ubaéenom karticom vozaéa Treptanje u 2. redu (1) (istaknuto

[--- 24HB0 dan - . . .

. u prorezu za Karticu 1 kurzivom) ukazuje na to da postoje
|--- 1=E0 dosadad . ) . dodatne moguénosti izbora.
5) Samo sa ubadenom karticom vozaca

¥ u prorezu za karticu 2
>displed A0 vozilo 6) Samo sa ubaéenom karticom i womEtai

[--- 24han dan nadzornog organa 2L o¥ vozilo

[--- Va0 dosadad 7) Samo kada je priklju¢en VDO link ]

[--- **0 preko.brzine \

|--- TeO tehn. Podaci sl. 77: 1zbor stavke menija

[--- BE=O Kartics

[--- &8 preduz
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Meniji

2. Pritisnite taster & da biste dospeli do
Zeljene funkcije (2) sa eventualno
daljim moguénostima izbora.

3 &F worilo
24ha¥ dan = 4

g ¥ dosadad

*»¥ preko.brzine

\

sl. 78: 1zbor funkcije menija

Prikazuje se odabrana stavka menija (3),
a ostale moguce funkcije trepere u
2. redu (4).

Dostupni meniji za prikaz i Stampanje
zavise od ubacenih kartica vozaca u
prorezu za karticu 1 2:

* Ako se u prorezu za karticu 1 nalazi
kartica vozaca, prikazuje se
izveftad HY wozas 1.

* Ako se u prorezu za karticu 2 nalazi
kartica vozaca, prikazuje se

izvestal HF wvozad 2.

92

» Ako nije ubacena nijedna kartica
vozaca, prikazuje se isklju€ivo
izweitad &F vozilol

Ovo ne vazi za menije za unos.

3. Tasterima O /M izaberite Zeljenu
stavku menija, npr. Stampanje
dnevnih podataka (4) i potvrdite izbor
pritiskom na &.

Zdha¥ dan

25.03. 2023

2. 03, 2027

5= 2303200

\

sl. 79: Odabir Zeljenog dana

L
L]

4. Tasterima O /K odaberite Zeljeni dan
i potvrdite sa &.

Drugi nivo menija - funkcije menija

izwedtad u
UTC wrems da

izwedtal u
UTC wrems e

sl. 80: Ne = Ispis u lokalnom vremenu

5. Tasterima O /K odaberite Zeljeni tip
ispisa i potvrdite sa E&.
U trajanju od 3 s uredaj DTCO 4.1x
javlja da je zapoCeto Stampanje.
MozZete da prekinete Stampanje.
= Prekid Stampanja [ 130]

Zatim se prikazuje prethodno pozvana
stavka menija.
6. Dalji postupak:

» Tasterima B/ & odaberite neki
drugi ispis.

* Pritiskom na B vracate se u
slededi viSi nivo menija.
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Drugi nivo menija - funkcije menija

» Blokada pristupa meniju

Shodno merodavnim uredbama pristup
saCuvanim podacima je regulisan preko
prava pristupa i uz kori§¢enje
odgovarajucih tahografskih kartica.

Primer prikaza kada nedostaje
ovlascenje:

i

aElE

4B 024

sl. 81: Nedostajuce ovlascenje

Ocekivani podaci se ne prikazuju u
potpunosti. Li¢ni podaci su delimicni ili
potpuno sakriveni.

© Continental Automotive Technologies GmbH

» Napustanje funkcije menija

Automatski
Meni se u sledecim situacijama napusta
automatski:

* Nakon ubacivanja ili pozivanja
tahografske kartice.

« Nakon 1 min bez aktivnosti.
» Sa pocetkom voznje.

Rucéno
1. Pritisnite taster B.

» ZavrSava se zapoceti izbor ili
unos.

» Ponovo se prikazuje sledeci viSi
nivo izbora.

» Prikazuje se slede¢i upit:

Meniji

izlaz =lawni
el da

izlaz =lawni
menl He

sl. 82: Napustanje funkcije menija

2.

Tasterima B / Modaberite [z i
potvrdite sa E.

lli tasterom B zaobidite upit.
Na ekranu se ponovo prikazuje
standardni prikaz (a).

» Tacka menija izveStaj za
vozaca-1/ vozaca-2

Pomocu ove tacke menija mozete
odstampati podatke umetnute kartice
vozaca.

Napomena:

Postupak je za obe kartice vozaca
identic¢an.

Pre svakog Stampanja mozete izabrati
Zeljeni tip izvestaja za Stampanje.
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Meniji Drugi nivo menija - funkcije menija

Stampanje dogadaja

izwedtad u a. izwvedtald
LT wremes da BF woras 1 a. | et
b. - HF wozac 1
izwveftal u EF wozas 1 b
- ) ; - B
UTC wrems He 2dhET dan —
-Ne= § i C. V«BY¥ dosadad
sl. 83: Ne= Stampanje po lokalnom vremenu 24ET dan
Stampanje dnevnih podataka 24,03, 2023 sl. 85: Redosled menija za ispis — dogadaji

l =2 B3 202 Shodno izboru $tampa se pregled
NAPOMENA sl. 84: Tok menija za izvestaj - dnevna z;c(;\r:.ainlh ili jo§ uvek aktivnih dogadaja i
Sadinite izvestaj po moguéstvu izjutra vrednost za vozaca-1 > Telir.viéki podaci [ 138]
za.preth.odnlldan. Na ta,J nacin Cete Shodno izboru sledi automatsko
03|guratl sa Ce poslednje reg_ls_trovana Stampanije svih aktivnosti odabranog
aktivnost prethodnog dana biti uzeta u dana.
obzir na izvestaju. > Izvestaji (primeri) [ 133]
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Drugi nivo menija - funkcije menija

Stampanje aktivnosti

2k izweitald
HFf wozas 1
b.
HFf wvozacs 1
AMET aktivoosti
C. . .
AET aktivnosti
S 0, 20EE

| 2203, 2023

sl. 86: Redosled menija za ispis — aktivnosti

Od odabranog dana pa nadalje Stampaju
se sve aktivnosti poslednjih

7 kalendarskih dana.

=>» Aktivnosti vozaca [ 139]
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» Tacka menija izvestaj za vozilo

Pomocu ove tacke menija mozete
odStampati podatke za vozilo iz masovne
memorije.

Odaberite Zeljenu funkciju (opisano u
nastavku).

Nakon toga bice prikazano zeljeno
vreme.

izvedtal u
UTC wrems da

iFweital U

UTC wrems He

sl. 87: Ne= Stampanje po lokalnom vremenu

Meniji

Stampanje dnevnih podataka

NAPOMENA

Sadinite izvestaj po mogucstvu izjutra
za prethodni dan. Na taj nacin ¢ete
osigurati sa ¢e poslednje registrovana
aktivnost prethodnog dana biti uzeta u
obzir na izvestaju.

B jrvestad
&% wozilo
b. .
&% wozilo
2dhaT dan
C.[ .-
24haT dan
2500, 2023

[4(‘:1.»_113

sl. 88: Redosled menija za ispis — dnevni
podaci za vozaca 1 i vozaca 2
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Meniji

Shodno izboru Stampa se pregled svih
aktivnosti vozaca hronoloskim
redosledom, odvojeno za vozaca 1 i
vozaca 2.

=>» Dnevni izvestaj za vozilo [ 135]

Stampanje dogadaja (vozilo)

- izwestald
&% vozilo

b. _
BF worilo
lwB¥ dosadad

sl. 89: Redosled menija za ispis — dogadaji
vozila

Shodno izboru Stampa se pregled
sacuvanih ili jo$ uvek aktivnih dogadaja i
smetnji.

= Dogadaji / smetnje na vozilu [ 137]

96

Stampanje prekoraéenja brzine

a. izwestald
&% wozilo
b. ,
&% wozilo
*2¥ preko.brzine

sl. 90: Redosled menija za ispis —
prekoracenje brzine

Shodno izboru $tampa se pregled
prekoragenja brzine koja je podeSena na
uredaju DTCO 4.1x.

=>» Prekoracenja brzine [ 138]

Stampanje tehnickih podataka

a. izvestad
&F wozilo
b. :
&% wvozilo
Te¥® tehn. podaci

sl. 91: Redosled menija za ispis — tehnicki
podaci

Drugi nivo menija - funkcije menija

Shodno izboru $tampa se pregled
identifikacionih podataka vozila,
enkodera i bazdarenja.

= Tehnicki podaci [ 138]

Stampanje informacije o ubaéenim
tahografskim karticama

a | izvastad
&% wozilo

b. .
&% Yozilo
HEm= Kartice

sl. 92: Redosled menija za ispis — info o
tahografskim karticama

Stampaju se podaci svih ubagenih
tahografskih kartica.
= Ubacena tahografska kartica [ 140]
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Drugi nivo menija - funkcije menija

Stampanje v-dijagrama

a. izvestad
&F wozilo
| aF wvorilo
b ow—didasram
C. ..
¥ w—didasram
ST IC JE

| 24.03. 2023

sl. 93: Redosled menija za ispis — dijagram
brzine

Stampa se ispis 0 promenama brzine
kretanja tokom odabranog dana.
=> v-dijjagram [ 139]
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Stampanje statusa D1/D2 dijagram
(opcija)

2k izwestald
8F worilo
b. ,
&% wozilo
DT =tatus O1-02
C. —_
DT =tatus O1-02
SO D 2023

| 24,03, 2023

sl. 94: Redosled menija za ispis — status D1/
D2

Od odabranog dana pa nadalje $tampaju

se ulazni podaci statusa poslednjih
7 kalendarskih dana.

=>» Status D1/D2 dijagram (opcija) [ 139]

Meniji

Stampanije profila brzine (opcija)

2k izwedtald
&F wozilo
b. :
B&F worilo
HwF ow-profili
C. HwE ow-profili
2h. 3. 2023

| 24. 03,2023

sl. 95: Redosled menija za ispis — profil brzine

Shodno izboru Stampa se profil
ostvarenih brzina.
=> Profili brzine (opcija) [ 140]
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Meniji

Stampanije profila frekvencije
obrtaja (opcija)

a.f . . .
izwvedtad
&% wozilo

b. ,
&F wozilo
#=n¥ n-erofili

C.[. ..
“=nF n-erofili
Sha 3, 2023

NS

sl. 96: Redosled menija za ispis — profili broja
obrtaja

Shodno izboru sledi Stampanje profila
broja obrtaja motora.

=> Profili frekvencije obrtaja (opcija)

[ 140]
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» Tacka menija unos vozac-1/
vozac-2

Unos zemlje

Dodatno prilikom unosa zemlje tokom
ubacivanja ili izbacivanja kartice vozaca
mozete podatke o zemlji uneti i u ovoj
tacki menija.

NAPOMENA

U skladu sa uredbom, kako vozac-1
tako i voza&-2 moraju odvojeno u
tahograf da unesu zemlju u kojoj su
zapoceli ili zavrsili smenu.

Napomena:

» Postupak je za oba vozaca identi¢an.

Pocetak zemlja

Pozovite navedene funkcije korak po
korak.

Drugi nivo menija - funkcije menija

a. LIFias
W owozas i
b. -
W owozas 1
sk Polaz. zemlis
2 sk Polaz. zemlis
S0 11230 20
| 28,40 11:30 :E
d. el pOlazr. resion
112320 E b g

sl. 97: Redosled menija za unos — drzava
polaska

NAPOMENA

Na osnovu Vase lokacije uredaj
DTCO 4.1x nudi spisak zemalja za
izbor.

Uz izuzetak pojedinih zemalja, u ovoj
predselekciji nisu sadrzane drzave
izvan EU.
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Drugi nivo menija - funkcije menija

Ako je odabrana drzava ,Spanija“, od
Vas se automatski trazi da unesete i
regiju (korak d).

Kraj. zemlja
a. =
LIFioes
woyozas 1
b.

W owozas 1
e krad. zemlda

C. . .
e krad. zemlda
291 11230 i F
| 22.10 11:30 :E

d.

e krad. resion

11230 E Ak

sl. 98: Redosled menija za unos — drzava
dolaska

Ako je odabrana drzava ,Spanija“, od
Vas se automatski trazi da unesete i
regiju (korak d).

© Continental Automotive Technologies GmbH

Meniji

PodesSavanja lzmena podesavanja VDO podataka

vezanih za licne podatke
Izmena podesSavanja ITS podataka

vezanih za licne podatke a
| unos
a. = I u ovozas 1 I
oS b
¥ vozac 1 | ow owozal i
b. . 79 Podefavanda
W oyoEas 1
Tu PodeZavanda C. Sy Obdawi
C VOO podatkse
| Yu Obdavi
ITS podatks I d. 1 Dbdavi
d 1 Ohd o ITS podatke? Da
: (i an i —
ITEI I:‘C“ja'tk E-?. D-El l II.IIEID p'.."j-atl':.E g HE
l VOO podatke? He sl. 100: Redosled menija za unos — posebni
licni podaci

sl. 99: Redosled menija za unos — li¢ni podaci

=> Prvo ubacivanje kartice vozaca [ 70].
=> Prvo ubacivanje kartice vozaca [ 70].

Moja kompanija

U ovom meniju mozete da unesete
drzavu u kojoj Vasa firma ima svoje
sediste.
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Meniji

Bluetooth uparivanje

U ovom meniju mozete putem Bluetooth
veze upariti eksterne uredaje s
tahografom DTCO 4.1x.

1. Ukljucite Bluetooth na eksternom
uredaju.

2. Natahografu DTCO 4.1x predite na
meni za vozada ,# BElustooth”

Wozas 1

¥ Blustooth

sl. 101: Voza¢ 1 — Bluetooth
3. Pritisnite taster E&.

= Prikaz na ekranu:

¥ Blustooth
Uparivands

sl. 102: Bluetooth uparivanje
4. Pritisnite taster E3.

= Prikaz na ekranu:

100

¥ Uparivande

povedite

sl. 103: Upit za uspostavljanje Bluetooth veze

5. Na eksternom uredaju se u meniju
Bluetooth prikazuje uredaj
DTCO 4.1x.

6. Povezite uredaj DTCO 4.1x sa
eksternim uredajem (u zavisnosti od
odredenog eksternog uredaja).

7. Na eksternom uredaju i na tahografu
DTCO 4.1x prikazuje se Sestocifreni
PIN.

Oba PIN-a moraju biti identi¢na.

¥ Uparivandes
R cda

sl. 104: Potvrda uparivanja

8. Potvrdite uparivanje na eksternom
uredaju (u zavisnosti od odredenog
eksternog uredaja).

9. Potvrdite uparivanje na uredaju
DTCO 4.1x pritiskom na taster &.

Drugi nivo menija - funkcije menija

10. Dovrsite postupak uparivanja
pritiskom na taster &.

11. Uparivanje je uspesno zavrseno.

o=

memor i san

sl. 105: Potvrda memorisanja

12. Na standardnom prikazu se u
gornjem redu pojavljuje ,#“ = Prikazi
[ 45].

NAPOMENA

Kada se izvadi kartica vozaca,
Bluetooth veza se automatski prekida.
Pri ponovnom ubacivanju kartice
vozaca Bluetooth se automatski
ponovo aktivira.
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Drugi nivo menija - funkcije menija

NAPOMENA

Kod upotrebe daljinskog upravljaca
korisnik je odgovoran za zakonski
propisni unos i ispravnost unosa i
prihvata iste upotrebom daljinskog
upravljaca.

Upotreba daljinskog upravljaca ne
predstavlja deo zakonski obavezujuceg
sistema tahografa. Upotreba se zasniva
na sopstvenu odgovornost.

Vremenski periodi kada je koriscen
daljinski upravlja¢ mogu da se
odstampaiju i prikazu.

= Dnevni izvestaj za vozilo [ 135]

Razno

Ovde mozete unositi podatke korisnika.
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» Tacka menija unos za vozilo
Unos OUT pocetak/kraj

Ako se vozilom krecete izvan delokruga
uredbe, u slede¢em meniju mozete da
podesite funkciju Out of scope i da je po
potrebi opet iskljucite.

Sledece voznje mogu biti izvan
delokruga uredbe:

* Voznja putevima koji nisu javni.

* Voznja izvan drzava zone AETR.

» Voznje kod kojih ukupna tezina vozila
ne zahteva propisno koris¢enje
uredaja DTCO 4.1x.

Pozovite navedene funkcije korak po
korak.

Meniji

a. oS
&a owozilo
b. S woEilo
0T+ pocetak
&w wvozrilo
+0UT krad

sl. 106: Redosled menija za unos — OUT
pocetak/kraj

NAPOMENA

Funkcija Out of scope se automatski
prekida kada izvadite ili ubacite karticu
vozaca.
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Meniji

Trajekt/voz: Unos pocetak/kraj

Unesite boravak vozila na trajektu ili
vozu od trenutka kada ste zauzeli
poziciju za utovar.

Ucinite to ¢ak i na kratkim deonicama da
se ne bi generisala poruka Jorflikt w
kretandiu®.

NAPOMENA

Kako bi se unos ispravno registrovao:
* Najpre postavite vreme rFauza-"
oodmora, a zatim tradektovoz,

1. Odaberite sledece stavke menija:

a. oS
&y owozilo
b. &y wozilo
&+ posetak
&w vozilo
+& krad

sl. 107: Redosled menija za unos — trajekt/voz

102

2. Unesite u meni pocetak ili kraj
boravka na trajektu/vozu.

Snimanje voznje trajektom/vozom
zavrSava se:

» deaktiviranjem snimanja u meniju.
» vadenjem kartice vozaca.

* voznjom vozila duZe od jednog
minuta.

Stoga kada parkirate vozilo na trajekt ili
voz proverite da li je aktivirana opcija
Jradektswoz”idali se na ekranu
tahografa DTCO prikazuje odgovarajuci
piktogram.

NAPOMENA

Ako se na trajektu / vozu izvadi kartica i
ponovo ubaci, onda se unos za
tradiskt < woz mora ponovo
podesiti.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1

Drugi nivo menija - funkcije menija

Vugéal transport vozila

Kada je aktiviran tahograf DTCO 4.1x, a
vozilo se vuce/Slepa ili transportuje na
drugom prevoznom sredstvu, odaberite
opciju Tradekt-woz (2 Trajekt/voz:
Unos pocetak/kraj [ 102]).

Ovo je neophodno da se ne bi generisala
poruka Eormflikt w kretandu.
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Drugi nivo menija - funkcije menija

Utovarl/istovar

U ovom meniju DTCO 4.1x memoriSe
vreme i mesto utovara i istovara.

a. Winos
&u o wozilo

UL SRraEnd.

b. A& vozilo I

A pUnderde

d PURd . SRraEnd. I

sl. 108: Redosled menija za utovar/istovar

Tasterima B / @ mozZete da odaberete
postupak utovara:

o A puriisnds

e ¥ prafndends

o & prafnd. teund.

Potvrdite unos pritiskom na taster &.
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Podesavanje lokalnog vremena

NAPOMENA

Pre bilo kakvih izmena proucite
poglavlje ,Vremenske zone“.
= Vremenske zone [ 35]

a. e
o=
& wozilo
b. ,
&= wozilo
em lokalno wre.

sl. 109: Redosled menija za unos — lokalno
vreme

UTCm 31,003, 2023
23832 01230

75 0102

e

Tim

el

DR 3

=
T m T
vt W

sl. 110: Redosled menija za unos lokalnog
vremena

Meniji

Vreme na standardnom prikazu mozete
prilagoditi lokalnoj vremenskoj zoni i
uskladiti sa poCetkom i krajem letnjeg
raCunanja vremena.

Ovo poslednje sledi u koracima od po
+ 30 min.

NAPOMENA

Pridrzavajte se zakonskih odredbi koje
su vazece u Vasoj drzavi.

PodeSavanje lokalnog vremena
preduzeca

Za jednostavno obracunavanje radnog
vremena DTCO 4.1x poseduje brojac
radnog vremena koji se zasniva na
lokalnom vremenu prevoznika.

Te informacije se mogu pozvati preko
prednjeg interfejsa.

1. Odaberite sledece stavke menija:
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Meniji

a. o
RS
& wozilo

&y wozilo
fim wrems preduz.

e HE Ol s ddgd

C.
UTCa 27.03. 2023 I

sl. 111: Redosled menija za unos — lokalno
vreme

2. Unesite u koraku b datum i vreme
sedista prevoznika kao i odstupanje
od UTC vremena.

104

Bluetooth veza unutar vozila (in-
vehicle)

Rok upotrebe: Od verzije DTCO 4.1a.

internu Bluetooth vezu unutar vozila.

Ova funkcija predstavlja Bluetooth veze
koje ne zavise od kartice i trajno su
dodeljene konkretnom vozilu (npr.
telematska jedinica).

1.

Za uspostavljanje veze mora biti
ubacena kartica prevoznika.

Za povezivanje uredaja u vozilu
putem interne Bluetooth veze
ubacena kartica voza¢a mora
dopustati pristup ITS podacima (=
Izmena podeSavanja ITS podataka
vezanih za licne podatke [ 99]).
Ako ova dozvola, npr. nakon
uklanjanja kartice vozaca, viSe ne
postoji, Bluetooth veza unutar vozila
ostaje uspostavljena, ali se vise ne
prenose nikakvi podaci.

Ukljucite Bluetooth na eksternom
uredaju.

Drugi nivo menija - funkcije menija

2. Na tahografu DTCO 4.1a/4.1b predite
na meni za uspostavljanje Bluetooth
veze:

¥ In-VYehicle
kornekcida

sl. 112: Bluetooth veza unutar vozila:
Povezivanje

3. Pritisnite taster &.

= Prikaz na ekranu:

8 Eonskcida
povedite

sl. 113: Upit: Uspostavljanje Bluetooth veze
unutar vozila

4. Na eksternom uredaju se u meniju
Bluetooth prikazuje uredaj DTCO
4.1a/4.1b.

5. Povezite DTCO 4.1a/4.1b sa
eksternim uredajem (na nacin koji
zavisi od konkretnog eksternog
uredaja).
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Drugi nivo menija - funkcije menija

6. Na eksternom uredaju i na tahografu
DTCO 4.1a/4.1b prikazuje se
Sestocifreni PIN.

Oba PIN-a moraju biti identi¢na.

B8 Eornskcidas
U da

sl. 114: Potvrda uparivanja

7. Potvrdite povezivanje na eksternom
uredaju (na nacin koji zavisi od
konkretnog eksternog uredaja).

8. Potvrdite povezivanje na tahografu
DTCO 4.1a/4.1b pritiskom na &.

9. Dovrsite postupak povezivanja
pritiskom na &.

10. Povezivanje je uspesno zavrseno.

¥ Konskcida
uspostavliena

sl. 115: Potvrda memorisanja

11. Na standardnom prikazu se u
gornjem redu pojavljuje ,#&“ =
Prikazi [+ 45].

© Continental Automotive Technologies GmbH

Ukljucivanje dodatnih funkcija

Na uredaju DTCO 4.1x mozete unosom
licencnog koda da omogucite dodatne
funkcije.

a1 Lnos I

&a owozilo

&a owozilo
¥ brod wvoz.dozv.

G ¥ brod woz.dozv. I

2345eTE

sl. 116: Redosled menija za unos — licencni
kod

Meniji

NAPOMENA

Licencni kod moZe da se nabaviti
putem VDO onlajn prodavnice.
=>» VDO Online Shop [ 180].

NAPOMENA

Ako je ve¢ unet licencni kod onda ¢e
isti biti prikazan u potpunosti i ne moze
viSe se menjati.

U tom slu€aju su dodatne funkcije veé
otklju¢ane.

Administracija Bluetooth uredaja

* Rok upotrebe: Od verzije DTCO 4.1 a.

» Samo s uba¢enom karticom
prevoznika ili karticom radionice.

U ovom meniju moZete upravljati
konekcijama izmedu uredaja.

¥ Blustooth
admin. uredadia

sl. 117: Meni: Administracija uredaja
1. Pritisnite taster &.

= Na ekranu se prikazuju nazivi
uparenih uredaja:

2. Tasterima B/ M mozete listati po
spisku uparenih uredaja.

3. Potvrdite Zeljeni uredaj pritiskom na
&.
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Meniji

sl. 118: Naziv uredaja

4. U nastavku se otvara meni za
uklanjanje uredaja:

Fomwss
da == _H::- 11" HF-

sl. 119: Zelite li ukloniti uredaj?

5. Odaberite [z ili He i potvrdite
pritiskom na &.

= Na ekranu ¢e se otvoriti meni sa
potvrdom uklanjanja.

B

uk londen

sl. 120: Potvrda uklanjanja
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Bluetooth konfiguracija

* Rok upotrebe: Od verzije DTCO 4.1 a.

» Samo s ubac¢enom karticom
prevoznika ili karticom radionice.

U ovom meniju mozete podesiti
vremenske parametre Bluetooth veze.

¥ Bluetooth
konfiasuracida

sl. 121: Meni: Bluetooth konfiguracija
1. Pritisnite taster &.

= Na ekranu se prikazuje naziv
uparenog uredaja:

¥ Konfisuracida

R L R R

sl. 122: Prikaz naziva uredaja

2. Pritisnite taster &.
Nakon toga odaberite jednu od
sledecih opcija:

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1 ...

Drugi nivo menija - funkcije menija

¥ oons: 24 e
» Dat kontakt: ITS/Bluetooth je aktivan

+ Prilikom prekidanja kontakta: ITS/
Bluetooth je aktivan jo$§ 24 sata, a
zatim se iskljuCuje

T H

» ITS/Bluetooth je stalno aktivan, ¢ak i
kada je kontakt prekinut

Tanm. OFF. ¥ off:

« Dat kontakt: ITS/Bluetooth je aktivan

* Prekinut kontakt: ITS/Bluetooth je
neaktivan

3. Odaberite zeljenu opciju i potvrdite
pritiskom na E&.

= Na ekranu ¢e se otvoriti meni sa
potvrdom izbora.

LrE
memorisan

sl. 123: Potvrda memorisanja
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Drugi nivo menija - funkcije menija

» Tacka menija prikaz vozaé¢-1 /
vozac-2

Pomocu ove tacke menija mozZete
pogledati prikaz podataka o nekoj
ubacenoj kartici vozaca.

NAPOMENA

Sli¢no kao i kod Stampanja, podaci se
pojavljuju na displeju, pri ¢emu je jedan
red izvestaja (24 znaka) predstavljeni u
dva reda.

sl. 124: Primer prikaza podataka

Ako se prilikom prelistavanja informacija
pomocu tastera B/ & vratite unazad,
mozete pozvati samo oko 20 redova
izvestaja.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Tasterom B napustate prikaz.

Napomena:

» Pozivanje funkcija radi prikaza je isto
kao i prilikom postupka za Stampanje
podataka. Zbog toga ovaj postupak
nadalje nece biti opisan.

» Postoji moguc¢nost da svaki prikaz
pozovete u lokalnom vremenu.

izvestad u

UTC wrems da

izwestal u
LT wremes R

sl. 125: Ne - Stampanje po lokalnom vremenu

e Korak po korak odaberite moguce
prikaze za vozaca-1 ili vozaca-2 .

Meniji

BO wozas 1

ZdhED dan

| 25.03. 2023
/

BO wozas 1
twEH0 dosadad

sl. 126: Tok menija za prikaz vozaca-1

Sve aktivnosti odabranog dana ili sve
memorisane ili jo$ uvek aktivne dogadaje
i smetnje mogu biti prikazane pomocu
listanja kroz meni.

» Tacka menija prikaz za vozilo

Iz ove stavke menija mozete pozvati
prikaz podataka iz memorije tahografa.

NAPOMENA

Sliéno kao i kod Stampanja, podaci se
pojavljuju na displeju, pri Eemu je jedan
red izvestaja (24 znaka) predstavljeni u
dva reda.
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Meniji

F 23.03.2023 148
20 CUTCS

sl. 127: Primer prikaza podataka

Ako se prilikom prelistavanja informacija
pomocu tastera O/ B vratite unazad,
mozete pozvati samo oko 20 redova
izvestaja.

Tasterom B napustate prikaz.

Napomena:

» Pozivanje funkcija radi prikaza je isto
kao i prilikom postupka za Stampanje
podataka. Zbog toga ovaj postupak
nadalje nece biti opisan.

» Postoji moguc¢nost da svaki prikaz
pozovete u lokalnom vremenu.

108

izwedtad u
UTC wremes a

izwestal U
UTC wrems He

sl. 128: Ne — prikaz u lokalnom vremenu
Pozovite navedene funkcije korak po
korak:

* Prikaz svih aktivnosti vozaca
hronoloskim redosledom.

* Prikaz svih memorisanih ili jo§ uvek
aktivnih dogadaja i smetniji.

» Prikaz prekoracenja podesene brzine.

» Prikaz udentifikacionih podataka
vozila, enkodera i bazdarenja.

» Prikaz podataka dosad ubacenih
tahografskih kartica.

» Prikaz broja kartice prijavljenog
prevoznika. Ako nije prijavljeno
nijedan prevoznik, prikazuje se ..

» Prikaz trenutne tezine vozila.
(potreban je Onboard Weight sistem)

Drugi nivo menija - funkcije menija

Prikaz verzije uredaja DTCO i verzije
softvera.

&0 wozilo

ZSdban dan
S G, 2EE

&0 wozilo
=an dosadad

&0 wozilo
>0 preko.brzines

&0 wozilo
Teld tehn. podaci

&0 wozilo
BEzO Eartice
&0 wozilo

HE preduzese

&0 wvozilo
Advorila

&0 wozilo
HH DTCO werzida

sl. 129: Redosled menija za prikaz vozila
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Drugi nivo menija - funkcije menija Meniji

» Centralizovani jezik (opcija) Meni:

Rok upotrebe: Od verzije DTCO 4.1a.
& Mozilo

Opcija cantralizovani Jezik centr. Jezik
omogucava centralnoj jedinici vozila da
uz pomo¢ CAN poruke postavi odredeni sl. 130: Meni Centralizovani jezik

jezik za prikaz na svim uredajima
povezanim na CAN magistralu vozila.

centralizovani jezik.
Za aktiviranje opcije carntral izowani
Jezik utahografu DTCO 4.1a/4.1b
moraju biti ispunjeni sledeci uslovi:

centralizovani
Jezik? =

» Vozilo podrzava opciju
certralizovanl Jezik. sl. 131: Centralizovani jezik: Da/Ne

* Proizvodac vozila je odobrio opciju
cartralizovani Jexzik.

» Meni Putarina (opcija)

+ Opcija cermtralizovani dezik je Ako je prikljucen VDO link, moze se
tada aktivna na tahografu DTCO 4.1a/  Pristupiti slede¢em meniju:
4.1b.

» Odgovarajuéa poruka se prima od mer i
centralne jedinice vozila preko i tollins
magistrale CAN 1.

* Nije ubacena _kartic_:g radi_onice, Opis menija: Pogledajte priru¢nik za
kontrolna kartica niti kartica VDO Link.
prevoznika.

© Continental Automotive Technologies GmbH
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Obavestenja

Znacenje obavestenja
Posebna obavestenja

Pregled mogucéih dogadaja
Pregled moguéih smetnji
Upozorenje za vremena voznje

Pregled moguéih napomena za rukovanje




Znacenje obavestenja

Obavestenja

m Znaéenje obavestenja

Na greske u nekoj komponenti, u uredaju

ili tokom rukovanja odmah se ukazuje
porukama na ekranu.

Postoje sledece karakteristike:

! Dogadaj
W Smetnja
H Upozorenje o vremenu

upravljanja vozilom
H Napomena za rukovanje

\ . 7

=&l internsa
s[r'eéka B3
| | |
1/ 2|1 \3
sl. 132: Prikaz poruke

(povremeno trepéuce)

© Continental Automotive Technologies GmbH

(1) Kombinacija piktograma, eventualno
sa brojem proreza za kartice

(2) Tekst poruke

(3) Sifra greske

A UPOZORENJE

Skretanje paznje usled
obavestenja na uredaju

Preti opasnost usled ometanja paznje
kada se tokom voznje na displeju
prikazuju obavesStenja ili ako dode do
automatskog izbacivanja kartice.

* Nemojte da Vam obavestenje
odvladi paznju, ve¢ svoju punu
paznju usmeravajte na drumski
saobraca.

NAPOMENA

Kod obavestenja vezanih za
tahografsku karticu prikazuje se pored
piktograma i broj odgovarajuceg otvora
za kartice.

Obavestenja

» Karakteristika obavestenja

Dogadaji, smetnje
» Kod prikaza dogadaja i smetniji treperi

pozadinsko osvetljenje ekrana u
trajanju od oko 30 s.

Uzrok se prikazuje pomocu
piktograma, tekstualne poruke i Sifre
greske.

* Ovu poruku morate potvrditi

tasterom E.

+ DTCO 4.1x memoriSe (u skladu sa

propisima Uredbe o zastiti podataka)
dogadaj ili smetnju kako u sopstvenoj
memoriji tako i na kartici vozac¢a. Te
podatke mozete da prikazete ili
odstampate putem odgovarajuée
funkcije menija.

NAPOMENA

Molimo Vas obratite se ovlaS¢enom
servisu ukoliko se neki dogadaj stalno
ponavlja.
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Obavestenja

NAPOMENA

Ponasanje u sluéaju funkcionalne
smetnje

U slucaju funkcionalne smetnje
tahografa Vi ste kao vozac u obavezi
da na posebnom listu ili poledini
izvestaja zapiSete aktivnosti koje vise
nisu besprekorno zabelezene ili
odsStampane.

= Ruéno uno$enje aktivnosti [ 62]

Upozorenje za vremena voznje

o Poruka®mi Yreme woinde
upozorava vozaca na prekoracenje
vremena voznje.

» Ova poruka se prikazuje na trepéucoj

pozadini i mora da se potvrdi
tasterom &.

Poruke za rukovanje

Napomene za rukovanje prikazuju se

bez trepéuéeg pozadinskog osvetljenja i
gasenja (osim pojedenih obavestenja)

automatski nakon 3, odn. 30 sekundi.
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Pokazni instrumenti kompatibilni sa
uredajem DTCO 4.1x

Ukoliko je u vozilu ugraden pokazni
instrument koji moze da komunicira sa
uredajem DTCO 4.1x, funkcijska
kontrola @ ée ukazivati na poruke
uredaja DTCO 4.1x.

NAPOMENA

Za detaljnije informacije obratite paznju
na uputstvo za upotrebu Vaseg vozila.

Znacenje obavestenja

» Potvrdivanje obavestenja

1.

Pritisnite taster &. Na ovaj nacin ste
potvrdili obavestenje nakon Cega se
gasi trepéuce osvetljenje pozadine.
Ponovo pritisnite taster &. Ugasice se
obavestenje i ponovo ¢e se pojaviti
prethodno podeSeni standardni
prikaz.

Napomene:

Poruka za rukovanje se briSe nakon prve
potvrde pomocu tastera &.

Ako postoje vise obavestenja, onda je
potrebno da potvrdite obavestenja jedno
za drugim.
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Posebna obavestenja

m Posebna obavestenja

» Fabricko stanje

134w Ho Okm-h

S EM B

e

sl. 133: Standardni prikaz — fabricko stanje

Ako DTCO 4.1x jo$ uvek nije aktiviran
kao kontrolni uredaj, prikazuje se
Lfabricko stanje“, simbol B (1).

DTCO 4.1x prihvata iskljucivo karticu
radionice.

NAPOMENA

Propisno pustanje uredaja DTCO 4.1x
u rad treba prepustiti ovlas¢enoj
servisnoj radionici.

© Continental Automotive Technologies GmbH

» OUT (van oblasti primene)

1281w @ 8kmsh
23 0UT 123458, Tkm

sl. 134: Standardni prikaz — out of scope

Ako se vozilo koristi izvan delokruga
uredbe, prikazuje se simbol OUT (2).
= Imenovanja [ 11]

Ovu funkciju mozete podesiti preko
menija
=>» Unos OUT pocetak/kraj [ 101]

Pritiskom na bilo koji taster mozete da
preci na neki drugi prikaz.

Obavestenja

» Trajekt/voz

12140 @ & 73
RHE 1234568, Tkm Em

sl. 135: Standardni prikaz — trajekt/voz

Ako svetli simbol & (3), vozilo se nalazi
na trajektu ili vozu.

Ovu funkciju mozete podesiti preko
menija.

=>» Trajekt/voz: Unos pocetak/kraj

[ 102].

NAPOMENA

Obratite paznju na to da li je pre
utovara vozila aktivirana ova funkcija i
da li je podeSena njena trenutna
aktivnosti.

Pritiskom na bilo koji taster mozete da
preci na neki drugi prikaz.
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Obavestenja Pregled mogucih dogadaja

m Pregled moguéih dogadaja U porukama je ,:x“ ¢uvar mesta za kod
Za memoriju.
Poruka Moguc¢i uzroci Mera
6 zaftita Greska u memoriji; sigurnost podataka u uredaju Potvrdite poruku.
narufena xx DTCO 4.1x i viSe nije obezbedena.

Podaci senzora vi$e nisu pouzdani.
Kuciste uredaja DTCO 4.1x je bez otvarano bez ovlasc¢ena.

gl zaftita Blokirani element kartice ima smetnju ili je u kvaru.. Potvrdite poruku.
narufena xx Uredaj DTCO 4.1x viSe ne prepoznaje prethodno ispravno Ako DTCO 4.1x prepozna da je doSlo do
ubacenu tahografsku karticu. naru$avanja sigurnosti, zbog ¢ega
Identitet ili autenti¢nost tahografske kartice nisu ispravniili taénost podataka na tahografskoj kartici
podaci koji su zabelezeni na tahografskoj kartici nisu viSe nije zagarantovana, tahografska
pouzdani. kartica se automatski izbacuje, ¢ak i
tokom voznje.
Ponovo ubacite tahografsku karticu ili je
dajte na proveru.
¥ prakid Napajanje je bilo odvojeno ili je napon za napajanje Potvrdite poruku.
naradianda wx DTCO 4.1x enkodera bio prenizak ili previsok. Ova poruka
se u nekim slu€ajevima moze javiti i prilikom pokretanja
motora.
=l =sregka Komunikacija sa enkoderom je ometena. Potvrdite poruku.
Ova poruka se prikazuje i nakon prekida napajanja.
tall konflikt Protivre€nost u oceni kretanja vozila izmedu enkodera i Potvrdite poruku.
SENZOFE HE nezavisnog izvora signala. Eventualno tokom utovara nije  Obratite se ovlas¢enoj servisnoj

podesena funkcija (trajekt/voz). radionici.
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Pregled mogucih dogadaja Obavestenja

Poruka Moguc¢i uzroci Mera

1 GHES Nema podataka o lokaciji vozila za duze od tri sata Potvrdite poruku.

redostade wx neprekidnog upravljanja vozilom.

lo Vremenski Izmedu vremena na internom ¢asovniku uredaja Potvrdite poruku.

konflikt = DTCO 4.1x i vremenskih informacija iz GNSS signala
postoji razlika ve¢a od jedne minute.

PTODERC kom. Doslo je do gresSke u komunikaciji izmedu tahografa Potvrdite poruku.

arefka xx DTCO 4.1x i eksternog modula DSRC-CAN. U slucaju ucestalih smetnji obratite se

ovlasc¢enoj servisnoj radionici.

lol wodnda Voznja je zapoCeta bez ikakve ili bez vazece kartice vozaca Potvrdite poruku.

ber kartice xx u prorezu za karticu 1. Ova poruka se pojavljuje i kada se  Zaustavite vozilo i ubacite vazec¢u karticu
prilikom ubacivanja pre ili tokom voznje ustanovi vozaca.
nedozvoljena kombinacija kartica. Po potrebi izvadite ubacenu karticu

prevoznika odnosno kontrolnu karticu iz
tahografa DTCO 4.1x.

IBol ubafena u Kartica vozaca je uba¢ena nakon pocetka voznje. Potvrdite poruku.
wioEnd i s

tmml wrems se PodeSeno UTC vreme ovog tahografa kasni u odnosu na  Potvrdite poruku.
praklapa =x UTC vreme prethodnog tahografa. Rezultat je negativna Utvrdite kod kojeg tahografa je UTC
vremenska razlika. vreme netacno i pobrinite se da se u
ovlasc¢enoj servisnoj radionici ispita i
popravi.

© Continental Automotive Technologies GmbH
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Obavestenja Pregled mogucih dogadaja

Poruka Moguc¢i uzroci Mera
Bl kartica nide Validnost tahografske kartice je istekla, ili nije validna ilije  Potvrdite poruku.
walidna = autorizacija bila neuspesna. Proverite tahografsku karticu i ponovo je

Ubacena kartica vozaca, koja na smeni dana nije validna, ubacite.
bi¢e nakon zaustavljanja vozila - bez pozivanja - automatski
izbaCena i odStampan izvesta;.

BE1 istife za Tahografska kartica uskoro istiCe. Potvrdite poruku.

dana 7 Zamenite tahografsku karticu.

TBE konTlikt U uredaju DTCO 4.1x ne smeju istovremeno biti obe Potvrdite poruku.

kartica = tahografske kartice. Na primer kartica prevoznika i kartica  lzvucite odgovarajuc¢u tahografsku
nadzornog organa ne idu zajedno. karticu iz proreza.

THal karticas Kartica vozaca nije propisno izvadena iz prethodnog Potvrdite poruku.

nide zatworsns tahografa. Postoji mogucénost da podaci vozaca nisu
memorisani.

¥ prekoratende Podesena dozvoljena maksimalna brzina je prekoratena  Potvrdite poruku.

brzine xx duze od 60 s. Usporite.

BasE kalibracida Predstoji redovno naknadno ispitivanje. Potvrdite poruku.

za dana Y 28 dana pre toga se pojavljuje poruka. Zakazite termin u servisnoj radionici pre

isteka roka.
BEF! preuzimands Uskoro treba preuzeti podatke sa kartice. Preuzmite podatke sa tahografske
W danima 77 14 dana pre toga se pojavljuje poruka. kartice.
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Pregled mogucih dogadaja

Poruka Moguc¢i uzroci

Blkrad normalnos Sertifikat za uredaj DTCO 4.1x istice.

refima rada 7 92 dana pre toga se pojavljuje poruka kada se kartica
izvadi.

Vremenski period za izdavanje obavestenja mozZe da se
podesi sa umetnutom karticom prevoznika i pomocu
ispitnog uredaja.
PET GHES Autentifikacija sistema Galileo OS NMEA je pogreSna ili
neeravi lnost GNSS prijemnik prepoznaje napad na GNSS signal.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Obavestenja

Mera

Zakazite termin servisnoj radionici za
zamenu tahografa DTCO 4.1x pre isteka
roka.

Ova poruka ukazuje na mogucu
manipulaciju.

Moguci uzroci:

* Manipulacije ili eksterni neovlasceni
pristupi.

* Smetnje iz drugih izvora (npr. CD
plejer).

Mere:
» Proverite uzroke manipulacija.
* Proverite ispravnost modula GNSS.

* Po potrebi zamenite neispravnu
komponentu.

» Otklonite izvore smetniji.
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Obavestenja Pregled mogucih smetnji

m Pregled mogucéih smetnji U porukama je =" Cuvar mesta za kod
Za memoriju.
Poruka Mogu¢ uzrok Mera
=& interna Ozbiljna smetnja u uredaju DTCO 4.1x, pri E¢emu su moguci Potvrdite poruku.
arefka xx sledeci uzroci:
Neocekivana greSka u programu ili vremenu obrade
podataka.
Tasteri su blokirani ili su duze vreme bili istovremeno Proverite ispravnost tastera.
pritisnuti.
Smetnja u komunikaciji sa eksternim uredajima. Dajte da se u ovlas¢enoj servisoj
radionici provere prikljuéni kablovi ili
eksterni uredaji.
Smetnja u komunikaciji sa pokaznim instrumentom. Dajte da se u ovlaSéenoj servisoj
radionici provere prikljuéni kablovi i
pokazni instrument.
Smetnja na izlazu impulsa. Dajte da se u ovlas¢enoj servisoj
radionici provere priklju¢ni kablovi i
priklju€en upravljacki uredaj.
#Al interna Smetnja u mehanici kartice, npr. mehanizam za Izvadite i ponovo ubacite tahografsku
srefha xx zaklju€avanje kartice nije zatvoren. karticu.
i wremenska UTC vreme uredaja DTCO 4.1x nije verodostojno ili ne teCe Potvrdite poruku.
srafks W kako treba. Da bi se izbeglo neslaganje podataka, nove
umetnute kartice voza¢a odnosno prevoznika se ne
prihvataju.
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Pregled mogucih smetnji

Poruka

=% Smetnda na
Etampaduy

wd omrefka kod
preuz. podat. e

=

davada ==

]

refhka
L

=Hl srefksa
kartice =

vherna GHES

Mogu¢ uzrok

Prekinuto je napajanje ili je temperaturni senzor glave
Stampaca u kvaru.

Smetnja prilikom preuzimanja podataka na eksterni ureda;.

Enkoder javlja internu smetnju nakon samoporovere.

Tokom procesa oc€itavanja/belezenja tahografske kartice
doslo je do smetnje u komunikaciji, na primer usled
zaprljanih kontakata.

Postoji moguénost da podaci ne budu u potpunosti
zabelezeni na kartici vozaca.

Na GNSS uredaju je doslo do greske:

* Interna greska uredaja.

+ Kratak spoj eksterne GNSS antene (opcija).

» Eksterna GNSS antena (opcija) nije povezana.

Doslo je do interne greSke na DSRC modulu.
Doslo je od greSke na eksternoj anteni ili ista nije
priklju¢ena.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Obavestenja

Mera

Potvrdite poruku.
Ponovite postupak, eventualno pre toga
dajte/prekinite kontakt.

Potvrdite poruku.

Ponovite preuzimanje podataka.

Dajte da se u ovlasc¢enoj servisoj
radionici provere priklju¢ni kablovi (labav
kontakt) ili eksterni uredaj.

Potvrdite poruku.

Potvrdite poruku.
Ocistite kontakte na tahografskoj kartici i
ponovo je ubacite.

Potvrdite poruku. Obratite se ovlas¢enoj
servisnoj radionici.

Potvrdite poruku.

Dajte da se u ovlasc¢enoj servisoj
radionici provere DSRC modul, prikljuéni
kablovi i eksterna antena.
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Obavestenja

Poruka
=@ lrkerns smetnda

ZEnZora =

=F ITE =smetnda xx

120

Mogu¢ uzrok

Samoprovera internog senzora ubrzanja nije uspela viSe od
10 puta i resetovanje je bilo pogresno.

Pojavila se gresSka na internoj Bluetooth komponenti.

Potvrdite poruku.
Obratite se ovlaS¢enoj servisnoj

Potvrdite poruku.
Obratite se ovlasc¢enoj servisnoj

Pregled mogucih smetnji
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Upozorenje za vremena voznje

m Upozorenje za vremena
voznje

Hadl odmor ! Napravite pauzu. Ova poruka se pojavljuje nakon
Tetdid S pioklS neprekidnog upravljanja vozilom u trajanju od 04:15 sati.

Hol odmor! Prekorac¢eno vreme upravljanja vozilom. Ova poruka se
1eddh3 pooklS pojavljuje nakon neprekidnog upravljanja vozilom u
trajanju od 04:30 sati.

Hol Wreme wvodnde Dostignut je ili uskoro sledi kraj dnevnog (&),

2db 23kl5 sedmicnog (1) ili dvonedeljnog (! | ) vremena upravljanja
vozilom.
Vreme pojavljivanja preliminarnog upozorenja moze da
se podesi.

Hal Radno wrems Dostignut je ili uskoro sledi kraj dnevnog (Zh) ili

2dh GSh3E0 sedmicnog (1) radnog vremena.
Vreme pojavljivanja preliminarnog upozorenja moze da
se podesi.

Hal Radno wrams Dostignut je ili uskoro sledi kraj dozvoljenog neprekidnog

Poruka Znacenje
Hol Pauza za
w odblE radnog vremena.

Vreme pojavljivanja preliminarnog upozorenja moze da
se podesi.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Trenutak narednog dnevnog ili sedmi¢nog vremena

ko OldS odmora je dostignut ili ¢e uskoro biti dostignut.

Vreme pojavljivanja preliminarnog upozorenja moze da
se podesi.

Obavestenja

Mera

Potvrdite poruku.
Isplanirajte pauzu u najkracem roku.

Potvrdite poruku.
Napravite pauzu.

Potvrdite poruku.
Parkirajte vozilo i napravite odmor u
skladu sa zahtevima.

Potvrdite poruku.
Pravovremeno isplanirajte svoju
narednu pauzu.

Potvrdite poruku.
Parkirajte vozilo i napravite odmor u
skladu sa zahtevima.

Potvrdite poruku.
Pravovremeno isplanirajte svoju
narednu pauzu.
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Obavestenja

Poruka

Hod Wrems wvoindes
2dbh 93R1S

NAPOMENA

DTCO 4.1x registruje, memorise i
obracunava vremena upravljanja
vozilom na osnovu pravila koja su
utvrdena odgovaraju¢om uredbom. On
Vas kao vozaca pravovremeno
upozorava na prekoracenje vremena
upravljanja vozilom.

Ovim kumulativnim vremenima
upravljanja vozilom medutim ne moze
da se predvidi kako ¢e se
Neprekidno vreme

upravljanja vozilom eventualno
pravno tumagiti.
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Znacenje

Preliminarno upozorenje o dostizanju maksimalno
dozvoljenog produzenog vremena upravljanja vozilom.

» VDO brojac-prikaz (opcija)

VOO = awddhzs 11

Rk S0

sl. 136: VDO brojac - prikaz

Nakon potvrdivanja drugog upozorenja o
vremenu voznje VDO broja¢ prikazuje da
je zavrseno VaSe vreme voznje (1) (ne
odnosi se na Dut of scops).

Molimo odmah zapoc¢nite odmor.

Upozorenje za vremena voznje

Mera

Nemojte zanemariti ovu poruku. Po
dolasku se pridrzavajte propisanog
vremena odmora.
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Pregled moguc¢ih napomena za rukovanje

m Pregled moguéih napomena
za rukovanje

Poruka Znacenje

How ol i Ova poruka se pojavljuje ako tokom postupka ru¢nog
uresite unosenja podataka ne usledi nikakav unos.

HY izweftad Stampanje ispisa trenutno nije mogudée:

Fride moEus w1

» jer je kod ADR varijanti prekinut kontakt,
* jer je termalna glava Stampaca pregrejana,

» jer je komunikacija sa Stampacem trenutno zauzeta
drugim aktivnostima, na primer proces Stampanja je u
toku,

« ili je napon napajanja prenizak ili previsok.

Trenutno nije mogué¢ prikaz, jer je kod ADR varijanti
prekinut kontakt.

HFE izvedtad Tekuci proces Stampanja se prekida ili odlaze zbog
kasni pregrejanosti termalne glave Stampaca.
H¥o nema papira U Stampacu nema papira ili pregrada Stampaca nije

pravilno postavljena. Zahtev za pokretanje Stampanja se

oy

odbija odnosno prekida se proces Stampanja koji je u toku.
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Obavestenja

Mere
Pritisnite taster & i nastavite sa unosom.

Cim otklonite uzrok, moZete ponovo
zahtevati Stampanije ispisa.

Daijte kontakt i jo§ jednom pozovite
Zeljeni prikaz.

Sadekajte da se ohladi. Cim se dostigne
propisana temperatura, Stampanje se
automatski nastavlja.

Postavite novu rolnu papira.
Postavite ispravno fioku Stampaca.
Prekinuti postupak Stampanja mora
ponovo da se pokrene putem funkcije
menija.
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Obavestenja

Poruka

HE izlaz kart.

nide mosus xE

HE? rnepoteun

TARLE HE

HE1l Izbacite
karticu x=x
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Znacenje
Zahtev za izbacivanje tahografske kartice se odbija:
* jer se podaci upravo ocitavaju ili prenose,

» jer se zahteva vracanje ispravno ucitane kartice vozaca
unutar registrovanog minutnog intervala,

* jer je upravo na izmaku dan prema UTC vremenu,
* jer je vozilo u pokretu
 ili je kod ADR varijanti prekinut kontakt.

Postoji neslaganje u vremenskom redosledu snimljenih
dnevnih podataka na kartici vozaca.

DoSlo je do greSke prilikom upisivanja podataka na karticu
vozaca.

Doslo je do greSke prilikom obrade ubacene tahografske
kartice. Tahografska kartica se ne prihvata i ponovo se
izbacuje.

Pregled mogucih napomena za rukovanje

Mere

Sacekajte da DTCO 4.1x odobri ovu

funkciju ili otklonite uzrok: Zaustavite
vozilo ili ukljucite kontakt.

Zatim ponovo zahtevajte tahografsku
karticu.

Ovo obavestenje moze biti prikazano
sve dok preko pogres$nih zabelezenih
podataka ne bubu ispisani novi podaci.
Ako se obavestenje stalno prikazuje,
onda se tahografske kartice moraju
proveriti.

Tokom izbacivanja kartice obavlja se nov
pokusaj komunikacije sa karticom. Ako i
taj poku$aj ne uspe, automatski se
pokrec¢e Stampanje poslednjih za tu
karticu sacuvanih aktivnosti.

Ocistite kontakte na tahografskoj kartici i
ponovo je ubacite.

Ako se ovo obavestenje ponovo pojavi,
proverite da li se neka druga tahografska
kartica ispravno ucitava.
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Pregled moguc¢ih napomena za rukovanje

Poruka

HEL ubac. posr.
kartica =x
Helinterna
arefka wx

He interna
arefka e

He interna
arefka wx

HBE1l D&istite
karticul

Znacenje

Ubacena kartica nije tahografska kartica. Kartica se ne

prihvata i ponovo se izbacuje.

Smetnja u mehanici kartice, npr. mehanizam za

zaklju€avanije kartice nije zatvoren.
Smetnja na izlazu impulsa.

Uredaj DTCO 4.1x ima ozbiljnu smetnju ili je doSlo do teske
vremenske greske. Na primer nerealno UTC vreme.
Tahografska kartica se ne prihvata i ponovo se izbacuje.

Uredaj DTCO 4.1x je otkrio probleme prilikom ¢itanja ili

upisivanja podataka na tahografsku karticu.
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Obavestenja

Mere
Ubacite validnu tahografsku karticu.

Izvadite i ponovo ubacite tahografsku
karticu.

Proverite priklju¢ne kablove ili ispravnost
priklju¢enog upravljackog uredaja.
Pobrinite se da ovlas¢eni servis $to pre
ispita tahograf ili izvr$i njegovu zamenu.
Kod funkcionalnih smetnji tahografa
obratite paznju na prikazanu napomenu.
= Dogadaji, smetnje [ 111]

Ocistite tahografsku karticu i otvore za
kartice.
> Ciséenje [ 156]

125



Obavestenja

» Poruke za rukovanje kao

informacije

Poruka

B rnema podataka!

L=

mEmo e L San

Mide mosuce
prikazatil

ol 1o
sacekaitel

Beas kalibracida

. i
za dana

HEl iztiZe za
dana 77
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Znacenje
Funkcija menija se ne moze pozvati:
» U prorezu za karticu nema kartice vozaca.

» U prorezu za karticu se nalazi kartica prevoznika ili
nadzornog organa.

Povratna informacija pozvane funkcije.

Povratna informacija da je uredaj DTCO 4.1x memorisao
unos.

Dok god traje Stampanje, prikazivanje podataka nije
moguce.

Pregled mogucih napomena za rukovanje

Mere

Ove poruke se automatski briSu nakon
3 sekunde.
Nije potrebno preuzimati nikakve mere.

Tahografska kartica jo$ uvek nije potpuno ocitana. Funkcije Ove poruke automatski nestaju nakon

menija se ne mogu pozvati.

Sledece periodi¢no ispitivanje predstoji za navedeni broj
dana. Neophodne provere se ne mogu uzeti u obzir zbog
tehnickih promena.

Ovlasceni servis moze izvrsiti programiranje od kog dana
treba da se pojavi ovo upozorenje.

= Obaveza kontrole [ 156]

Odobrena tahografska kartica istie za navedeni broj dana.

U ovlas¢enoj servisnoj radionici moze da se isprogramira
od kog dana treba da se pojavi ova napomena.

3 s. Nisu potrebne nikakve mere.
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Pregled moguc¢ih napomena za rukovanje

Obavestenja
Poruka Znacenje Mere
BET] preuzimands Podatke sa kartice vozaca treba preuzeti sledeci put za
u danima 77 navedeni broj dana (standardna postavka: 7 dana).

U ovlaséenoj servisnoj radionici moze da se isprogramira
od kog dana treba da se pojavi ova napomena.

© Continental Automotive Technologies GmbH
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Stampanje

Napomena u vezi sa Stampanjem
Pokretanje Stampanja

Prekid Stampanja

Zamena papira za Stampanje

Otklanjanje zastoja papira



Napomena u vezi sa Stampanjem

Stampanje

m Napomena u vezi sa
Stampanjem

m Pokretanje Stampanja

NAPOMENA

Na pocetku svakog odStampanog
izvestaja se nalazi prazan prostor od
oko 5 cm.

NAPOMENA

Uslovi za Stampanje:

Vozilo je zaustavljeno.

Kod ADR varijante uredaja
DTCO 4.1x: Dat je kontakt.

Rolna papira je umetnuta.
Pregrada Stampaca je zatvorena.

NAPOMENA

Po Zelji izvestaj moze da sadrZi logo
firme.

© Continental Automotive Technologies GmbH

HFf wozas 1
SdhET dan

sl. 137: Primer ispisa — dnevni podaci

1.

Tasterima @/ & i & izaberite Zeljenu
stavku menija .

Odaberite i potvrdite zeljeni dan i tip
ispisa za Stampanje (UTC ili lokalno
vreme).

Stampanje podinje nakon oko 3 s.
Sacekajte da se zavrSi Stampanje.

Odvojite odStampani ispis preko ruba

za otkidanje.

Stampanje

sl. 138: Odvajanje odStampanog ispisa

NAPOMENA

Pazite da je, kada odvajate odStampani
izvestaj, zatvoren otvor kartice kako ne
bi se zaprljao Cesticama papira ili
oStetio dovodni element kartice.
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Stampanje

m Prekid Stampanja

* Ponovo pritisnite taster & ako zelite

da prevremeno prekinete Stampanije.

Prikazuje se sledeci upit:

othazi
izwvedtad? MHe
| izveitai? da

sl. 139: Prekid $tampanja

Odaberite Zeljenu funkciju pritiskom na
tastere O/ M pa potvrdite tasterom &.

130

m Zamena papira za Stampanje

» Kraj papira

» Na skori kraj rolne papira ukazuje se
oznakom u boji na poledini
odStampanog ispisa.

» Kada je papir pri kraju, pojavljuje se
sledeca poruka:

H%*o nema papira

o

=

sl. 140: Najava — nema papira

* Ako tokom Stampanja nestane papir:
Nakon postavljanja nove rolne papira
treba ponovo pokrenuti postupak
Stampanja ispisa pozivanjem
odgovarajuce funkcije menija.

Prekid Stampanja

» Umetanje rolne papira

NAPOMENA

Koristite isklju€ivo originalni VOD papir
za Stampanje na kome se nalaze
sledece oznake:

» Tip tahografa DTCO 4.1 ili
DTCO 4.1x s ispithom
oznakom [E184

« Sertifikaciona oznaka E1174
ili E1189.

Ly

U¥o nema papira 90

sl. 141: Pritisnite taster za otvaranje

1. Pritisnite prema unutra povrsinu za

deblokiranje na maski Stampaca.
Otvorice se fioka Stampaca.
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Otklanjanje zastoja papira

A oPREZNOST

Opasnost od opekotina
Glava Stampaca moze da bude vrela.

* Nemojte rukama da zahvatate nakon
vadenja fioke u otvor Stampaca.

NAPOMENA

Ostecenja od strane ostrih

predmeta

Kako bi izbegli da dode do ostecivanja

Stampaca:

* nemojte nikakve predmeta da gurate
u otvor Stampaca.

2. Fioku Stampaca hvatajte za obe
strane i izvucite je iz Stampaca.

\ N1

N

sl. 142: Stavljanje rolne papira
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3. Postavite novu rolnu papira sa
krajem papira prema gore u masku
Stampaca.

4. Prevucite papir sa sivo odStampanim
delom do vodice preko skretnog
kotura (1).

NAPOMENA

Vodite raCuna o tome da se rolna
papira ne zaglavi u fioci Stampaca i da
pocetak papira (2) stréi ispod ruba fioke
Stampaca (rub za kidanje).

5. Gurnite fioku Stampaca u pripadajuci
otvor dok isti ne uskogi.

Stampad je spreman za rad.

Stampanje

m Otklanjanje zastoja papira

Kada se papir zaglavi:
1. Otvorite fioku za Stampanje.

2. Odvojite zguzvani papir od rolne
papira a ostatak papira uklonite iz
fioke Stampaca.

3. Ponovo postavite rolnu papira i
gurajte fioku Stampaca u otvor
Stampaca dok isti ne uskodi.
= Zamena papira za Stampanje
[ 130].
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Ispisi

Cuvanje izvestaja
Izvestaji (primeri)
Objasnjenje uz odstampane primerke

Svrha sloga podatka kod dogadaja ili smetnji



Cuvanje izvestaja

Ispisi
m Cuvanje izvestaja

Vodite raCuna da izvestaji ne budu
osteceni (necitki) usled izloZenosti
svetlosti ili suncu, vlazi ili toploti.

Vlasnik/preduzece mora izvestaje da
¢uva najmanje godinu dana.
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m lzvestaji (primeri)

» Dnevni izvestaj kartice vozaca

Ispisi

THT L T0 T I0T

133
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Ispisi Izvestaji (primeri)

Posebnost Stampanja dnevnog
ispisa kartice vozaca
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Izvestaji (primeri)

» Dogad
vozaca

aji / smetnje na kartici

¥

GEHZ w2

GEH
F LT 20 kmeh

S d ol
oo Schmitt

PETE T

© Continental Automotive Technologies GmbH

Py A

F

13,02,
AN E1E

15,02, 2023 168

olho2

SWEOWM ez

» Dnevni izvestaj za vozilo

Ispisi
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Ispisi Izvestaji (primeri)
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Izvestaji (primeri)

Posebnost Stampanja dnevnog
ispisa vozila

[ 10i | ° el
@ Roserz
Winfried
oMK /45673301234567 7 &
03.03. 2023
B+S AR 243
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1 S ——

» Dogadaji / smetnje na vozilu

Ispisi
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Izvestaji (primeri)
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Izvestaji (primeri)

» Aktivnosti vozaca

» v-dijagram
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Ispisi

» Status D1/D2 dijagram (opcija)
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]
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Ispisi Izvestaji (primeri)
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Objasnjenje uz odStampane primerke

» Stampanje po lokalnom vremenu

- PP Ro lesal pristoutild

- 2T

1371

@ Romsns
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m Objasnjenje uz odStampane
primerke

— ¥ 10.03.2023 14:50 (UTCY

1

2 ¥

3 —t GEMZ w2

4 ——— To¥
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oED ~12345678901234 5 &
oEF  S12345678501234 5 6
1=~ 0 10.03.2023 08120
oz o0 [l gHc
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BENZ w2
T — fov

sl. 143: Objas$njenja uz odStampane primerke

Ispisi

Zaglavlje sa prikazanim
datumom i vremenom (UTC)

Grani¢na linija
Generacija tahografske kartice
(od 2. generacije)

Simboli odabranog ispisa (ovde
npr. ,Tehnicki podaci®)

Identifikator odgovarajuceg
zapisa podataka

Grani¢na linija
Oznaka za kraj ispisa.

Opet sa simbolima odabranog
ispisa (prema tacki 4)
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Ispisi

» Legenda za blokove podataka

[1] Generacija tahografske
kartice shodno prilogu | B
(GEN1) i prilogu | C (GEN2 i
GEN2 v2).

Datum i vreme Stampanja
ispisa po UTC vremenu.

blokovi GEN2 biti prazni. Za
aktivnosti se prikazuje
vreme s Qg

NAPOMENA

Prikazani primeri ispisa sa kartica
vozaca prikazuju slu¢aj kada se u
uredaju DTCO 4.1x nalaze kartice
vozaca prve ili druge generacije.

Posebni slu¢ajevi:

» Ako je ubagena kartica vozaca prve
generacije, dnevni ispis e biti kao
kod ranijih verzija uredaja DTCO bez
oznake GEN1 i GEN2.

» Ako se Stampa ispis kartice vozaca
druge generacije za dan kada se
kartica nalazila u uredaju DTCO 3.0
ili jos starijem, odStampace se svi
blokovi (GEN1 i GEN2), ali ¢e

142

Vrsta ispisa:

« 24hE¥ = Dnevni ispis kartice
vozaca

» !xE¥ = Dogadaji/smetnje na
kartici vozaca

o Zd4k&¥ = Dnevni ispis
uredaja DTCO 4.1x

« ixa¥ = Dogadaji/smetnje
uredaja DTCO 4.1x

« 0 = PrekoraCenja brzine
Dodatno se Stampa i
podesena zakonski
dozvoljena maksimalna
brzina.

» T=0 = Tehnicki podaci

+ lE¥ = Aktivnosti vozaca
» alw¥ = Dijagram brzine
Opcionalni ispisi:

» l0¥ = Dijagram statusa
D1/D2*

Objasnjenje uz odStampane primerke

[2a]
[3]

o Xw¥ = Profili brzine*

» Zn = Profili broja obrtaja*
* = opcija

Oznaka za kraj ispisa

Podaci o vlasniku umetnute
tahografske kartice:

i = Kontrolor
@ = Vozad
i = Prevoznik

T = Servisna radionica / ispitno
mesto

* Prezime

* Ime

» Oznaka kartice

+ Kartica vazi do ...

» Generacija tahografske
kartice (GEN1, GENZ2 ili
GEN2 v2)

Napomena:
Kod tahografskih kartica koje
nisu personalizovane, umesto
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Objasnjenje uz odStampane primerke

imena stoji naziv kontrolnog
mesta, prevoznika ili servisne
radionice.

[3a] Podaci o vlasniku dodatne
tahografske kartice

[4] Oznaka vozila:
» Broj Sasije vozila

» Drzava €lanica EU u kojoj je
vozilo registrovano i
registarska oznaka vozila [8]

» Standardni teret vozila
[5] Oznaka tahografa 4.1x:
* Proizvodac tahografa

» Katalo$ki broj uredaja
DTCO 4.1x

» Generacija jedinice vozila
(GEN1, GEN2)

[6] Poslednje bazdarenje
tahografa 4.1x :

[8a]

* Naziv servisne radionice [8a1]
» Oznaka kartice radionice
» Datum bazdarenja

[7] Poslednja kontrola:

© Continental Automotive Technologies GmbH

» Oznaka kartice nadzornog
organa

¢ Datum, vreme i vrsta
kontrole
E = Preuzimanje sa kartice
vozaca
¥ = Preuzimanje sa uredaja
DTCO 4.1x
¥ = Stampanje
0 = Prikazi

Spisak svih aktivhosti vozaca
po redosledu desavanja:

» Kalendarski dan ispisa i
broja¢ prisutnosti (ukupan
broj dana kori$c¢enja kartice)

* = Period, kartica nije
ubacena:

¢ Ruc¢no unete aktivnosti
nakon ubacivanja kartice
vozaca sa piktogramom,
pocetkom i trajanjem

i1 = Vrsta tereta na pocetku
dana

[8b]

[8¢]

[8d]

[8e]

Ispisi

* Ako se ubacuje kartica u
DTCO 4.1x, u suprotnom
prazno

Ubacivanje kartice u prorez
(prorez za karticu 1 ili prorez
za karticu 2):

» Drzava ¢lanica EU u kojoj je
vozilo registrovano i
registarska oznaka vozila

+ Kilometraza u trenutku
ubacivanja kartice

Aktivnosti na kartici vozaca:

» Pocetak, trajanje i status
voznje
o@ = Vise€lana posada
Specifiéni uslovi:

* Vreme unosa i piktogram, na
primer: Trajekt ili voz

Vadenje kartice vozaca:

» Kilometraza i predeni put od
poslednjeg ubacivanja

143
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Ispisi

[8f]

[8d]

[8h]

[

[10]

[10a]

144

Paznja: Postoji mogucnost
neslaganja snimljenih
podataka, buduéi da je taj dan
dva puta memorisan na
tahografskoj kartici

Aktivnost nije zavrSena:

» Prilikom Stampanja sa
ubagenom karticom vozaca
trajanje aktivnosti i sazeti
dnevni ispisi mogu biti
nepotpuni

Specifiéni uslov

,,OUT of scope“ je bio

aktiviran na poc¢etku dana

Pocetak izlistavanja svih
aktivnosti vozaca u tahografu
4.1x:

» Kalendarski dan ispisa

* Kilometraza u 00:00 ¢asova i
23:59 ¢asova

Hronologija svih aktivnosti u
otvoru za kartice-1

Period tokom kojeg se
nijedna kartica vozaca nije
nalazila u otvoru za kartice-1:

[10b]

[10c]

[10d]

[10e]

» Kilometraza na pocetku
naznacenog perioda

» Zadata aktivnost (ili viSe njih)
za dati period

» Kilometraza na kraju perioda
i predeni put

Ubacivanje kartice vozaca:
* Prezime vozaca

* Ime vozaca

» Oznaka kartice

» Kartica vazi do ...

» Drzava ¢lanica EU u kojoj je
prethodno vozilo
registrovano i njegova
registarska oznaka

» Datum i vreme izbacivanja
kartice iz prethodnog vozila

» Kilometraza prilikom
ubacivanja kartice vozaca
I1 = podaci su uneti ru¢no

Spisak aktivnosti:

Objasnjenje uz odStampane primerke

[10f]

[10g]

[10h]

[10i]

[11]
[11a]

» Piktogram aktivnosti,
pocetak, trajanje i status
voznje
oz = ViSe€lana posada

Vreme unosa i piktogram
specifiénog uslova:

» &+ = Pocetak trajekt/voz
» +& = Kraj trajekt/voz

» [OUT+ = Pocetak (nije
potreban kontrolni uredaj)

* +0UT = Kraj
Vadenje kartice vozaca:
» Kilometraza i predeni put

Hronologija svih aktivnosti u
otvoru za kartice-2

Specifiéni uslov
,Out of scope“ je bio
aktiviran na pocetku dana.

Sazeti dnevni ispis
Uneta mesta:

* =k = Vreme i drzava
polaska, ev. regija (Spanija)
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Objasnjenje uz odStampane primerke

* ws =Vreme idrzava
dolaska, ev. regija (Spanija)

* Kilometraza vozila

Podaci o lokaciji vozila (samo

kod kartica vozaca druge
generacije)

* Hronolosko izlistavanje
podataka o lokaciji vozila na
pocetku i kraju radnog
vremena kao i nakon svaka
tri sata neprekidnog
upravljanja vozilom

Pregled vremenskih perioda
bez kartice vozaca u prorezu
za karticu 1:

[11b]

* Uneta mesta poredana
hronoloski (u primeru nema
unosa)

» Ukupne aktivnosti na kartici
u prorezu 1

[11c] Pregled vremenskih perioda
,bez kartice vozac¢a“ u

prorezu za karticu 2:
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[11d]

[11e]

* Uneta mesta poredana
hronoloski (u primeru nema
unosa)

» Ukupne aktivnosti na kartici
u prorezu 2

Sazeti dnevni ispis ,,Ukupne
aktivnosti“ sa kartice vozaca:

* Ukupno vreme upravljanja
vozilom i predeni put

* Ukupno radno vreme i vreme
raspolozivosti

» Ukupno trajanje odmora i
nepoznato vreme

e Ukupno vreme aktivnosti
viSeclane posade

Sazetak aktivnosti,
hronoloski poredano za oba
vozaca (za svakog vozaca
posebno i zajedno za oba
proreza za kartice):

¢ Prezime, ime i oznaka
kartice vozaca

[111f]

Ispisi

* =« = Vreme i drzava
polaska, ev. regija (Spanija)
v = Vreme i drzava
dolaska, ev. regija (Spanija)

« A = Utovar sa naznakom
vremena i lokacije vozila
=3 = |stovar sa naznakom
vremena i lokacije vozila

» Podaci o lokaciji vozila
(hronoloski) nakon 3 sata
kumulativnog upravljanja
vozilom i na kraju smene
(ovde samo kraj smene)

+ Aktivnosti ovog vozaca:

— ukupno vreme upravljanja
vozilom i predeni put

— ukupno radno vreme i
vreme raspolozivosti,

— ukupno trajanje odmora,

— ukupno vreme aktivnosti
viseclane posade.

Podaci o prelasku
medudrzavne granice

» Podaci o lokaciji

145

10



10

Ispisi

[12]

[12a]

[12b]

146

* Piktogram

» Skracena oznaka drzave
izlaska i ulaska

» Geografska duzina i Sirina
* Vreme
» Kilometraza

Napomena:

Za uredaje s potpunom
funkcionalno$¢u OS-NMA,
simbol & se prikazuje samo ako
postoji stvarna autentifikacija u
trenutku prekograni¢nog
prelaska (= Privremeni
tahograf [ 23]).

Spisak poslednjih pet
memorisanih dogadaja ili
smetnji na kartici vozaca

Spisak svih memorisanih
dogadaja na kartici vozaca
poredanih prema vrsti greske
i datumu

Spisak svih memorisanih
smetnji na kartici vozaca
poredanih prema vrsti greske
i datumu

[12c]

Zapis podataka dogadaja ili
smetnje

Red 1:

» Piktogram dogadaja ili
smetnje

« Datum i poCetak
Red 2:

» Dogadaji koji podlezu
narusavanju sigurnosti,
razvrstavaju se pomocu
dodatnog kodiranja.
Pogledajte "Svrha sloga
podatka kod dogadaja ili
smetn;ji"

» Trajanje dogadaja ili smetnje

Red 3:

* Drzava ¢lanica EU u kojoj je
vozilo registrovano i
registarska oznaka vozila, u
kojem je doSlo do dogadaja
ili smetnji

Objasnjenje uz odStampane primerke

[13]

[13a]

[13b]

[13c]

Spisak poslednjih pet
memorisanih jo$ uvek
aktivnih dogadaja/smetnji
uredaja DTCO 4.1x

Spisak svih snimljenih ili jos
uvek aktivnih dogadaja
tahografa DTCO 4.1x

Spisak svih snimljenih ili jos
uvek aktivnih smetnji
tahografa DTCO 4.1x

Zapis podataka dogadaja ili

smetnje

Red 1:

* Piktogram dogadaja ili
smetnje

« Sifra svrhe zapisa podataka.
Pogledajte ,Zapis podatka
kod dogadaja ili smetnji“

» Datum i poCetak
Red 2:

» Dogadaji koji podlezu
narusavanju sigurnosti,
razvrstavaju se pomocu

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 126 - Izdanje 4 - 2025-03



Objasnjenje uz odStampane primerke

dodatnog kodiranja.
Pogledajte "Kodiranje za
blize objasnjenje"

Broj sli¢nih dogadaja tog
dana.

Pogledajte "Broja sli¢nih
dogadaja"

Trajanje dogadaja ili smetnje

Red 3:

Oznaka ubacenih kartica
vozaca na pocetku ili na

kraju dogadaja ili smetnje
(maksimalno Cetiri unosa)

E—-—- se prikazuje ako nije
ubacena nijedna kartica

[14] Oznaka tahografa:

.

.

Proizvodac tahografa

Adresa proizvodaca
tahografa

Kataloski broj

Broj homologacije
Serijski broj
Godina proizvodnje
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[15]

[16]
[16a]
(7]
[17a]

[17b]

Verzija i datum instalacije
operativnog softvera

Verzija memorisane digitalne
kartice

Oznaka enkodera:

Serijski broj
Broj homologacije

Datum i vreme poslednjeg
povezivanja sa uredajem
DTCO 4.1x

Oznaka modula GNSS
Oznaka modula DSRC
Podaci o bazdarenju

Spisak podataka o
bazdarenju (u zapisima
podataka):

Naziv i adresa servisne
radionice

Oznaka kartice radionice
Kartica radionice vazi do ...
Datum i svrha bazdarenja:

Ispisi

i1 = aktiviranje; snimanje
poznatih podataka o
bazdarenju u trenutku
aktivacije

(12 = prva ugradnja; prvi
podaci o bazdarenju
nakon aktiviranja uredaja
DTCO 4.1x

1% = ugradnja nakon
popravke odnosno
zamene uredaja; prvi
podaci o bazdarenju u
sadasnjem vozilu

14 = redovno naknadno
ispitivanje

5 = unos registarske
oznake od strane
prevoznika

{1 = menjanje vremena
bez bazdarenja (GNSS)

2 = serijski broj nove
KITAS plombe
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Ispisi

— &1 = sposobnost
kori§éenja tahografskih
kartica prve generacije je
suzbijena

— &2 = zamena senzora
kretanja

— &3 = zamena daljinskog
komunikacionog modula

— &4 = konfigurisan kao
inteligentni tahograf

verzije 2 s punom
OSNMA funkcionalno$céu

» Broj Sasije vozila

» Drzava ¢lanica EU u kojoj je
vozilo registrovano i
registarska oznaka

» 1 = karakteristicni koeficijent
vozila

* k =podesena konstanta na
tahografu DTCO 4.1x za
kompenzaciju brzine

» 1 = efektivni obim tocka
& = veliina tocka

148

[18]
[18a]

[18b]

Objasnjenje uz odStampane primerke

» » = zakonski dozvoljena
maksimalna brzina

« Stara i nova kilometraza

e §i /% /7 =Standardna vrsta

tereta vozila [19]

» Drzava u kojoj je izvrSeno
bazdarenje, s naznacenim
datumom i vr.emenom

* © = podaci plombe (do 5
zapisa podataka o plombi, 1
red za svaku kori¢enu [20]
plombu)

Vremenske postavke
Spisak svih raspolozivih
vremenskih podataka:
+ Datum i vreme, staro
+ Datum i vreme, izmenjeno
* Naziv servisne radionice u

kojoj je pode$eno vreme [21]
» Adresa servisne radionice
+ Oznaka Kartice radionice [214]
+ Kartica radionice vazi do ...

[21b]
Napomena:

U 2. zapisu podataka se moze
videti da je ovlaséeni servis
prepravio podeSeno UTC
vreme

Poslednji snimljeni dogadaj i
poslednja smetnja:

I = najnoviji dogadaj, datum i
vreme

¥ = najnovija smetnja, datumi
vreme

Informacije prilikom kontrole
prekoraéenja brzine:

« Datum i vreme poslednje
kontrole

» Datum i vreme prvog
prekoracenja brzine od
poslednje kontrole kao i
ukupan broj ostalih
prekoracenja

Prvo prekoracenje brzine
nakon poslednjeg bazdarenja
Pet najvecih prekoracenja
brzine u poslednjih 365 dana

Poslednjih 10 zabelezenih
prekoraéenja brzine.
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Objasnjenje uz odStampane primerke

[21c]

[22]

Pritom se po danu memoriSe
najvece prekoracenje brzine.

Unosi za prekoracenja brzine
(hronoloski poredano prema
najvecoj prosecnoj brzini):

* Datum, vreme i trajanje
prekoracenja

* Najveca i prosecna brzina
prekoracenja, ukupan broj
sli¢nih dogadaja naznacenog
dana

e Prezime vozaca
* Oznaka kartice vozaca

Napomena:

Ako u nekom bloku nema
zapisa podataka za
prekoracenje brzine, prikazuje
Se ==,

Vremenski periodi
aktiviranog daljinskog
upravljanja:

* =+ = Vreme poCetka

e 4= = Vreme zavrSetka
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[23]

[24]

Napomena:

Podaci se snimaju odvojeno za
vozacCa 1 ivozaca 2. Na ispisu
se prikazuju vremena oba
vozaca i kada su ista.

Ruéno upisani podaci:
» f+ = Mesto kontrole

e @ = Potpis kontrolora

e @+ = Vreme poCetka

e +m = Vreme zavrSetka
* @ = Potpis vozaca

Podaci o vlasniku kartice
snimljenog profila:

* Prezime vozaca
¢ Ime vozaca

* Oznaka kartice
Napomena:

Ako nema podataka o vlasniku
kartice, to znaci da u

prorezu za karticu 1 nema
kartice vozaca.

» Pocetak snimanja profila sa
datumom i vremenom

[25]

[26]

Ispisi

» Kraj snimanja profila sa
datumom i vremenom

Novi profili se generiSu:

+ ubacivanjem tahografske
kartice u prorez odnosno
vadenjem iz
proreza za Kkarticu 1,

* promenom dana,

» korekcijom UTC vremena,
» prekidom napajanja.
Snimak profila brzine:

» Spisak definisanih raspona
brzine sa pripadaju¢im
vremenskim periodima

* Raspon: 0 <=v<1 =
Mirovanje vozila

Profil brzine je podeljen na

16 zona. Pojedinacni rasponi se

prilikom instalacije mogu

individualno podesiti.

Snimak profila broja obrtaja:
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Ispisi

[27]

[28]

[28a]

150

Spisak definisanih raspona

broja obrtaja motora sa

pripadaju¢im vremenskim

periodima:

* Raspon: 0 <=n< 1 = Motor
iskljucen

* Raspon: 3281 <=n<x =
beskonaéno

Profil broja obrtaja je podeljen

na 16 zona. Pojedinacni

rasponi se prilikom instalacije

mogu individualno podesiti.

Podaci proizvodaca:

» Broj verzije modula za
softversku nadogradnju
(SWUM)

o Primer: . il 40 Rin2d
» T = verzija ispitnog softvera

» E =zvani¢na verzija uzorka
ili konacna verzija softvera

Broj plombe kuéista na
tahografu DTCO 4.1x

Specifiéni podaci enkodera:

+ Serijski broj enkodera

[28 b]

[28 c]

Objasnjenje uz odStampane primerke

Prosiren serijski broj i tip
uredaja
Mesec i godina proizvodnje [29]

Sifra proizvodada

NAPOMENA:

Serijski broj i broj homologacije
senzora kretanja Stampaju se
tek nakon aktiviranja.

DSRC modul

[30]
Serijski broj DSRC modula
Tip uredaja

- 6=DTCO

— 9 = eksterni DSRC modul

Mesec i godina proizvodnje

[31]

Sifra proizvodaca

Plombe

Sifra proizvodaga
Broj plombe
Mesto plombiranja [32]
— 7 = Enkoder za menjac,

npr. KITAS 4.0 2185 [33]

— 12 = M1N1 adapter sa
vozilom

Snimak aktivnosti:
« Tumacenje simbola

* Od odabranog dana pa
nadalje izraduje se dijagram
aktivnosti poslednjih sedam
kalendarskih dana

Snimak promena brzine
kretanja tokom odabranog
dana

Snimak dodatnih radnih
grupa, kao npr. koriS¢enje
rotacionog svetla, upotreba
sirene itd.:

* Tumacenje simbola

» Od odabranog dana pa
nadalje izraduje se dijagram
ulaznih podataka statusa
D1/D2 poslednjih
7 kalendarskih dana.

Hronoloski prikaz ubacenih
kartica vozaca

Obratite paznju: Ispis nije
regularan.
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Svrha sloga podatka kod dogadaja ili smetnji

U skladu sa uredbom (npr. o
obavezi ¢uvanja) ispis u
lokalnom vremenu je nevazedi

[34] Vremensko razdoblje ispisa u
lokalnom vremenu:

@+ = PoCetak beleZenja
+z = Kraj belezenja

UTC +ilhid = Razlika izmedu
UTC vremena i lokalnog
vremena.

[35] Datum i vreme Stampanja
ispisa po lokalnom vremenu
(LOC).

[36] Vrsta ispisa npr. u lokalnom
vremenu ="

m Svrha sloga podatka kod
dogadaja ili smetnji

Kod svakog utvrdenog dogadaja ili
smetnje DTCO 4.1x registruje i
memorise podatke u skladu sa
merodavnim pravilima.
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(1) Svrha zapisa podataka

(2) EventFaultType u skladu sa prilogom
IC

(3) Ukupan broj sli¢nih dogadaja
naznacenog dana

Svrha zapisa podataka (1) predstavlja
razlog belezenja dogadaja ili smetnje.
Dogadaiji iste vrste koji su se desili visSe
puta istog dana, prikazuju se na
poziciji (2).

Sledecdi pregled prikazuje dogadaje i
smetnje razvrstane prema vrsti greSke
(uzroka) uz naznaku svrhe zapisa
podataka:

=>» Kodiranje, svrha sloga podataka
[ 151]

=> Broj sli¢nih dogadaja [ 153]

Ispisi

Dogadajima koji mogu ugroziti sigurnost
,1 8" dodeljuje se dodatna Sifra (1 u
donjoj tabeli):

=>» Kodiranje za blize objaSnjenje [ 153]
» Kodiranje, svrha sloga podataka
Sledecdi pregled prikazuje dogadaje i
smetnje razvrstane prema vrsti greSke

(uzrok) uz naznaku svrhe zapisa
podataka.
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Ispisi

Svrha

1217

4/5/6

11217
11217
1/2

Piktog Uzrok

ram

=" Konflikt kartica ?

(e Voznja bez vazecte
kartice ?

1=Ic Ubacivanje kartice
tokom voznje

{=H Kartica nije
zatvorena

] Prekoragenje brzine
2)

I+ Prekid napajanja

n Smetnja enkodera

tal Konflikt u kretanju

4] Narusena sigurnost

P Vremensko
preklapanje "

1= Kartica nije validna ® -

Tab. 1: Dogadaiji

152

Piktog Uzrok

ram

| Smetnja kartice

i Smetnja uredaja

% 4 Smetnja na
Stampacu

wE Smetnje prilikom
preuzimanja
podataka

wll Smetnja enkodera

Tab. 2: Smetnje

1) Ovaj dogadaj se memorise samo na

kartici vozaca.

Svrha

0/6
0/6

0/6

0/6

2) Ovaj dogadaj odnosno smetnja

memoriSe se samo u tahografu
DTCO 4.1x.

3) Ovaj dogadaj se ne memorise u

tahografu DTCO 4.1x.

4) Ovaj dogadaj odnosno smetnja

memoriSe se u tahografu DTCO 4.1x i na

karticama vozaca druge generacije.

Svrha sloga podatka kod dogadaja ili smetniji

Pregled svrhe sloga podataka

Svrha Znacenje

0 Jedan od najnovijih dogadaj ili
smetniji.
1 Najduzi dogadaj jednog od

poslednjih 10 dana, kada se
dogadaj desio.

2 Jedan od pet najduzih
dogadaja poslednjih 365 dana.

3 Poslednji dogadaj poslednjih
10 dana, kada se dogadaj
desio.

4 Najozbiljniji dogadaj poslednjih
10 dana, kada se dogadaj
desio.

5 Jedan od 5 najozbiljnijih
dogadaja poslednjih 365 dana.

6 Prvi dogadaj ili prva smetnja
nakon poslednje kalibracije.

~

Aktivan dogadaj ili
permanentna smetnja.
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Svrha sloga podatka kod dogadaja ili smetnji

Broj sliénih dogadaja

Svrha Znacenje

0 Memorisanje parametra
»Ukupan broj slicnih dogadaja“
nije neophodno za ovaj
dogadaj.

1 Naznacenog dana desio se
samo jedan dogadaj ove vrste.

2 Naznacenog dana su se desila
dva dogadaja ove vrste, a
memorisan je samo jedan.

n Naznacenog dana desilo se n
dogadaja ove vrste, a
memorisan je samo jedan.
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» Kodiranje za blize objasnjenje

0 10.03,2023 09:23
Lot g0
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O 07.03.2023 16104
o1hoz
NS W E12

sl. 144: Objasnjenje Sifri

Dogadajima koji mogu ugroziti sigurnost
dodeljuje se dodatna Sifra (1).

Ispisi

Pokus$aji narusavanja sigurnosti
uredaja DTCO 4.1x

Sifra
10
11

12

13

14

15

16

18
19

Znacenje
Nema daljih podataka

Neuspesna autorizacija
enkodera

Greska pri autorizaciji kartice
vozaca

Neovlaséene izmene enkodera

Greska integriteta; autentinost
podataka na kartici vozaca nije
zagarantovana

Greska integriteta; autentiCnost
memorisanih podataka
korisnika nije zagarantovana.

Interna gres$ka prilikom prenosa
podataka

Manipulacija hardverom

Prepoznavanje manipulacije
kod GNSS
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Ispisi

Pokusaji naruSavanja sigurnosti na
enkoderu

Sifra  Znadenje
20 Nema daljih podataka

21 Neuspesna autorizacija

22 Greska integriteta; autenti¢nost
memorisanih podataka nije
zagarantovana.

23 Interna gres$ka prilikom prenosa
podataka

24 Neovlas¢eno otvaranje kucista

25 Manipulacija hardverom
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Svrha sloga podatka kod dogadaja ili smetniji
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Nega i obaveza kontrole
Ciséenje
Obaveza kontrole

Odlaganje u otpad
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Nega i obaveza kontrole

Nega i obaveza kontrole
m Ciséenje
» Ciséenje uredaja DTCO 4.1x

* Prebrisite DTCO 4.1x neznatno
navlazenom krpom ili krpicom od
mikrovlakana.

» Proreze za kartice po potrebi mozete
da distite prikladnom karticom za
Ciscenje = Kartica za ciscenje i krpice
za Ciscenje [+ 180]

Sve navedeno je dostupno u

ovlaséenom distributivnom i
servisnom centru.

» Ciséenje tahografske kartice

e Zaprljane kontakte na tahografskoj
kartici Cistite malo vlaznom krpom ili
krpom sa mikro vlaknima.

Dostupno kod ovlaséenog distributera i u
servisnom centru.

A paznIA

Izbegavajte oStecenja

» Za Cis¢enje nemojte upotrebljavati
abrazivna sredstva niti rastvarace
kao Sto su razredivadi ili benzin.
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A parnia

Izbegavajte ostecenja
Za CiSc¢enje kontakata tahografske

kartice nemojte upotrebljavati
rastvarace ili benzin.

(@]
(/213

iS¢enje

m Obaveza kontrole

Za DTCO 4.1x nisu neophodni nikakvi
preventivni radovi odrzavanja.

+ DTCO 4.1x treba najmanje svake dve
godine dati ovlasc¢enoj servisnoj
radionici na proveru.

Naknadna ispitivanja su neophodna u
sledec¢im situacijama:

» Na vozilu su vrSene izmene, npr.
karakteristicnog koeficijenta vozila ili
obima tocka.

* Uredaj DTCO 4.1x je popravljan.

* Registarska oznaka vozila je
promenjena.

* UTC vreme odstupa za viSe od
20 min.
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Obaveza kontrole

A pazniA

Prilikom naknadnog ispitivanja

* Prilikom svakog naknadnog
ispitivanja treba zameniti ugradnu
plocicu novom i paziti da sadrzi sve
propisane podatke.

Napomene o zameni baterije za
rezervno napajanje

NAPOMENA

Pogresni unos u KITAS 4.0 2185

» Kod prekida struje moze do¢i do
pogresnog unosa u KITAS 4.0 2185.

» Napomene o bateriji za rezervno
napajanje

DTCO 4.1x sadrzi bateriju za rezervno
napajanje koja se koristi za odrzavanje
integriteta podataka.

Baterija za rezervno napajanje se nalazi
u plombiranom odeljku na poledini
uredaja.

© Continental Automotive Technologies GmbH

A paznia

Moguce ostecenje tahografa
DTCO 4.1x

Bateriju za rezervno napajanje sme da
zameni samo odgovarajuce obuceno
osoblje u ovladc¢enoj radionici.

Radi o€uvanja bezbednog rada

tahografa DTCO 4.1x, specijalizovana

radionica mora u slede¢im slucajevima

da zameni bateriju za rezervno

napajanje:

» Prilikom instalacije, aktivacije ili
pocetne kalibracije ako je DTCO 4.1x
proizveden pre viSe od 12 meseci.

* Pri svakom redovnom pregledu.

Po obavljenoj zameni ponovo plombirajte
odeljak za bateriju.

Nega i obaveza kontrole

Napomena o odlaganju baterije za
rezervno napajanje u otpad

Baterije se u Nemackoj ne smu odlagati
u komunalni otpad.

Odlozite bateriju u otpad na nacin koji
doprinosi javnoj dobrobiti i u skladu je sa
smernicama za tretman otpadnih baterija
koje se primenjuju u Vasoj drzavi.
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Nega i obaveza kontrole

m Odlaganje u otpad

DTCO 4.1x sa pripadaju¢im sistemskim
komponentama je kontrolni uredaj EU u
skladu s Uredbom o sprovodenju

(EU) 2016/799, prilog | C u trenutno
vazecoj verziji.

Kontrolni uredaji EU smeju se
odlagati u otpad samo u skladu sa
direktivama o odlaganju zvanicénih
kontrolnih uredaja u otpad doti¢ne
drzave clanice EU.
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Odlaganje u otpad
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Otklanjanje smetnje

Osiguravanje podataka od strane servisa
Prenapon/ podnapon

Greska u komunikaciji kartice

Fioka Stampaca je neispravna

Automatsko izbacivanje tahografske kartice
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Otklanjanje smetnje

Otklanjanje smetnje

m Osiguravanje podataka od
strane servisa

Ovlasc¢ene servisne radionice mogu da
preuzmu podatke sa uredaja DTCO 4.1x
i predaju ih prevozniku.

Ako podaci ne mogu da se preuzmu,
servisne radionice su duzne da
prevozniku izdaju potvrdu o tome.

A paznia

Osiguravanje podataka

» Arhivirajte podatke ili Cuvajte potvrdu
zbog eventualnih konsultacija.
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m Prenapon/ podnapon

Prenizak ili previsok napon napajanja
uredaja DTCO 4.1x prikazuje se u
standardnom prikazu (a) na sledeci
nacin:

1 24—t 45kmh
RE 123456, Tkn Bo

1224568, Thm

2 ioigoe + I

sl. 145: Prikaz — smetnja napajanja

Osiguravanje podataka od strane servisa

Sluéaj 1: e+ (1) Prenapon

NAPOMENA

Ako je kod previsokog ili preniskog
napona otvoren otvor kartice nemojte
da stavljate karticu tahografa.

NAPOMENA

Kod previsokog napona se isklju€uje
displej i tasteri se blokiraju.

DTCO 4.1x i dalje memoriSe aktivnosti.
Stampanije i prikazivanje podataka kao i
ubacivanje ili vadenje tahografske kartice
nije moguce.
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Greska u komunikaciji kartice

Sluéaj 2: ¥ (2) Podnapon
Ovaj slu¢aj odgovara prekidu napajanja.
Pojavljuje se standardni prikaz.

DTCO 4.1x viSe ne moze da funkioniSe
kao kontrolni uredaj. Aktivnosti vozaca
se ne snimaju.

» Prekid napajanja

2L SWUM =x.mx
I prakid
naradanda e

g R LLLLL l

sl. 146: Prikaz — prekid napajanja

Nakon prekida napajanja se u trajanju od
oko 5 s prikazuju verzija operativnog
softvera (1) i verzija modula za
softversku nadogradnju (2).

Nakon toga se javlja DTCO 4.1x:

|+

¥ prekidnacadianda ==,

© Continental Automotive Technologies GmbH

A paznia

Permanentni prikaz simbola ¥

Ako se neprekidno prikazuje

simbol ¥, iako je lokalna strujna
mreza vozila ispravna: Obratite se
ovlaséenoj servisnoj radionici.

Ako je uredaj DTCO 4.1x u kvaru,
obavezni ste da ru¢no zapisujete
sve aktivnosti.

= Ruéno unosenje aktivnosti [ 62]

Otklanjanje smetnje

m Greska u komunikaciji
kartice

Ako dode do gresSke u komunikaciji sa
karticom, od vozaca se trazi da izvadi
svoju karticu.

HE1 Izbacite
karticu o

sl. 147: Prikaz — izbacivanje kartice
U tu svrhu pritisnite taster .

Tokom izbacivanja kartice obavlja se nov
pokusaj komunikacije sa karticom. Ako i
taj poku$aj ne uspe, automatski se
pokrec¢e Stampanje poslednjih za tu
karticu saCuvanih aktivnosti.

161
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Otklanjanje smetnje

NAPOMENA

Ovim od$tampanim izveStajem vozac
moze ipak da dokumentuje svoje
aktivnosti.

Odstampani izvestaj voza¢ mora da
potpise.

Takode je voza¢ u moguénosti da sve
svoje aktivnosti (osim trajanje voznje)
unese na odsStampanom izvestaju do
ponovnog ubacivanja kartice.

NAPOMENA

Voza¢ moze da sacini dnevni izvestaj

jedinice vozila i da unese svoje dodatne

aktivnosti i da se potpiSe do sledeceg
ubacivanja kartice.

NAPOMENA

Kod duzZeg odsustva - npr. tokom

dnevnog ili nedeljnog odmora - kartica
vozaca bi trebalo da se izvadi iz otvora

kartice.

162

m Fioka stampaca je
neispravna

Ako je fioka Stampaca je neispravna,
onda se ista moze zameniti.

* Obratite se Vasem ovlaséenom
stru¢énom servisu.

Fioka Stampaca je neispravna

m Automatsko izbacivanje
tahografske kartice

Ako uredaj DTCO 4.1x prepozna
smetnju u komunikaciji sa karticom,
pokusace da prebaci postoje¢e podatke
na tahografsku karticu.

Voza€ se porukom HE1

Izbacite karticu = obavesStava o
smetnji i od njega se zahteva da izvadi
karticu.

Stampanje aktivnosti saduvanih za
karticu vozaca se obavlja automatski.
= Rucno unoSenje aktivnosti [ 62]
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Tehnicki podaci

DTCO 4.1x

Rolna papira
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

DTCO 4.1x
Granica mernog podrucja

LCD ekran
Temperatura

Napon
Masa
Potrosnja struje

EMC
Termalni Stampac

Stepen zastite

164

DTCO 4.1x

m DTCO 4.1x

220 km/h (shodno prilogu | C )
250 km/h (za ostale nacine koriSc¢enja vozila)

2 reda sa po 16 znakova

Rad: =20 °C do +70 °C
Skladistenje: -20 °C do +75 °C

12V DCili24V DC

600g+50¢g

Pripravnost: 12 V: maks. 30 mA; 24 V: maks. 20 mA
Rad: 12 V: maks. 5,0 A; 24 V: maks. 4,2 A

ECE R10

Veli¢ina znakova: 2,1 x 1,5 mm
Sirina $tampanja: 24 znaka/red
Brzina: oko. 15 — 30 mm/sek.
Stampanje dijagrama

IP 54
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DTCO 4.1x

DTCO 4.1x Ex varijanta
Ex zona

Grupa uredaja
Grupa gasa
Stepen zastite od paljenja

Klasa temperature

Jedinica vozila: Zona 2

Interfejs ka senzoru kretanja: Zona 1

Il

Jedinica vozila: Grupa uredaja 3

Interfejs ka senzoru kretanja: Grupa uredaja 2
|[e3

Jedinica vozila: ec
Interfejs ka senzoru kretanja: ib

T6
Rad: -20 °C do +65 °C

© Continental Automotive Technologies GmbH

Tehnicki podaci
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Tehnicki podaci

m Rolna papira

Rolna papira

Uslovi okoline Temperatura: -25 °C do +70 °C
Dimenzije Precénik: oko 27,5 mm

Sirina: 56,5 mm

Duzina: oko 8 m
Narudzbeni br. 1381.90030300

Originalne rezervne rolne papira mozete poruciti od ovlas¢enog
distributivnog i servisnog centra.

NAPOMENA

Koristite iskljuivo originalni VOD papir
za Stampanje na kome se nalaze
sledece oznake:

» Tip tahografa DTCO 4.1 ili
DTCO 4.1x s ispithom
oznakom [E184

- Sertifikaciona oznaka E1174
ili [€1189.
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Prilog

Deklaracija o usaglasenosti / sertifikati
Dodatna oprema kao opcija

VDO Online Shop
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Prilog
Prilog

m Deklaracija o usaglasenosti /
sertifikati

168

Deklaracija o usaglasenosti / sertifikati

Na adresi https://fleet.vdo.com/support/ = ATEX sertifikat o ispitivanju tipa
ce-certificates/ mogu se naci sledece - CE deklaracija o usaglagenosti

deklaracije i sertifikati: » UKCA deklaracija o usaglasenosti
» Odobrenje tipa koje izdaje Savezna
uprava za motorna vozila (KBA)
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Deklaracija o usaglasenosti / sertifikati
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Prilog

m Dodatna oprema kao opcija

» DLK Smart Download Key

Pomocu klju¢a za preuzimanje DLK
Smart Download Key mozete u skladu
sa zakonskim propisima da preuzmete i

arhivirate podatke iz uredaja DTCO 4.1x.

Otpremanje podataka na VDO Fleet
Online Portal je moguce kao opcija.

Narudzbeni br.: 2910003149100

178

» DLKPro klju¢ za preuzimanje S

Pomocu klju€a za preuzimanje DLKPro
Download Key S mozete u skladu sa
zakonskim propisima da preuzmete i

arhivirate podatke iz uredaja DTCO 4.1x.

Narudzbeni br.: 2910002165200

Dodatna oprema kao opcija

» DLKPro Compact S

Citadem DLKPro Compact S mozete u
skladu sa zakonskim propisima da
preuzimate, arhivirate i vizualizujete
podatke iz uredaja DTCO 4.1x i sa
kartice vozaca.

Narudzbeni br.:
» Evropa —2910002165300
» Evropa (EE) — 2910002165400

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 126 - Izdanje 4 - 2025-03



Dodatna oprema kao opcija

» Remote DL 4G » VDO Link

Uredajem Remote DL 4G proizvodaca
VDO mozete da podatke koji su preuzeti
putem opcije GPRS prenesete na Vas
sistem za upravljanje voznim parkom ili
odgovarajuci evaluacioni softver.

VDO Link je dodatni modul za pristup
Narudzbeni br.: 2910002759400 podacima vozila i tahografa na daljinu i u

realnom vremenu, na primer za

telematiku i evidentiranje putarine.

VDO Link se priklju€uje na DTCO.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Rok upotrebe:

Prilog

» Telematika je dostupna od verzije

DTCO 4.1

» Evidentiranje putarine je dostupno od

verzije DTCO 4.1a
Narudzbeni br.: AAA2201870110

179
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Prilog

» Kartica za ¢iSéenje i krpice za
ciScenje
Karticama za CiS¢enje mozete da Cistite

proreze za kartice na uredaju
DTCO 4.1x.

Krpice sluze za brisanje kartica vozaca i/

ili kartica prevoznika.

Narudzbeni br.:

» Kartice za CiSéenje (12 kartica):
A2C5951338266

» Kirpice za brisanje (12 krpica):
A2C5951184966

» Komplet krpica za brisanje (6 kartica i
6 krpica):
A2C5951183866

180

m VDO Online Shop

Online prodavnicu proizvoda i dostupnih
usluga kompanije VDO naci ¢ete na
adresi: www.fleet.vdo.com.

VDO Online Shop

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 126 - Izdanje 4 - 2025-03



Pregled izmene

Pregled pojedinacnih verzija

15



Pregled izmene Pregled pojedinacénih verzija

Pregled izmene m Pregled pojedinacnih verzija Prilozeno uputstvo za upotrebu vazi za
15 sledecu verziju uredaja DTCO:
Verzija Uputstvo za upotrebu Izmena uputstva za upotrebu

BA00.1381.41 100 126 Prvo izdanje

@E il

A

ol

Continental Automotive Technologies GmbH
D-78052 VS Villingen
Typ 13811t

10R-06 4091

(0. nn.
| Date Mi/vY

Trenutna verzija: Pogledajte ispis
» Tehnicki podaci*
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Pregled pojedinacnih verzija

Pregled izmene

Verzija Uputstvo za upotrebu Izmena uputstva za upotrebu
BA00.1381.41 100 126 Verzija DTCO 4.1a

© Continental Automotive Technologies GmbH

ProSirenje delokruga na DTCO 4.1 i DTCO 4.1a

AZuriranje pojedinih primera prikaza na ekranu
tahografa DTCO

Opste urednic¢ke izmene. AZurirani QR kod i indeks
dokumenta (poslednja stranica)

Dodat opis opcionalne funkcije centralizovanog jezika
=>» Centralizovani jezik (opcija) [ 109]

Dodat opis Bluetooth veze unutar vozila (in-vehicle),
administracija Bluetooth uredaja, Bluetooth
konfiguracija

= Bluetooth veza unutar vozila (in-vehicle) [ 104]
= Administracija Bluetooth uredaja [ 105]

=> Bluetooth konfiguracija [ 106]

Dodat VDO Link kao opcionalni uredaj
= VDO Link [ 179]

Dodat piktogram za putarinu

ProSirena verzija operativnog softvera

183
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Pregled izmene Pregled pojedinacénih verzija

Verzija Uputstvo za upotrebu Izmena uputstva za upotrebu
4.1b BA00.1381.41 100 126 Verzija DTCO 4.1b

* Novo: Napomene o bateriji za rezervno napajanje
= Napomene o bateriji za rezervno napajanje [ 157]

» Odstupanje od UTC vremena 5 min umesto 20 min

* Novo: ,Odlaganje tahografa DTCO u otpad*
=> Odlaganje u otpad [ 158]

» Ograni¢enje ,daljinskog preuzimanja podataka“ na 2x
dnevno

NAPOMENA

Za verziju ugradenog tahografa
pogledajte Stampani dokument
» Tehnicki podaci“.

NAPOMENA

Za starije verzije uredaja DTCO ovo
uputstvo za upotrebu nije podesno.
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